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Einleitung: Aufgabenstellung und Forschungsuberbli&

In dieser Arbeit geht es, der Titel sagt es sclom Helferfiguren in Wolframs "Parzival”.
Um Helferfiguren im "Parzival" notabene, nicht umolche fir Parzival. So haben in
vorliegender Arbeit also auch jene Akteure einaatZldie beispielsweise fur Gawan oder
Gahmuret als Helfer auftreten. Dieses Thema bisieh fir eine umfangreiche
Bearbeitung an, da es als solches noch kaum beharatden ist. Zwar gibt es genltigend
Literatur zu den meisten einzelnen Figuren des B&rkeine Auslegung konzentriert sich
aber strikt auf den Aspekt des "Helfens" in derdhfang. Das erstaunt, misst Wolfram
diesem Bereich doch grofie Bedeutung zu. Die Dichtigh von den verschiedendsten
Beistandshandlungen durchsetzt, die wiederum vohilregiehen unterschiedlichen

Akteuren geleistet werden.

Da der Begriff "Helfer" sehr allgemein gefasst istgibt sich die Notwendigkeit einer
differenzierenden Strukturierung. Was diese bétrifhbe ich mich fur eine Siebenteilung
entschieden: Lehrmeister — Auskunftspersonen, Ratgend Wegweiser — Friedensstifter
— kampferischer Beistand — Boten — Heiler — GoiesP Reihenfolge orientiert sich in
etwa an dem Ablauf der Parzivalhandlung, weicht a@oé Grund anderer, tiefer gehender
Uberlegungen teilweise davon ab. Was den kampfesisBeistand betrifft, so ist er an
das Kapitel der Friedensstifter angeschlossen, tddimi Gegenséatzlichkeit dieser beiden
Arten von Hilfeleistungen deutlich zu Tage tritudem findet er sich zentral positioniert,
da er von allen unterstitzenden Handlungen im Veerkhaufigsten vorkommt und somit

quantitativ aus der Erzéhlung herausragt.

Auf den Abschnitt "k&mpferischer Beistand" folgheiAuseinandersetzung mit den Boten
im Werk, an welche sich wiederum die Kapitel Ubezilét und Gott anschliel3en. Dass
letzterer sich am Schluss der Reihung findet, kdamit erklart werden, dass er als
wichtigste Helferfigur des Romans allen anderenekén Ubergeordnet ist. Er schwebt
metaphysisch uber allem Geschehen und muss im riioted stets mitgedacht werden.
Den Abschluss der Arbeit bildet ein Restimee, inchein Fragen aufgeworfen werden
sollen, die einen zusammenfassenden Uberblick gemalsenannt sei hier beispielsweise

die Frage nach dem Verhaltnis von weiblichen unahmhéhen Helferfiguren oder die



Frage, inwieweit sich die Helferfiguren des Artuslehes von jenen des Gralsbereiches
unterscheiden.

Der Vorteil der Gliederung in sieben Figurengruptiegt in der guten Ubersichtlichkeit
der Funktionen der einzelnen Personlichkeiten. Manasst Wolfram im Text des Ofteren
helfend eingreifen, wie Gawan, andere wiederum Hrés&en sich auf eine einmalige
Hilfeleistung, man denke an Herzeloyde oder Arnikas der Strukturierung kann man
zudem ersehen, welche Hilfeleistungen im "Parzidafhinieren. Heiler treten nur wenige
auf, wahrend die Beschreibungen beispielsweisekdagpferischen Beistands oder der
Auskunfte, die Parzival erteilt werden, sehr vighmPlatz einnehmen.

Ein kleiner Nachteil dieser Gliederung konnte darimestehen, dass es zu
Uberschneidungen kommt. So ist Gawan in den Kapitileiler", "kampferischer
Beistand", "Auskunftspersonen, Ratgeber und WegwkiSFriedensstifter" und "Boten”
einzuordnen. Es kann also bei einzelnen Protagonisbtig sein, sie unter verschiedenen
Aspekten zu behandeln, sie zu "zerlegen". Ich hadteer gerade durch diese
Vorgehensweise auf Aspekte zu stof3en, die vieliembht so deutlich hervorkamen,
nahme man die Ausarbeitung der Charaktere je iafierbines einzigen Kapitels vor.
Zudem kann auf diese Weise gezeigt werden, dassheafkteure auf vielseitige Art
Hilfe bieten, andere nur auf einseitige, wie zunisBel Gurnemanz als Lehrmeister. Um
Zu zeigen, an welchen Positionen sich die Arbadnbiert, werden im Folgenden einige
Forschungsmeinungen zu den einzelnen Wolfram'skleéfiergestalten angefuhrt.

Im ersten Kapitel meiner Arbeit sollen Parzivalhter behandelt werden. Dazu zahlen in
erster Linie Herzeloyde, Gurnemanz und Trevrizeiilber welche es reichlich

Sekundarliteratur gibt. Die Forschung ist, je nablterpretationsansatz, zu den
unterschiedlichsten Ergebnissen gekommen.

Vor allem die Figur der Herzeloyde polarisiert. \W&id die einen der Ansicht sind,
Wolfram habe ihren Charakter bewusst auf eine Wgestaltet, welche die Rezipienten zu
einer kritischen Auseinandersetzung mit diesemnlasgen sollte, meinen die anderen,
der Autor habe in ihr eine &uRRerst liebevolle undegMutter darstellen wollen. Zu

denjenigen, die Herzeloydes Verhalten kritisch dten, gehort unter anderen Bumke,



der meint, sie mache "padagogisch [...] alles fafsaNicht nur vermittle sie ihrem Sohn
ein mangelhaftes Gottesbild, auch ihre Verhaltémsle enthielten Unklarheiten und liel3en
viele Fragen offefi. Reichert schlagt ebenfalls missbilligende T6ne \Afolfram hatte
weder "das Fernhalten [Parzivals] vom Rittertummdie Affenliebe [...] gutgeheiRer."
Er ist zudem davon Uberzeugt, dass die Mutter ihgain aus Berechnung mangelhafte
VerhaltensmafRregeln mit auf den Weg gebe, um s $mildige Riickkehr zu bewirkén.
Aus purem Egoismus lasse sie Parzival in Narredé&tai ziehen, hoffend, er liebe sie noch
mehr, wenn er von der Welt zuriickgepriigelt werféeser Wertung Herzeloydes soll in
vorliegender Arbeit nicht gefolgt werden. Die Bepaung, Wolfram habe in Parzivals
Mutter eine egoistische Frau darzustellen beabgichtegt zwar durchaus nicht fern.
Dennoch kann sie entkréaftet werden, wenn man dealtlihrer Lehren genauer betrachtet.

Dies soll hier — im entsprechenden Abschnitt — ageetthehen.

Wieners bemerkt treffend, dass Herzeloyde keind3gréloffnung hege, ihren Sohn
wiederzusehen, und dass sie deshalb mit ihren hebeér wohl die Absicht verfolge,
Parzival — trotz tolpelhafter Kleidung und mangenditterlicher Bewaffnung — eine
Hilfestellung in der hofischen Welt des Rittertunzsi bieter’ Er argumentiert

folgendermalien:

[Herzeloyde] weil3, daf sie ihren Sohn vor d@rschaftnicht bewahren kann, [deshalb] bricht sie bei
seinem Ausritt tot zusammen. Auf die Rickkehr debres hatte sie gehofft, obwohl sie wuRlte, dafld
diese Hoffnung sinnlos war; und weil sie dies wuRtdte sie getan, was ihr allein zu tun Ubrigkliem
den Sohn, der ihre Geborgenheit verlassen muf3tedach noch, so weit es ihr méglich war, vor den
Gefahrdungen der Welt zu schitzen: sie gibt ihmréetmit auf den Weg, wie er sich in der Welt
verhalten und an wen er sich halten sblle.

Wieners halt Herzeloydes Lehren fur ausreichend ishdicht der Meinung, dass diese
spater durch Gurnemanz' Ratschlage aufgehoben metbendieser kontraren Meinung

! Joachim Bumke: Wolfram von Eschenbach. Stuttgastirvér: J. B. Metzlef1997. S. 43.

2vgl. Ebda. S. 44 f.

% Hermann Reichert: Wolfram von Eschenbach. "Palzfiia Anfanger. Eine Vorlesung. Wien: Praesens
2002. S. 74.

“vgl. Ebda. S. 77.

®>Vgl. Ebda. S. 75.

® vgl. Peter Wieners: Das Gottes- und Menschenbitdftdms im "Parzival". Bonn: Rudolf Habelt 1973.
S. 60.

"Ebda. S. 43 .



ist jedoch Schrdoder und sieht die Unvollkommenhaih Herzeloydes Lehren darin

bestatigf

Was Gurnemanz betrifft, hat die Forschung vielfaeinsucht, dessen Instruktionen zu
gliedern, und hat dabei die verschiedensten Losoagkchkeiten vorgeschlagen. Ein
Querschnitt durch diese soll hier allerdings ausgds bleiben, weil solche
Strukturierungsversuche ein Anliegen der modernEBmschung sind, die zwar interessant
zu lesen, fur vorliegende Aufgabenstellung abemkdulfreich sind. Vielmehr soll das
Augenmerk strikt auf den Inhalt der Lehren und dekonsequenzen fur Parzivals
Verhalten gerichtet werden. Was diesen Punkt liietkdmmt man nicht darum herum, die
berihmte Schuldfrage zu stellen, namlich wen Wuoifia seiner Erzahlung fur Parzivals
Frageversaumnis verantwortlich machen wollte. Guarez, der Parzival hdfisches
Schweigen lehrt? Oder doch Parzival selbst, der ®&atschlage missversteht
beziehungsweise zu woértlich auffasst? Es gibt vieeworten, die die Forschung auf
diese Frage gegeben hat.

Mockenhaupt, dessen Schlisse sehr hilfreich siad{ davon aus, dass der Autor ganz
klar Parzival die Schuld dafir tragen lad3art, wo dieser selbstverantwortlich handeln
sollte, versage er. Parzival habe "das Bedurfris,aigene Handeln mit der Verantwortung
anderer zu decker."Ahnlich argumentiert Schwietering, wenn er bemeiarzivals
Riicksichtnahme auf die Gurnemanz'sche Lehre liéRestheiterrt” Wahrend diese
Annahmen also davon ausgehen, dass Parzival sdtreimomitfihlendes Herz habe, das
zuvor Gelernte ihn aber abhalte zu fragen, meinBDer, dass Parzival aus mangelndem
Mitleid schweige* Allerdings tiberwiegen in der Forschung jene Megem die Parzival
Empathiefahigkeit zugestehen und ihm "nur" vorwerfelass er Gurnemanz' Lehre
missverstehe. Dass Parzival am Hofe Graharz dankrsguten erblichen Anlagen und
dank des ausgezeichneten Ausbildners Gurnemanguwtist des ritterlichen Kampfes in

kirzester Zeit lernt, ist opinio communis und bieibbestritten.

8 Vgl. Walter Johannes Schréder: Die Soltane-Erzihin Wolframs Parzival. Studien zur Darstellunglun
Bedeutung der Lebensstufen Parzivals. Heidelberd: \@inter 1963. S. 84.

° Benedikt Mockenhaupt: Die Frommigkeit im Parziwblframs von Eschenbach. Ein Beitrag zur
Geschichte des religiosen Geistes in der Laiendestdeutschen Mittelalters. Bonn: Peter HanSt968.
S.77.

9vgl. Julius Schwietering: Die deutsche Dichtung dttelalters. Darmstadt: Hermann Gentner 1957.
S. 164 f.

1 vgl. Helmut de Boor: Geschichte der deutschenratte von den Anfangen bis zur Gegenwart. Bd 2:
ders.: Die héfische Literatur. Vorbereitung, Bliteisklang. 1170-1250. Miinchen: Bet%979. S. 99.



Trevrizent, ein frommer, weiser Mann, empfangtzRal am Karfreitag. Er lernt in
seinem Neffen einen Mann des Zweifels kennen. Tzents Ziel ist es, Parzival auf den
rechten Weg zurickzufuhren. Die Forschung hat sioker anderen mit der nicht
unerheblichen Frage beschaftigt, ob Trevrizentsréreldazu geeignet seien, Parzival zu
einer hoheren Erkenntnisstufe zu verhelfen. Demvilegende Teil der Wissenschaftler
bejaht dies. Brall konstatiert, dass durch das @espmit Trevrizent die "Verbohrtheit
und Verstocktheit [Parzivals] aufbricht und ihm Zainsicht Uber sich selbst und zur
Orientierung tber sein Handeln und seine Ziele ilfett? Ebenso sehen Bumke und
Haage eine positive Wendung im Denken des zukignftiGralskonigs, die aus der
Unterhaltung mit seinem Onkel resultiert. Bumke mhelParzival gelange an dieser Station
seines Weges zu einer Einsicht in seine Siindhaftigihd damit zur Selbsterkenntr¥s.
Haage schreibt: "Nach der Erleuchtung im GespraghTievrizent hat sich [...] das
Wirken des Heiligen Geistes, das Weil3e der Elsteleh (des Prologs) durchgesetzt [...]
Parzival erkennt seine Schuld, den Trotz gegen Gattd vor allem hieraus resultierend,
findet er zur Demut® Wéahrend Mockenhaupt insistiert, dass Trevrizerft Rarzival
zugeschnittene Ratschlage gébéyehauptet Hansch, die Lehren des Einsiedlers seien
nicht konkret auf Parzival bezogen, sondern sdpewlein gehalter® Wieners wiederum
bestreitet, dass Trevrizent seinem Neffen zu volgoitesverstandnis verhelfen kénne, ist
aber doch der Ansicht, dass Parzival durch den emeilann zur Selbsterkenntnis
gelange’ Unverhohlen kritisch &uRert sich Haug zu der Safiidjkeit der Trevrizent-
Lehren fur ParzivalDieser kdnne mit den Unterweisungen nichts anfangesh setze
folglich seinen Weg um nichts reifer fort. Trevngehabe seinem Neffen namlich "kaum
mehr [angeboten] als traditionelle christliche Myithgie und die wiederholte Mahnung,
sich doch auf Gottesiuwe zu verlassen*® Obwohl ich dieser Ansicht einiges abgewinnen
kann, werde ich in meiner Arbeit doch aufzuzeigeersuchen, dass Trevrizents
Hilfestellungen fir die Hauptfigur von nicht zu eréchatzender Bedeutung sind.

Zugestimmt werden kann aber Brall, der treffend ey dass man sich nicht darauf

12 Helmut Brall: Gralsuche und Adelsheil. StudierMfolframs Parzival. Heidelberg: Carl Winter 1983.
(Germanische Bibliothek, Reihe 3), S. 277.

13vgl. Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 73.

14 Bernhard Dietrich Haage: Studien zur Heilkunde'Rarzival* Wolframs von Eschenbach. Géppingen:
Kimmerle 1992. (GAG, Bd 565), S. 53.

2\v/gl. Mockenhaupt: Die Frommigkeit im Parzival. &.

8vgl. Irene Hansch: Parzival, der nam ist rehte igemdurch. Zum Problem von Namen und Identitat in
WolframsParzival In: Euphorion 76 (1982), S. 269.

7vgl. Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfsa®. 149.

'8 Walter Haug: Parzival ohne lllusionen. In: DVjs @990), S. 211.



verlassen darf, dass Trevrizents AuRerungen awEtmdins auctoris' wiedergeb€rDas
zeigt sich unter anderem daran, dass Wolfram Tzentispéater, als Parzival Gralskdnig
ist, ein Gestandnis ablegen lasst, welches zunmimilesn Teil seiner damaligen Aussagen

relativiert. Dadurch scheinen seine Lehren insgésai\utoritat zu verlieren.

Iwanet, ein Knappe des Artushofes, wird ebenfdidsLehrmeister fir Parzival tatig. Er
vermittelt ihm insbesondere Wissen, das fur daerlithen Bereich relevant ist. Zudem
kann er als der erste Freund angesehen werdenPaeival nach seinem Fortritt aus
Soltane gewinnt.

Das néchste Kapitel — "Auskunftspersonen, RatgaebdrWegweiser* — scheint auf den
ersten Blick ein recht umfassender Abschnitt zun.sBis sollen aber nur jene Figuren
behandelt werden, die eindeutig in diese Kategpassen und solche, die marginale
Auskinfte oder Ratschlage nur nebenher erteilesgeldammert werden. Der vermutlich
entscheidendste Charakter des Kapitels, der dfekgeh auch dominiert, ist Sigune. Sie
wird ausschliel3lich als Wegweiserin, Rat- und Austsgeberin tatig und kann somit
unter keinem anderen Punkt der siebenteiligen @&tiety subsumiert werden. Das
schmalert aber ihre Bedeutung fur Parzival keingswilsgesamt trifft dieser vier Mal auf
sie. Von ihr erhalt er wertvolle Hinweise. Sigurst es, die dem Unwissenden seinen
Namen nennt. Sie ist es auch, die ihm erstmals i@elese der Gralsburg enthullt und ihn
enttiuscht von sich weist, als sie von seinem Fexgédumnis erfahrt. Laut Heckel kann
Sigune als Vorbild fiir Parzival angesehen werdarsid ihm wahre Treue vorleb:Eine
ahnliche Ansicht vertritt Wieners. Er meint, Siguabe ihrem Cousin die Notwendigkeit
vor, sich in den Willen Gottes zu fiigéhDass die standig ins Gebet versunkene Frau
Parzival verflucht, kritisiert Labusch in ihrer 8te. Denn

gerade in dem Augenblick, da [Sigune] Parzival seMitleidlosigkeit wegen verflucht, [macht sielsjc
derselben Siunde schuldig. Einem siindigen Menschgangiber kann sich zwar unter Umsténden die
Notwendigkeit ergeben, eine Haltung des Zorns eiahmen, doch durfte Sigune Parzival nicht der
Verzweiflung tiberlassef.

9vgl. Brall: Gralsuche und Adelsheil. S. 253.

2vgl. Hermann Heckel: Das ethische Wortfeld in Waihs Parzival. Wiirzburg-Aumiihle: Druckerei
wissenschaftlicher Werke Konrad Triltsch 1939. &. 4

2Lvgl. Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfsa®. 150.

2 Dietlinde Labusch: Studien zu Wolframs Sigune sBitation. Univ. Frankfurt am Main 1959.

S. 79.



So wird in Sigune, die von Weber als "tiefsinnigstestalt unter [Wolframs]

Schopfungerf® bezeichnet wird, eine differenzierte Figur gezeéth die keineswegs nur
die Zlge einer einsiedlerisch lebenden, schmerzggbe Frau tragt.

Weitere Figuren, die in diesem Kapitel auftauchemd beispielsweise Gawan, der
Parzival nach der Blutstropfenszene zu den Artesntfiihrt, oder der alte Kahenis, dem
Parzival am Karfreitag begegnet und der ihm ragviizent aufzusuchen. Einzelne
Forschermeinungen zu diesen Figuren sollen erdersp@ entsprechenden Abschnitt

zitiert werden.

In dem Kapitel "Friedensstifter" sind vor allem @eschehnisse zu Joflanze von Interesse.
Hervorzuheben sind Koénig Artus und Gawan, die sietilich darum bemuihen, einen
schon lange bestehenden Unfrieden zwischen Gramzoflmd Orgeluse auszurdumen.
Dass sich Konig Artus in der Gruppe der Friedefisstiindet, verwundert wenig, ist es als
Herrscher doch eine seiner Aufgaben, Streitigkeztierschlichten und unsinnige Kampfe
zu verhindern. "Artus' hauptsachliche Funktion @i der Friedensstiftung und
Versohnung®, stellt auch Girttler fest. Mohr nennt Artus tesftl einen "Katalysator der
Menschlichkeit®. Diese Bezeichnung trifft zweifelsohne auch auiv@a zu, der fiir seine

Fahigkeit zur waffenlosen Konfliktbereinigung weithbekannt ist.

Weiters werden Antikonie und Kingrimursel beschvigénd tatig. Sie setzen sich sowonhl
durch die Verwendung von Waffen als auch verbald@wan ein und retten vermutlich so
dessen Leben. Die friedliche Streitbeilegung spielt Werk also eine nicht zu
unterschatzende Rolle, ernst zu nehmende Zerwseinigerden im "Parzival" aber sehr
viel ofter durch den Einsatz von Gewalt gelost.eEantsprechende Lange weisen jene
Textpassagen auf, die sich mit kriegerischen Aus®larsetzungen beschéaftigen.

"Kampferischer Beistand" lautet die Uberschrift désrten Kapitels dieser Arbeit. Einen
solchen leisten Wolframs Helden aus unterschiediicMotiven heraus: manche aus
Mitgefuhl und Solidaritat, andere hauptséchlich eimer Belohnung willen, wieder andere

2 Gottfried Weber: Parzival. Ringen und VollenduBgne dichtungs- und religionsgeschichtliche
Untersuchung. Oberursel: Kompass-Verlag 1948. S. 44

24 Karin R. Gurttler: "Kiinec Art(is der guote". Dastsbild der héfischen Epik des 12. und 13.
Jahrhunderts. Bonn: Bouvier Verlag Herbert GrundmB®i76. S. 152.

5 Wolfgang Mohr: Parzival und Gawan. In: Euphorigh(%958), S.14.



nur mit Blick auf Ruhmesvermehrung. Doch warum B@mulierung "kampferischer"

und nicht "ritterlicher Beistand"? Die Antwort fiatlsich im Gawanteil des Werkes. Dort
hat Gawan handfeste Unterstltzung bitter notig. diedkommt nicht etwa von einem
stattlichen, kampferprobten Ritter, sondern voreerarten Frau, ndmlich Antikonie. Das
ist, wenn Wolfram auch einen leisen ironischen date anschlagt, bemerkenswert und
soll demnach in dieser Arbeit berlcksichtigt werde@ampferischen Beistand leisten unter
anderen natirlich auch tapfere Ritter wie Gahmudetf; dadurch Hand und Reich
Belakanes erringt; Parzival, wenn er Condwiramwrs darer Bedréngnis befreit, und

Gawan, der fur Obilot in den Kampf reitet.

Im Boten-Abschnitt sollen drei Figuren naher beldineverden: Cundry, Gawan und
Gawans Bote bei Konig Artus. Cundry ist die hasdiBotin der Gralsgemeinschaft. Sie
erlangt gerade durch die harten Worte, die sie iRdrentgegenschleudert, essenzielle
Bedeutung fur diesen. Wieners geht davon aus, dassCundry Gott spreche, dass
Parzival also von Gott selbst gescholten werde.dGusei nicht aus eigenem Antrieb
gekommen um ihrem Unmut Luft zu machen, sonderz ganhrer Rolle als Gralsbotin,
als Vermittlerin zwischen Himmel und Er8&Die gegenteilige Ansicht vertritt Bumke. Er
meint, Cundry habe selbst entschieden, Parzivaligen®’ Es ist aber vor allem die Frage
wichtig, welchen Sinn diese Verfluchung fir Parkigawinnt. Kann sie positiv gesehen
werden? Eine ausfuhrliche Antwort darauf folgt imften Kapitel.

Als Uberbringer von Botschaften tritt auRerdem Gawauf. Er fungiert fir seine
Schwerster Itonje und den Ritter Gramoflanz alsbésbote. Wie schon erwéhnt, hat
Gawan im Werk mehrere bedeutende Funktionen inng&itEnicht nur als tapferer Ritter,

Wegweiser und Bote, sondern auch als Heiler auf.

Als Heiler beziehungsweise als Arzt fungiert Gawséeht nur in Wolframs "Parzival”. Er

genief3t in der mittelalterlichen Literatur im Allgeinen den Ruf des klugen,
medizinkundigen Helden. In Wolframs Werk ist seima@kter meiner Meinung nach aber
noch interessanter gestaltet als in anderen Emdbiu Das liegt vor allem an dem
enormen Wissen, das insbesondere Wolfram dem Helggpricht. Doch Gawan bewirkt

nicht nur koérperliche Heilung, sondern wird, so diinung Bindschedlers, auch als

%\/gl. Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfsaf. 128.
2"\/gl. Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 59.



Seelenarzt fiir Orgeluse tafiyEine interessante Uberlegung, auf die im weitaferiauf
dieser Arbeit noch Bezug genommen werden soll.

Eine andere Figur, auf die unter dem Aspekt deludgieinzugehen sein wird, ist Arnive,
Gawans Grolimutter mutterlicherseits. Sie pflegenhEnkel nach dessen schwerem
Kampf auf "Schastel marveile", dem von Clinschorchteten Zauberschloss, gesund.
Man kommt hier nicht an den medizinischen Untersngen Haages vorbei, die von
Interesse fir den "Heiler-Abschnitt" dieser Arbgihd. Allerdings scheint es redundant,
einen  ausfihrlicheren Bericht zu den unterschiedhic medizinischen
Forschungsmeinungen zu verfassen, die in wisseftbcam Jargon die jeweiligen
Verwundungen zu klassifizieren versuchen. Es sdilemptsachlich Ergebnisse angefihrt
werden, die auf einer literarischen, nicht einedimi@ischen Ebene interessant erscheinen

und die Frage nach der Funktion des Heilens im ZeXaren vermogen.

Nach dem Blick auf den Stellenwert der Heilung inolfdams "Parzival" soll die
Bedeutung Gottes als wichtigste Helferfigur im Werkiert werden. Die Wertung Gottes
als "wichtigste Helferfigur" mag an dieser Stellerfviiht erscheinen. Doch scheint die
Annahme gerechtfertigt, dass Wolfram selbst diessicht vertrat und dass Gott auf
Parzivals Weg als stets immanent mitgedacht wekdan. Im achten Kapitel versuche ich
mit Hilfe eines grundlichen Textstudiums diese Bgitang zu untermauern.
Forschungsmeinungen dazu gibt es wiederum vieler Begen spannt sich von
Interpretationen auf Grundlage des augustinischeoZentrismus zu solchen, die diesen
verwerfen und sich eher dem thomistischen Standpwskpflichtet fihlen. Den

augustinischen Theozentrismus erklart Wieners falgemal3en:

Nach dieser Lehre ist die Welt nicht regiert vonezWrinzipien, einem guten und einem bdsen, [...]
sondern das Bose ist dem Guten untergeordnet,istebtnem Dienst. Alles also ist in das Wollenesin
personlichen Gottes eingeschlossen. [...] Der Geddekechristlichen Theologie, daf3 nichts geschieht,
ohne dal3 Gott es will, schlieRt die Vermutung alad} es ein blinder Zufall ist, der die Menschen in
Situationen fiihrt, in denen sie notwendig schuldégden®

Wieners meint, es sei auch Wolframs Auffassungs das Mensch fur seine Stiinden nicht

zur Verantwortung gezogen werden koAher folgert daraus, dass Gott selbst den Helden

2 \gl. Maria Bindschedler: Der Ritter Gawan als Aoeter Medizin und Hoflichkeit. In: Mittelalter und
Moderne. Gesammelte Schriften zur Literatur. HusgAndré Schnyder. Bern, Stuttgart: Paul Haupt 1985
S. 216.

29 Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolframd 5.

®vgl. Ebda. S. 21.
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der Erzéhlung auf den "Weg der Schuld und des Lejdfihrt habé! Gott, so Wieners,
erziehe den Menschen — und so auch den zukinf@galskonig — durch dieses Leid. Er
meint: "Mit diesem Gedanken ist das Ubel, das nichth Menschen, sondern von Gott
kommt, erklart und Gott als der Urheber dieses 8Jgefechtfertigt: Schuld und Leid sind
als die unerforschlichen Umwege zu deuten, aufi@ut sein Heilswerk vollbringt®

Weber, der sich in seinem Werk zunéchst ebenfalls dem augustinischen
Theozentrismus auseinandersetzt, kommt schlusséndlber zu einem gegenteiligen
Ergebnis. Gott lasse eigenen Willen zu: "[E]s @it gottgewolltes Eigenseiri®. Weber
distanziert sich also vom augustinischen Gottesthegis wird so dem eigenméchtigen,
freien Handeln des Menschen Raum gegeben. Diese ddtspricht der thomistischen
Haltung, nicht mehr der augustinisch&nlatsachlich erscheint in Parzivals Handeln die
Freiheit des Willens verwirklicht und scheint Wiesdnterpretation vom Schuldigen, der
dennoch als unschuldig anzusehen ist, entkrafteteru In Wolframs Werk scheint alle
Verantwortung bei den Handelnden zu liegen, denett Be Entscheidung fur Gut oder
Bose selbst Uberlasst. Diese Feststellung ist igirirderpretation der Helferrolle Gottes
von Bedeutung, welche im siebten Kapitel erfolgtwéahnenswert ist Mockenhaupts
Aussage, der die Religionsauffassung Wolframs wigt foeschreibt: "Gottes ist die erste
und die letzte Liebe, fir den Menschen bleibt negé&hliebe, bleibt nur dankend und
hoffend der Urliebe zu antworten, falls er nichfrigier Entscheidung den Hass Gottes und

sein ewiges Verderben vorzieit."

3L vgl. Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfsa®. 119.
2 Ebda. S. 121.

3 vgl. Weber: Parzival. Ringen und Vollendung. S. 95

*\gl. Ebda. S. 95.

% Mockenhaupt: Die Frommigkeit im Parzival. S. 101.
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1. Lehrmeister

Die Lehrmeister, die in der Erzahlung auftretenrdee lediglich in Bezug auf Parzival
tatig. Wolfram hat sie fir den Helden des Romataralgeschaffen. Dieser scheint ihre
Belehrungen besonders notig zu haben. Die Padagegemitteln ihm zum einen
Einsichten in die Welt des Rittertums, zum andea&er auch Wissen uber Gott im
Allgemeinen und Uber die christliche Religion im sBaderen. Parzival wird die
Moglichkeit aufgetan, aus ihren Erlauterungen wgede Erkenntnisse flr seinen
Lebensweg zu ziehen. Andererseits muss er die i@righ machen, dass in der
unreflektierten Ubernahme von Lehren eine gewissfal@ schlummern kann. Diese
Einsicht fuhrt dazu, dass Parzival vorsichtigerdmimd mehr auf seine eigene Vernunft
vertraut als auf die Informationen anderer Figusemfangs halt er sich aber sehr streng an
die Instruktionen, die ihm gegeben werden. Das ,wiig in nachfolgendem Unterkapitel
gezeigt werden soll, insbesondere bei der Befolgengr Ratschlage deutlich, die Parzival

von seiner Mutter erhalt.

1.1. Herzeloyde

Herzeloyde, Parzivals Mutter, soll als seine eB&zugsperson zu Beginn der Arbeit
behandelt werden. Zweifelsohne ist ihr padagogiséliefluss von grof3er Bedeutung fir
ihren Sohn. Fernab von allem ritterlichen Treibéhtsie das Kind auf, um es vor den
Fahrnissen der hofischen Welt zu schitzen. HerdelyAbsage an die gesellschaftlichen
Konventionen zeigt sich schon kurz nach Parzivadbu®. Die adelige Mutter stillt ihr
Neugeborenes namlich selbst, anstatt, wie damdishiieine Amme zu bestelléfi.Als
der Knabe heranwéchst, verbietet sie ihrem Gefodégd odesstrafe, ihm vom Rittertum zu
berichten. Parzival erhalt infolgedessen keineeritthe Ausbildung, er wird "an
kiineclicher vuore betrogell" Viele Wissenschaftler unterstellen Wolfram, ebdan
Herzeloyde, die ihren einzigen Sohn dermaf3en akiethdas Bild einer egoistischen Frau
gezeichnet. Dem ist entgegenzusetzen, dass der Awtder Vorgeschichte durchaus
versucht, ihr Verhalten verstandlich zu machen. hNiaur Gahmuret, Herzeloydes
geliebter Ehemann, sondern auch dessen Bruder,r \atd Grol3vater kamen im

% vgl. Linda Stift: Die Frauen und Parzival. Ubee diunktion der weiblichen Charaktere fiir den
Entwicklungsweg Parzivals. Diplomarbeit. Univ. Wig898. S. 17.

3" Wolfram von Eschenbach: Parzival. MHD Text nachAlesgabe von Karl Lachmann. Ubers. u. Nachw.
v. Wolfgang Spiewok. Bd 1. Stuttgart: Reclam 19®UB 3681), 118/2.
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ritterichen Kampf ums Leben. Um Parzival diesedi@aal zu ersparen, greift die
liebende Mutter zu dem drastischen Mittel des Rugkzin die Einéde, nicht um ihrer

selbst willen. Der Text sagt das eindeutig:

Sich z6ch diu vrouwe jamers balt Die trauernde stdrerin zog sich

0z ir lande in einen walt, aus ihrem Reich in eideéald zurick,

zer waste in Soltane, namlich in die Eindde vonada.

niht durch bluomen 0f die plane. Das tat sie allggsd nicht, um sich an den Blumen auf

ir herzen jamer was sb ganz, der Wiese zu erfrddenKummer in ihrem Herzen war
sine kérte sich an keinen cranz, so grol3, dassBtemenkranz,

er waere rot oder val. ob rot oder gelb, ihre Auksamkeit fand.

si brahte dar durch vlihtesal Sie brachte das Hesledlen Gahmuret dorthin,

des werden Gahmuretes kifit. um es vor den Gefahren der héfischen Welt zu gehit

Wovon die Mutter den Sohn fernhalten will, kann rmihem Zitat Haugs verdeutlicht

werden:

Méanner, die nichts im Sinn haben, als morderisgdinduhauen, Frauen, die die Manner in den Kampf
treiben und die auf die Sieger versessen sindjmnter dasselbe Ende: die Kampfer geben keine Ruhe,
bis man sie erschlagt, und den Frauen bleibt nichls an den Leichen ihrer Manner klagend
zusammenzubrechen — ein unentrinnbarer KreislauiGewalt und Begierde [.39

Im Folgenden soll eruiert werden, inwiefern derikatk Lebensstil in der Wildnis von

Soltane Parzival nitzt beziehungsweise schadet.

1.1.1. Vor- und Nachteile von Parzivals Aufwachsenler Eindde; Auswirkungen auf

seine seelische Entwicklung

Der Held der Erzahlung wachst zweifelsohne rechgjestrei auf, erfahrt Geborgenheit
und Liebe. Er unterliegt keinen Zwangen. Wolfrangzedass es durchaus auch Vorteile
haben kann, in der Natur aufzuwachsen. Im Wald g#bkeine héfischen Instanzen, die
Parzival einblauen kénnten, was richtig oder falsd#i. Herzeloyde gibt ihm die
Moglichkeit, sein Gewissen frei von allem aufRerenfless zu entwickeln. Schon recht
bald, namlich beim Erschie3en der Vdgel, darf erEstahrung mit der Diskrepanz

zwischen Trieb und Gewissen machen.

bogen und bdlzelin Bogen und Pfeile

die sneit er mit sin selbes hant, schnitt er sidhss zurecht

und schdz vil vogele die er vant. und schoss Weélgel, die er fand.

Swenne aber er den vogel erschbz, Wann auch inmadree einen Vogel erschoss,
des schal von sange é was s6 gréz, der vorhegésuingen hatte,

*® parzival. Bd 1. 117/7-15.
%9 Haug: Parzival ohne lllusionen. S. 201.
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s6 weinde er unde roufte sich, weinte er und raifie
an sin har kért er geriéf. voller Verzweiflung das Haar.

Diese Stelle zeigt, dass Parzival, vom Alltag degdben Kampfertums weit entfernt, noch
weitgehend unverdorben ist. Dank seiner Mutter @atdie Moglichkeit, ohne jede
anerzogene Rohheit, die sein kindliches Gemut @hateen wirde, sich selbst
kennenzulernen und das urtimliche Gefuhl fur rgchiid falsch zu entwickeln, das jedem
Menschen eigen ist. Nicht zuletzt deshalb erweakerieblosen Vdgel Mitleid in ihm. Er
erschielst sie zwar, empfindet es aber gleich daabufehler, nicht auf sein Gewissen
gehdort zu haben. Das ist es wohl, was sein Weinativiert. Dass er sie dennoch totet,
macht die Kraft der Triebe deutlich, die in dem Kea schlummern. Da seine Mutter ihm
die Mdoglichkeit genommen hat, sich mit Gleichakngzu messen, braucht es andere
Ventile, durch die Parzivals jugendlicher Ubermog@lassen werden kann. So eines stellt
die Jagd, unter anderem eben jene auf Vogel, dawniss ist es kein Kinderspiel, diese
gefliigelten Lebewesen mit einem einfachen Pfeitretien. Durch die Herausforderung
wird das Bedurfnis nach Selbstbestatigung etwasdokdt. Dennoch ist sinnloses Morden
Parzival im Innersten zuwider. Es fehlt ihm abecdie Starke, die vom Vater ererbten
ritterlichen Anlagen — beispielsweise aggressiv-tamsche Neigungen — im rechten Mal3

zu halten.

Dass Herzeloyde es verabsaumt, ihren Sohn nackchéfi Etikette zu erziehen, will
Wolfram ihr wohl nicht als Fehler anlasten. Einécke Ausbildung wirde ihrer Intention
widersprechen, den Sohn vor allem Kriegerischebeahren. Zudem liegt Parzival das
Rittertum ohnehin im Blut. Den Umgang mit Waffemnleer innerhalb kirzester Zeit, das
Defizit der fehlenden kampferischen Ausbildungalsto nicht allzu grol3. Die Fehler, die
der Knabe macht, sind hauptsachlich auf die feldeBalance zwischen Trieben, dulReren

Einflissen und Gewissen zurtickzufiihren, nicht aerzeloydes Padagogik.

1.1.2. Herzeloydes Lehren und ihre Reaktion auf¥als Wunsch, Ritter zu werden

a) Religiose Unterweisung

Herzeloyde ermdglicht inrem Sohn nicht nur ein Ltebeeiner heilen Welt, in der dieser
sich frei entfalten kann, sondern sie gibt ihm ad8e Lehren mit auf den Weg. Schroders

40 parzival. Bd 1. 118/4-10.
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Einteilung in "Gottes- und Weltlehf&'scheint sinnvoll. Die Gotteslehre fallt relativapp
aus, was Reichert durchaus verstandlich erscheanizival sei noch nicht reif fir eine
ausfihrlichere Erklarunf Obwohl die Mutter dem Sohn nur ein “winziges
Religionskompendiunt® bietet, ist dieses von Bedeutung fiir Parzival. kéohaupt

drickt die Brisanz der mutterlichen Erklarung vwogt aus:

[Wichtig ist es], den Gedanken der helfenden Barzigkeit dem Knaben stark einzupragen und ihm die
Folgerung nahezulegen, die sich daraus ergibtllén Bot vertrauend sich an ihn zu halten. Hietefal
zum ersten Mal drei Termini, die fir das Epos vaimglegendster Bedeutung sein werden, sie stehen in
eine Zeile zusammengedransjin triuwe der werlde ie helfe b8t.
Wahrend die Unvollstandigkeit der Gottesdarstelluag der Mehrheit der Forscher nicht
bestritten wird, ist Wolff anderer Meinung. Er wéildine Ubersetzung, die von der
gangigen Version abweicht. Die Worte "sin muotedarachiet im gar [...J® bedeuten
seiner Ansicht nach: "[Seine Mutter] gab ihm dariibellstandige Unterweisung®
Herzeloydes Lehre ist laut Wolff also viel umfangher als der Text verrat. Diese
Interpretation scheint, wie Schroder meint, aus lddt gegriffen. Im Werk selbst wisse
Parzival ndmlich stets soviel, wie ihm seine Mutasdriicklich berichtet hat, nicht mehr
und nicht wenigef’ Die vorliegende Arbeit schlieRt sich dieser Ansiah. Herzeloydes
Absicht ist es nicht, Parzival Uber die gesamteldgeschichte zu informieren, sondern
ihm eine Hilfestellung zu bieten und ihm klarzumachdass Gott es ist, auf den man stets

vertrauend hoffen darf, selbst in argster Not:

er ist noch liehter denne der tac, Derjenige, ddr entschlossen hat,

der antlitzes sich bewac Menschengestalt anzunehmen

nach menschen antlitze. ist noch strahlender al3 aig:

sun, merk ein witze, Mein Sohn, merke dir eines:

und viéhe in umbe dine n6t: wenn du in Not bistflelee ihn um Hilfe an, denn in

sin triuwe der werlde ie helfe b#t. seiner Gite hat er den Menschen immer wieder &waist
geboten.

Die Konsequenz aus dieser Lehre ist, dass PardeslAllmachtigen recht menschlich
begreift. Das zeigt sich beim Zusammentreffen neindRitter Karnachkarnanz, dessen

glanzende Ristung den Ausschlag dafir gibt, dassndger Einsamkeit aufgewachsene

“I Schroder: Die Soltane-Erzahlung. S. 19.

“2vgl. Reichert: Parzival fiur Anfanger. S. 74.

43 Mockenhaupt: Die Frémmigkeit im Parzival. S. 63.

*“Ebda. S. 63 .

* pParzival. Bd 1. 119/29 f.

“® Ludwig Wolff: Die héfisch-ritterliche Welt und deBral in Wolframs "Parzival". In: Beitrage zur
Geschichte der deutschen Sprache und Literatut955], S. 258.

47vgl. Schréder: Die Soltane-Erzahlung. S. 25.

8 parzival. Bd 1. 119/19-24.
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Knabe ihn fur Gott halt. Und wenn Parzival spatgchanicht mehr den Fehler macht, den
Schopfer in irgendeinem Menschen zu vermuten, sitber doch lange bei einer sehr
profanen Gottesvorstellung. Wie das Verhaltnis kehensmann zu Lehensherrn, so stellt
Parzival sich die Beziehung zu seinem Gott vor. abfrsoll spater noch genauer
eingegangen werden.

Fur diesen Abschnitt soll resimierend festgehaltenden, dass Herzeloydes religidse
Unterweisung dem Alter des Knaben durchaus angemast Kritisieren kann man aber
den fehlenden Hinweis darauf, dass Gott ein Gestweist, das mit menschlichem
Verstand nicht begriffen werden kann und dessenleWilnergriindlich ist. Diese

Erkenntnis wird Parzival im Laufe der Geschichtésteerringen missen.

b) Herzeloydes Reaktion auf Parzivals Wunsch, iRatteverden

Nach Erhalt der religiosen Belehrung trifft der Keaauf den Fursten Karnachkarnanz und
dessen Gefolge. Die Begegnung mit den Mannern d@ritfden drangenden Wunsch in
ihm, Konig Artus aufzusuchen, um die Ritterwirdeezbalten. Aufgeregt erzahlt er der
Mutter von seinem Erlebnis. Herzeloyde macht, naohdParzival ihr sein Begehren, in
die hofische Welt aufzubrechen, unterbreitet hainén einzigen Versuch, ihn mit Worten
zurickzuhalten. Weder bittet sie ihn zu bleibenghbefiehlt sie es ihm. Das ist eine
wichtige Feststellung, zeigt sie doch, dass Heyridalen Willen ihres Sohnes keinesfalls
ignoriert. Denn dass er einem strengen miutterliédefiehl gehorcht hatte, ist anzunehmen,
wenn er, wie in der Folge gezeigt wird, jede nochiberflissig erscheinende Weisung
seiner Mutter aufs Genaueste befolgt. Herzeloydk @@m Sohn ihren drangenden
Wunsch, ihn bei sich zu behalten, nicht aufzwing&ienn er bei ihr bleibt, dann soll das
freiwillig geschehen. Die Narrenkleider sind ledigl ein Versuch, den Knaben zu
bewegen, in den Frieden des Waldes zurickzukehreh dort, in Anbetracht der
Widrigkeiten der hofischen Welt, in Zufriedenheiti zeben. Notigen, bei ihr in der
Abgeschiedenheit zu bleiben, will sie ihn nichtsDst ein wichtiger Punkt, der zeigt, dass
es durchaus nicht Wolframs Absicht ist, Herzelogdeselbststichtig darzustellen, wie das
von einem Teil der Forschung haufig postuliert wigth weiteres Argument, welches die
These der selbstlosen Mutterliebe Herzeloydes estitoll, wird gegen Ende dieses

Kapitels anzufihren sein.
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c) Weltlehren

Die Weltlehren sollen Parzival umreif3en, wie ehsit héfischer Umgebung zu verhalten
hat. Der erste Ratschlag erscheint etwas merkwiigtigolle dunkle Furten meiden, heif3t
es da. Dabei ist er doch im Wald aufgewachsen wifl wohl, wie man sich in der Natur
zurechtfindet. Die einleuchtendste Erklarung furrzeééoydes Hinweis scheint die
Ubertriebene Sorge um ihren Sohn zu sein. Ihr Heemdiegen ist es, dass dieser
vorsichtig durch die Welt gehen und keine Gefahliersthatzen solle, mdge sie auch noch
so klein sein. Parzival halt sich strikt an die Aasung und scheut sich einen ganzen Tag
lang davor, einen kleinen Bach zu Uberqueren, Belatten diesen dunkel erscheinen
lassen. Es zeigt sich an dieser Stelle, dass erersélutter, und wie sich spater
herausstellen wird, nicht nur dieser, blind vertraunstatt sich von der eigenen Intuition
leiten zu lassen. Unter diesem Gesichtspunkt kaan den Ratschlag, dunkle Furten zu
meiden, nicht als Hilfestellung fur Parzival betran. Eher scheint er den Weg des
Helden zu hemmen, wenn sich dieser tbervorsichtidi@ Autoritat der Mutter klammert
und, wie Wolfram etwas spoéttisch bemerkt, es nieilmmal wagt, ein Gewasser zu

passieren, das selbst ein Hahn hatte Gberschigiteren:

er kom an einen bach geriten. Sein Ritt flhrtezibreinem Bach,

den hete ein han wol Uberschriten: den selbst aimthéatte tberschreiten kénnen.

swie da stuonden bluomen unde gras, Obwohl seirs&¥asir durch die Schatten der Blumen
durch daz sin viluz sb tunkel was, und des Grasdsirskel erschien,

der knappe den vurt dar an vernf&it. vermied er es, ihn zu Uberqueren.

Wieners versteht Herzeloydes Anweisung, sich varktin Gewdassern zu hiten, nicht
wortlich, sondern metaphorisch. Die Mutter warnemhSohn

ganz allgemein vor den Gefahren, die ihm in dertWegegnen werden, [...] sie rat ihm, einen Weg zu
gehen, von dem er wei3, da das Bose auf ihm kelitiaterhalt gelegt hat, und sich nur dort
hinzuwenden, wo die Verhéltnisse durchsichtig wid sind, so daR er keinen Fehltritt begehen R&nn.

Mit Blick auf die Intention des Textes, ndmlich Beloydes Uberzogene Firsorge deutlich

zu machen, wirkt diese Interpretation verfehlt.

Nichts von ubertriebener Besorgnis schwingt in delyenden Belehrungen mit, die
lebensnah und ganz im Hinblick auf die hdfischennkamtionen zu verstehen sind.

“9Parzival. Bd 1. 129/7-11.
0 \Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfram$5S.
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Parzival nimmt allerdings auch diese viel zu wortli Zunachst rat Herzeloyde ihm, er

solle alle Menschen griifden und sich héflich geben.

Sie verlangt von ihm die zuvorkommende héfliche tBaken Mitmenschen gegeniber, die als Zeichen
der Menschenfreundlichkeit und Geselligkeit wesetlzur hoéfischenzuht dazugehért, denn die
gepflegte Umgangsform, die vornehme, schéne Gelsindein hochhdéfischer Zeit nicht nichtssagende
Flosslkeln, sondern der adaquate Ausdruck einer yonredlen Gesinnung, die durch diriwe bestimmt

ist.

Dieser Hinweis soll dem zukunftigen Gralskdnig ewertvolle Hilfestellung in der
ritterlichen Welt sein, die nicht nur von Kampf gégt ist, sondern eben auch von
adeligem Glanz und gesellschaftlichen Umgangsforrdech Parzival erscheint téricht,
indem er bei jeder Begegnung erwahnt, dass Hermeldym geraten habe, hoflich zu
gruen. Erst Gurnemanz wird den Knaben auf die itdhjvdie in der standigen

Erwadhnung der Mutter mitschwingt, aufmerksam mache

Genauso unbeholfen nimmt der Knabe den Rat aufg Rimd Gruf3 edler Damen zu
erringen. Herzeloyde denkt bei ihrer Rede offertBath daran, dass ihr Sohn sich eine
rechtschaffene Gattin suchen solle. Deswegen gpsiehauch nur von einer Frau, nicht

von mehreren:

swa du guotes wibes vingerlin Wo auch immer duRieg und Gru3 einer edlen Frau
migest erwerben unt ir gruoz, erwerben kannst,

daz nim: ez tuot dir kumbers buoz. dort greifedas vertreibt allen Kummer.

du solt ze ir kusse gahen Du sollst sie innig kiisse

und ir Iip vast umbevahen: und fest umarmen.

daz git gelticke und h6hen muot, Das bringt dir sliled edlen Sinn,

ob si kiusche ist unde gutt. wenn sie keusch und gut ist.

Parzival nimmt die Worte, wie es seine Art ist, muthrer oberflachlichen Bedeutung auf.
Folglich fuhrt die erste Begegnung mit einer fremdigau, namlich mit Jeschute, gleich
zur Katastrophe. Anstatt auf ihre Klagen zu hoéred die Worte der Mutter noch einmal
zu Uberdenken, kisst er sie gewaltsam und entitgilRing und Brosche. Jeschute wird
daraufhin von ihrem eifersiichtigen Gemahl Oriluenséhlich behandelt. So fiihrt auch

dieser gutgemeinte Rat, zumindest vorerst, nicht gawinschten Ergebnis.

Zumindest die dritte Anordnung, die Herzeloyde ihr&ohn gibt, fruchtet. Das wohl

deswegen, weil sie kaum missverstanden werden Kawmzival solle den Instruktionen

1 Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfram$5S.
%2 parzival. Bd 1. 127/26-128/2.
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weiser Manner folgen, heildt es. Gelegenheit dakorbet er erstmals bei Gurnemanz,
dem er, sich an die Worte der Mutter erinnerndpigaseinen Dienst anbietet. Das wird
dem torichten Knaben, was Kampftechnik und rittéitis Benehmen betrifft, sehr zugute
kommen. Spater sucht Parzival bei dem edel gesinBiesiedler Trevrizent Hilfe, was
seiner geistigen Entwicklung axiomatisch férderiish

Stutzig macht die letzte Belehrung, welche Herzgdoihrem Sohn erteilt. Sie informiert
ihn Gber Lahelin, welcher Parzivals Reiche "Valoigid "Norgals” eroberte und die
Untertanen in Gefangenschaft nehmen oder erschlag&nEinerseits stellt Wolfram die
Figur der Herzeloyde als eine Frau dar, die ihrddwor jeder noch so kleinen Bedrohung
in Sicherheit wissen will. Selbst vor dunklen Fartearnt sie ihn. Andererseits aber
informiert sie ihn Uber seinen wohl argsten Fewtalyohl sie ahnen musste, dass Parzival
in seiner stirmischen, tbermitigen Art sofort aretbuer und Kampf denkt. In diesem
Punkt kann ein weiterer Beweis fur Herzeloydes Skibigkeit gesehen werden. Keine
Spur von Egoismus lasst der Autor hier anklingerenw Parzival schon fortgeht und
wenn, wie bereits erwahnt, die Hoffnung auf ein déisehen mit dem geliebten Sohn
gering ist, so will ihm die Mutter zumindest nidahger seine Besitztimer verheimlichen.
Er soll durch dieses Wissen die Moéglichkeit hab@erechtigkeit zu erfahren und seine
Lander wieder zu erlangen. Stift bemerkt treffetiderzeloyde mul3 zu diesem Zeitpunkt
schon klar sein, dal3 sein Narrenkostim Parzivditréo schnell zurtickbringen wird.
Andernfalls hatte sie ihn niemals auf die Sache lrlielin aufmerksam machen durfen
[...]">% Schroder hingegen meint, in der handelnden uridhtenden Mutter einen

Widerspruch entdecken zu kdnnen:

Ihr Handeln und ihre Lehre stehen in krassem Wiech zu einander. Was sie t u t, hat den Zweak, de
Sohn an der Welt scheitern zu lassen; das steldimién Worten im Text. Gleich darauf aber | etlsie

ihn Weltweisheit, sie gibt ihm Ratschlage, wie art ggorankomme und stachelt ihn sogar zum
Rachekampf an, der ihn doch in Lebensgefahr bringefl. Der ganze Komplex der Trauer um den
Gatten, des Eremitendaseins, der Sorge darum,emit $ohn den Gatten ein zweites Mal zu verlieren,
scheint vergessefi.

Der Widerspruch, den Schroder anspricht, existiertscheinbar. Freilich gibt Herzeloyde
dem Sohrddrperliche watund ein altes, klappriges Pferd mit auf den Wiagh sie tut es
keinesfalls, um ihn an der Welt an sich scheitaerdassen. Es ist, wie oben ausgefihrt,

eine letzte Anstrengung, Parzival zur freiwillig&uckkehr zu bewegen — zu seinem

°3 Stift: Die Frauen und Parzival. S. 33.
* Schroder: Die Soltane-Erzéhlung. S. 15.
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Besten, wie Herzeloyde meint. Nicht Egoismus wak ddutor ihr durch ihr Verhalten
unterstellen, sondern Liebe und Sorge um das arkigd, dessen Vorfahren durch die

Gnadenlosigkeit des ritterlichen Lebens viel Leimdl Tod erfahren mussten.

Die Weltlehren, die Parzival von der Mutter mit algh Weg bekommt, reflektieren, wie
Stift feststellt, die drei "Grundpfeiler des Rittens®°. Sie enthalten, wenn auch verkiirzt,
alle bedeutsamen Bereiche des hdfischen LebensRd#sn durch die Interaktion mit
anderen Menschen, die Liebe und das Kampfénsgesamt betrachtet sind Herzeloydes
Unterweisungen durchaus auf hilfreiche Art und \Weigrmuliert, wenn sie auch sehr
knapp gehalten sind. Dass Parzival sich bei ihnegolBung dermal3en ungeschickt anstellt,
ist nicht seiner Mutter anzulasten. Er selbst atkrantwortung fir das Desaster, das er
anrichtet, zu tragen. Diese Meinung vertritt auchmBe: "Es zeigt sich, daf} [die]
wortliche Befolgung [der Lehren] Unheil und Verwing stiftet. Die Verantwortung dafur
tragt jedoch nicht Herzeloyde, sondern Parzivalwaill er kaum bemerkt, was er
anrichtet.?” An dieser Stelle soll zudem ein Zitat Wieners' eftigrt werden, dem im

GrofRen und Ganzen zuzustimmen ist:

An der Lehre der Mutter ist nichts mangelhaft [...4dJals Parzivals Weg ins Artusrittertum vollendet
ist: als er den Weg des Verderbens meidet, al® déaitung durchritters site und ritters m&{179,14)
bestimmt ist, als er sich in Condwiramurs die idgahttin errungen hat und sich als umsichtigerund
sein V(g!ak besorgter Konig erweist, da entspriclin &erhalten genau den héfischen Unterweisungen der
Multter.

Resumierend sei festgehalten, dass Herzeloyde ili@ah durch den Rickzug in die
unberthrte Natur die Gelegenheit gibt, sein Gewidsel von hofischen Einflissen zu
entwickeln. Ohne das Einwirken von aufRerem Zwand dtterlichem Glanz wird es
Parzival erleichtert, seine eigene innere Stimmérmamehmen. Freilich gibt es auch
Nachteile, die sich aus dem Leben im Wald ergelsenlasst Herzeloyde ihren Sohn
beispielsweise zu einem weltfremden jungen Manarhgachsen, der nicht weil3, wie man
sich in vornehmer Gesellschaft zu verhalten hafizide dieser Art kénnen aber schnell
behoben werden, sodass sie den Aufstieg Parzivaleri héfischen Welt nicht wesentlich
erschweren. Mit viel Mutterliebe, starkem Selbstbsstsein und optimistischer
Lebenseinstellung ist Parzival dank seiner Erzighawsgestattet. Das sind starkere

%5 Stift: Die Frauen und Parzival. S. 33.

*vgl. Ebda. S. 33.

5" Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 45.

%8 Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfram&6S.
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Waffen als es auf den ersten Blick scheinen mag. [&lfen dem Helden, seinen
vorbestimmten Weg zu gehen und nicht aufzugebemhNehlen ihm allerdings viele
grundlegende Fahigkeiten. Die nachste Helferfigon der Parzival wichtige Lektionen
lernt, ist Gurnemanz. Er ist es, der dem unerfaweknaben hilft, seine ritterlichen
Anlagen zu entfalten und gesellschaftliche Ansteegikdn zu verinnerlichen. Diese

Hilfestellungen fir Parzival sollen im Folgendenreiita sein.

1.2. Gurnemanz

Nach Parzivals verhangnisvollem Aufenthalt am Amtfsgelangt er nach Graharz.
Gurnemanz, der Burgherr, fuhrt den Knaben in ddsdtie Leben ein und bildet ihn im
ritterlichen Kampf aus. In Parzival findet Gurnemarumindest was dessen praktische
Fahigkeiten anbelangt, einen ausgezeichneten ScHibieser beherrscht das Gelernte
innerhalb kurzester Zeit und vermag in spielerisctefechten bald schon die starksten
Gegner zu besiegen. Kein Wunder, dass in seinengé€iss der Wunsch heranreift, der

tuchtige Knabe moge als sein Schwiegersohn auBdey bleiben.

1.2.1. Gastliche Aufnahme Parzivals am Hofe Graharz

Gurnemanz wird von Wolfram als ein "houbetman darem zuht® eingefiihrt. Zunéchst
scheint das Bewusstsein seiner furstlichen Pflichie die hofliche Aufnahme Parzivals

ausschlaggebend zu sein. Tarmann bemerkt dazu:

[Es] scheint der Gedanke der standisch-héfischéohdrfillung der Gastaufnahme im Vordergrund zu
stehen. [...] Der Gastgeber ist dazu verpflichtet,déis Wohl und die Gesundheit des Gastes zu sorgen.
Der Gast sollte unangreifbar séfh.

Doch das Pflichtgefiihl wandelt sich schnell in ecBympathie fur den naiv auftretenden

Knaben und Parzival wird von dem weisen, alten Matevoll umsorgt.

s6lh was sin underwinden, Seine Bemiihungen umvRakzaren solcher Art,
daz ein vater sinen kinden, dass ein treusorgérater

der sich triuwekunde nieten, sich um seine Kinder

mdhte ez in niht baz erbieten. nicht besser kiimrkénmte.

sine wunden wuosch unde bant Die Wunden Parzivadslwund verband

der wirt mit sin selbes hafit. der Gastgeber eigenhandig.

> Parzival. Bd 1. 162/23.
% Michaela Tarmann: Dienst im Parzival. Diplomarbeliniv. Wien 1993. S. 123.
® parzival. Bd 1. 165/9-14.
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Gilmour bemerkt zu diesem Verhalten: "By cleaningd ebinding Parzival's wounds
himself and not delegating the task, Gurnemanzbétshihe charity and compassion of a
ruler that he inculcates into Parzival at 170,21 2&\Is Ritter und Burgherr verhalt sich
Gurnemanz in jeder Hinsicht vorbildlich. Aufmerksddésst er seinen Gast erst zu Kraften
kommen, bevor er ihm Fragen nach der Herkunfttsteltl die hofische Erziehung des
Knaben tbernimmt. Doch noch vor Beginn der EinfalgriParzivals in das ritterliche

Verhalten spielt im Text die religiose Unterweiswgige Rolle.

1.2.2. Gurnemanz' Gottesauffassung

Parzival betritt auf der Burg Graharz das erste Miale Kapelle und wohnt einem
Gottesdienst bei. Sein Gastgeber versdumt es raahtjie Wichtigkeit des Kirchganges
und die Notwendigkeit der Absage an den Teufel lnwedsen. Dieser Hinweis ist mit nur
vier Versen aul3erst kurz gehalten. Interessanheirsicdaran, dass Gurnemanz seinen
Zogling nicht etwa auf die Wichtigkeit des persoéhén und stillen Gebets aufmerksam

macht, sondern vielmehr auf jene des Messbesuches:

der wirt zer messe in lérte Der Gastgeber bratimewahrend der Messe bei,

daz noch die saelde mérte, dass das Glick

opfern unde segnen sich, durch das Messopfer, dnalzzeichen

und gein dem tiuvel kérn geri¢h. und durch die Abwendung vom Teufel vergréRert welird

Wahrend der Burgherr sich also den Gottesdienstnldéisst, nehmen Herzeloyde,
Trevrizent und Sigune als Angehorige des Gralsdeskts keine Priester in Anspruch, um
mit Gott in Kontakt zu treten. Sie zeigen, dass nwime jede Zwischeninstanz in
Verbindung zum Hochsten treten kann. Zwei versamned Gottesauffassungen
kristallisieren sich heraus: die zwanglose, sehls@uiche der Verwandtschaft Parzivals
mutterlicherseits und die eher starre, hofisch-lkemtionelle Gurnemanz', von welcher
Schroder meint, sie sei "nichts als ein Teil defidoben zuht"® Nichts erzahlt der

Burgherr dem Jungen vom Wesen des himmlischen ¥ated nichts davon, dass der

Mensch ohne dessen Hilfe verloren sei. Das blaibtrizent vorbehalten.

%2 Simon Julian Gilmour: daz sint noch ungelogeniutwa Literary and Linguistic Commentary on the
Gurnemanz Episode in Book Il of WolfranfParzival (161,9-179,12). Heidelberg: Carl Winter 2000.
(Germanistische Bibliothek, Bd 7), S. 79.

®% parzival. Bd 1. 169/17-20.

% Schroder: Die Soltane-Erzéhlung. S. 86.
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Parzival wird von den religiosen Praktiken und demmerkungen, die Gurnemanz dazu
macht, nicht allzu tief berthrt. Seine Reaktionaddibleibt im Text ganz ausgespart. Mit
Schréders Worten ist der Allméachtige fur Parzivatlanach dem Aufenthalt auf Graharz
noch derjenige, "dessdmaft gliickliches Gelingen in Kampf und Minne gifitund der
ganz selbstverstandlich alles schenkt, was marchtaliaut Schréder entspricht das vollig
der Gottessicht, welche die Mutter gelehrt hat. &tWeues sei nicht hinzugekomnién.
Diese Aussage kann angezweifelt werden. In Gurngmaghre lasst sich sehr wohl ein
Ansatz finden, der fur Parzival neu ist. Wahrers Mutter mit keinem Wort erwahnt, dass
man Gott dienen musse, um seiner Gnade wiurdig zdenglehrt Gurnemanz namlich,

dass christliche Brauche das Glick mehren wirdemaKdriickt das folgendermal3en aus:

Wahrend die Mutter Parzivals einen Gott heraufbescén hat, der sich ohne Gegenleistung um etwas
bitten 1aRt, lernt Parzival durch Gurnemanz eineostt &ennen, der streng rational nur aufgrund von
Dienstleistungen Lohn vergibt. Das kommt auch sdéhaten Versen 171,3-4 zum Ausdrifék.

Nicht nur in Herzeloydes, sondern auch in Gurnemhehren bleibt das transzendente
Wesen Gottes unbertcksichtigt. Das hat zur Folgss ®arzival, wie schon erwéahnt, eine
sehr weltliche Einstellung zum Schopfer entwick&iiar kann nicht belegt werden, dass
Parzival erst durch Gurnemanz zu jener GottesMuste gelangt, die von einem Lohn-
Dienst-Verhaltnis ausgeht; die Haltung seinesrlhitteen Lehrmeisters ist einer solchen
Sichtweise aber auf jeden Fall forderlich. Diesefgmme Sicht Gottes hat, das zeigt sich im
Folgenden, verheerende Konsequenzen. Parzival tetwammlische Unterstiitzung, und
weil ihm diese nicht in der von ihm erwarteten Véetsiteil wird, steigert er sich in einen

trotzigen Hass auf Gott hinein.

Festgehalten werden kann, dass Gurnemanz' AusshgerGott mangelhaft und folglich
fur den Weg des zukinftigen Gralskénigs nicht &itfh sind. Dennoch liegt es wohl nicht
in Wolframs Intention, die padagogischen Fahigkedes hofischen Lehrmeisters in Frage
zu stellen. Gurnemanz' eigentliche Aufgabe istdesn unerfahrenen Ankémmling die
ritterlichen Tugenden beizubringen. Um also zu dggentlichen Hilfestellungen zu
kommen, die der Flrst Parzival bietet, ist eine @uoglung zur weltlichen Sphare

erforderlich. In diesem Bereich hat Parzival, dafitsKovar treffend fest, die Mdglichkeit,

% Schréder: Die Soltane-Erzéhlung. S. 33.

vgl. Ebda. S. 33.

®” Reinhard Kovar: Die Lehren des Gurnemanz als kygschichtliches Zeugnis. Diplomarbeit. Univ. Wien
1993. S. 103.
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nicht nur durch die blofien Belehrungen, sonderrh adwrch die Beobachtung von

Gurnemanz' alltaglichem Verhalten zu lerfién.

1.2.3. Ritterliche Ausbildung in Theorie und Praxis

a) Theorie: Kritik an Parzivals Verhalten und Vettiing von Herrschertugenden

Gurnemanz Ubernimmt ohne zu zdgern die ErziehungeseGastes und tadelt ihn

zuallererst seiner infantilen Ausdrucksweise wegen:

ir redet als ein kindelin. Ihr redet wie ein Kind.
wan geswigt ir iuwerre muoter gar Wann hort Ihrlehdauf, stindig von Eurer Mutter zu
und nemet anderre maere War? sprechen und beginnt, von anderen Dingen zu reden?

Das standige Erwahnen der Mutter sei einem unméndignd angemessen, nicht aber
einem stattlichen Ritter, wie Parzival einer seiifi, wnacht Gurnemanz seinem Zégling
klar. Schroder Ubersetzt und interpretiert diesetfassage anders. Der angefuhrte
Abschnitt sagt seiner Ansicht nach aus, dass Rdmight nur aufhéren solle, standig von
Herzeloyde zu erzahlen, sondern dass er ihre geshetfire vergessen solle. Er meint:
"Parzival gibt das Wissen, das er von der Mutter hagunsten eines neuen, hdheren
Wissens auf; den Willen zum Guten aber, das Strebenélt er bei® Die Ratschlage
Herzeloydes werden laut Schréder durch jene des gdBurnemanz ersetzt. Das darf
bezweifelt werden. Vielmehr scheint Wieners Intetation ins Schwarze zu treffen:

[Es ist] auch weiterhin nicht Parzivals Absichte dvlutter und ihre Worte zu vergessen. Gurnemanz
meint zwar, Parzival dirfe sich nicht fortwéahrendaf @eine Mutter berufen [...] Statt dessen solle
Parzival auf das horen, was er, sein neuer Lelimerraten wolle; denn man misse auch noch offem sei
fur das, was andere zu sagen haben [...] Nicht istdmiser Ermahnung gemeint, Parzival solle das
Wissen, das er von der Mutter hat, aufgeBen.
Ganz in diesem Sinne verhalt sich Parzival. Er betas Andenken an die reine Frau treu
im Herzen, denkt weiterhin an das, was sie ihm gelegt hat, beachtet aber auch
Gurnemanz' Ratschlag und beruft sich von da art melr stéandig auf Herzeloyde, wenn
er mit anderen Personen ins Gesprach kommt. Dsisilliisum einiges reifer wirken. Dass
die Mafregelung des ritterlichen Lehrmeisters laezival aber noch nicht zur Ubernahme
von Selbstverantwortung gefuhrt hat, zeigt sichweiteren Verlauf der Geschichte und

wird noch naher auszufiihren sein.

% \vgl. Kovar: Die Lehren des Gurnemanz. S. 145.

% parzival. Bd 1. 170/10-12.

0 Schroder: Die Soltane-Erzéhlung. S. 84.

" Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfram&2S.
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Gurnemanz mahnt seinen Schiitzling weiters, stats\&rhalten zu Uberprifen und edel
zu handeln. Das ist ein wichtiger Hinweis fur Paati der, wie sich beim Schie3en auf
Vogel in Soltane oder bei der Totung Ithers am sf gezeigt hat, noch in den
menschlichen Trieben verfangen ist und niedrigestinikten vor seiner inneren Stimme,
seinem Gewissen, den Vorzug gibt. Das eigene Harmleliberdenken, nicht blind den
Anweisungen anderer zu folgen oder unbedacht taidsm Neigungen nachzugeben, das
ist es, was Parzival lernen muss. Solange er diek&on nicht begreift, solange er nicht
die Starke hat, sich auf die Stimme seines Inneteverlassen, begeht er schwere Fehler.
Gurnemanz, und das ist wesentlich, macht Parzivalmals auf dieses Defizit

aufmerksam, wenn es auch nur ein leiser Wink e, & ihm gibt:

ir sult niemer iuch verschemen. Versaumt es nier Berhalten zu tberprufen.
verschamter lip, waz touc der mér? Ein unbedadhésrsch taugt nichts.

der wont in der mQze rér, Er steht gleichsam inMeauser,

d& im werdekeit entriset verliert alles Ansehen und

unde in gein der helle wisét. fahrt schlieRlich in die HoIIE

Fur diesen kurzen Abschnitt wurde die Ubersetzupipvoks Ubernommen, da sie
pragnant formuliert, welche Fahigkeit der Gralserbe erwerben hat, um des
Gralskonigtums wurdig zu werden. Er muss, wie schogefihrt, die Kraft gewinnen,
nach eigenem Gutdunken zu handeln. Das erfordett Weil die Verantwortung dann
selbst getragen werden muss. Das erfordert Ehdithiweil man gendtigt ist, fur das
eigene Handeln einzustehen, selbst Position beaziemgss und sich nicht hinter dem
Rucken anderer verstecken kann. Vor allem aberdsfbes Treue: gegenidber einem
selbst, gegenuber dem eigenen Gewissen und sogéngeer Gott, der kein anderes
Sprachrohr hat, als die Seele des Menschen. D&tsame zu gehorchen ist gar nicht so
einfach; zu sehr steht sie im Konflikt mit oberfiéichen, triebgesteuerten Wiinschen und
gerat in Gefahr, von diesen Uberlagert zu werdén.eilhen Gralskonig ist das Erkennen
und Befolgen von Gottes Willen aber allererstedhfli In diesem Zusammenhang soll auf

folgende Aussage Gurnemanz' hingewiesen werden:

ir kunnet hoeren unde sehen, lhr kénnt doch hénehsehen,
entseben unde draehen: riechen und tasten:
daz sollte iuch witzen naehéh. diese Fahigkeiten sollten Eurer Vernunft zuickgsein.

2 Parzival. Bd 1. 170/16-20.

3 Wolfgang Spiewok: Wolfram von Eschenbach: ParziMtiD Text. Nach der Ausgabe von Karl
Lachmann. Ubers. u. Nachw. v. W. Spiewok. Bd 1tt§aut: Reclam 1994. (RUB, 3681), S. 291.
" Parzival. Bd 1. 171/22-24.
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Dieser Abschnitt ist, wie unter anderen Kovar fiedits ebenfalls als Aufforderung an
Parzival anzusehen, seine Sinne zu gebrauchen ichddes eigenen Verstandes zu
bedienen. Er meint: "Generell ist das '‘Bemerkenin@voraussetzung jeder menschlichen
Aktions- und Reaktionsmdglichkeit, beinhaltet déhkgkeit und begriindet die Fertigkeit,
richtig zu reagieren’® Um auf &uRere Reize richtig antworten zu kénnehlt fParzival
vor allem das Vertrauen in das eigene Geflhl. Soditt er noch lange, bis er zu voller
Reife gelangt, obwohl schon sein zweiter Lehrmeigt@ dazu anhdalt, nach eigenem

Uberlegen zu handeln.

Im weiteren Verlauf der ritterlichen Ausbildung deiu Gurnemanz an, dass er sich
Parzival wohl als Herrscher vorstellen kénnte. &nlzTugenden auf, die ein guter Regent
besitzen sollte: "erbarmen"”, "milte", "giiete" urdiemiiete’® AuBerdem regt der Meister
der hofischen Zucht seinen Schiler dazu an, sicllelender zu erbarmen und
Hilfsbereitschaft zu zeigen: "der kumberhafte werdan [...] dem sult ir helfe sin

w7

bereit. Die Gurnemanz'schen Lehren wirken in ihrer Sumnaut | Kovar

herrschaftsetabliereft- ein Gedanke, dem man sich anschlieRen kann.

Bald nach seinem Aufbruch von Graharz gelangt Rarzur belagerten Burg Pelrapeire,
wo er sein erworbenes Wissen und Konnen unter Bewtellt. Durch die Heirat mit
Condwiramurs wird er Konig des Landes. Laut Henhesgt sich "das vierte Buch,
Parzivals Auftreten in Pelrapeire, [...] wie eine rglande Rechtfertigung der
vorangegangenen LehréR" Indem der junge Regent beispielsweise vorschldig,

wenigen Speisen, die sich auf der belagerten Buiftretben lassen, an die Hunger
leidenden Burgleute zu verteilen, wéhrend er saltisteiner halben Brotscheibe vorlieb
nimmt, beweist er Gute und Mildtatigkeit. Dass ermr@@manz' Instruktion, Erbarmen zu
zeigen, ernst nimmt, zeigt er, als er die besie@iter Kingrun und Clamide am Leben
lasst. So verhindert Gurnemanz' Einfluss vermutlidass Parzival sich in die Schuld

weiterer Morde verstrickt.

’® Kovar: Die Lehren des Gurnemanz. S. 146.

®vgl. Parzival. Bd 1. 170/21-28.

" Ebda. 170/29-171/2.

Bvgl. Kovar: Die Lehren des Gurnemanz. S. 143.

" Ursula Henning: Die Gurnemanzlehren und die uassene Frage Parzivals. In: Beitrage zur Geschichte
der deutschen Sprache und Literatur (1975), S. 323.
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Die von dem ritterlichen Lehrmeister erwahnte Tudarmazemacht sich wiederum bei

der Verteilung der frisch erworbenen Lebensmitehbrkbar:

von érst die spise cleine Eigenhandig teilte Patziv

teilte er mit sin selbes hant. die Speisen zuerkigine Portionen.

er sazt die werden die er da vant. Er bewirteteedien Menschen, die er antraf.
er wolde niht ir laeren magen Er wollte ihre leekéiigen

Ubercripfe lazen tragen: nicht tberfillen:

er gab in rehter maze té&fl. maRvoll verteilte er die Nahrung.

Gurnemanz' Anweisung, Parzival solle sich demdietebefleiligen, ist, anders als bei
Trevrizent, nicht im religibsen Kontext zu versteh@u diesem Ergebnis kommt Heckel
bei seiner Untersuchung des ethischen Wortfeldé®arzival'.Diemietemeine an dieser
Stelle, dass ein Herrscher seinem Volk ohne Hoclyageniiber treten softé Als junger
Herrscher von Pelrapeire findet Parzival die Gelbgéd, die Tugend dediemieteunter

Beweis zu stellen. Schnell erobert er die HerzamesdJntertanen.

Wahrend diese Herrschertugenden den jungen Rigervar keine Probleme stellen und
ihm, da er sie zu befolgen versteht, zur Ehre gkesi, ist eine andere Instruktion
Gurnemanz' kritischer zu betrachten. Gemeintiestvgbl diskutierte Anweisung, nicht zu
viel zu fragen: "irn sult niht vil gevragetf' Parzival selbst wird sich nach seinem
Frageversaumnis auf der Gralsburg damit rechtfamtiglass er nach Gurnemanz' Lehre

gehandelt habe:

Sol ich durch miner zuht gebot Wenn mich nun dextiSger Menschen trifft,
hoeren nu der werlte spot, weil ich dem Gebot iterlichen Zucht gefolgt bin,
s6 mac sin raten niht sin ganz: so muss diesedlstavalig sein:

mir riet der werde Gurnemanz mir hat doch der &llenemanz geraten,

daz ich vravelliche vrage mite Uberflissige Fragenermeiden

unt immer gein unvouge strité. und immer hoflich zu sein.

Dass in diesen Versen ein zumindest leiser Vorwgefyeniber seinem Erzieher
mitschwingt, kann nicht Gberhdrt werden. Es swtlh die Frage, ob Wolfram dem weisen
Mann wirklich eine Mitschuld an Parzivals Versagarschreiben wollte. Die Forschung
bejaht das teilweise, wenn auch nicht bestritterd wilass Gurnemanz seinem Lehrling
natdrlich mit jedem Wort helfen und ihn keinesfaltsrsatzlich ins Unheil stiirzen wollte.

Wirft man einen genauen Blick auf die Ratschlage ldshrmeisters, so lasst sich aber kein

8 parzival. Bd 1. 201/10-15.

8L vgl. Heckel: Das ethische Wortfeld in Wolframs Huaal. S. 78.
8 parzival. Bd 1. 171/17.

8 Epda. 330/1-6.
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Kritikpunkt an den gegebenen Unterweisungen ausfindachen. Zum einen sagt
Gurnemanz ja nicht, dass Parzival gar nicht frasgdie. Er solle nicht zu viel fragen, keine
Ubertriebene Neugier zeigen, heil3t es. Zum andeegst er, wie bereits angefuhrt, darauf
hin, dass Uberlegtes Handeln wichtig ist, und zlisét macht er auf die Bedeutsamkeit
dermazeaufmerksam: "gebt rehter maze ir ord&hParzival solle immer das rechte Maf
finden, er muss folglich stets selbst Uberdenkeelches Verhalten in der jeweiligen

Situation angebracht ist. Wieners bemerkt dazdemelf

Die Forderungirn sult niht vil gevragersetzt also Gurnemanét, gebt rehter méze ir ordef171,13),
voraus, es heif3t nicht: du sollst nie fragen, somd#ragt bitte nicht zuviel, fragt bitte nur danmenn

Ihr es fur angemessen haltet, wenn die Rucksidndem Néchsten es erlaubt". Gurnemanz appellisa al
an Parzgisvals Einsicht in das jeweils GeméaRe, nichtden Gehorsam, der blindlings tut, was man ihm
befiehlt:

Parzival durchschaut die Zusammenhange dieseruktisinen nicht, er tbernimmt sie
einzeln und unreflektiert. Auf der Gralsburg scheutlavor zuriick, Selbstverantwortung
zu Ubernehmen. Mockenhaupt spricht diese fehlehdeakterliche Eigenschaft Parzivals

ganz allgemein an:

Die Schuld Parzivals [liegt darin], dal3 er im Aubkck, wo er selbstverantwortlich vor eine
Entscheidung gestellt wird, es nicht wagt, eineeeg Erkenntnis Uber die Situation und ihre
Erfordernisse zu gewinnen, sondern das Bedirfnis des eigene Handeln mit der Verantwortung
anderer zu deckefi.

Wolfram will Parzivals Versagen keinesfalls Gurnemazur Last legen. Dessen
Ratschlage sind geeignet, einen vorbildlichen Hées zu formen und zeigen, dass er nur
das Beste fur den Knaben will.

b) Praxis: Kdmpferische Ausbildung

Auf den theoretischen folgt der praktische Teil dersbildung, zu welchem Reit- und
Angriffstechniken sowie die Kunst der richtigen \éaffihrung gehoren. Schon beim
ersten Lanzenstechen besiegt Gurnemanz' Schiler Piobleme einen kréftigen Ritter.
Wentzlaff-Eggebert merkt an, dass Parzival durch Uinterweisungen des Fursten

Gurnemanz "der glanzendste Vertreter der Artus-lGebaft und der beste Ritter der

8 parzival. Bd 1. 171/13.
8 Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolframg6S.
8 Mockenhaupt: Die Frommigkeit im Parzival. S. 77.
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Runde wird.®” Die erblichen Anlagen werden von Wentzlaff-Eggébericht

bertcksichtigt. Diese erlauben es dem jungen Madierdangs erst, mit solch einer
rasanten Geschwindigkeit zum perfekten Kampfer nmneifen. Das schmalert die
Leistung des Lehrherrn natirlich nicht. Durch ilmkeant Parzival, dass es zum Rittertum
mehr braucht als Pferd und Rustung. Er bemiuht sieh Grund von Gurnemanz'

Hinweisen so aufzutreten, wie es eines Ritters iglisdl.

Nach der Gurnemanz-Episode scheint Parzival zu girideren inneren Reife gelangt zu
sein. Er handelt nicht mehr so draufgangerisch untedacht wie zuvor. Schroder
bemerkt: "Sein Handeln ist nun nicht mehr triebhatindern 'vom Geist gelenkt’, von
Uberlegung bestimm£® Vor seiner Ausbildung reflektiert Parzival tiberpawnicht. In
Soltane tun ihm die Vogel erst leid, wenn sie tmt Mm liegen, und Ither ersticht er ohne
vorhergehende gedankliche Abwagung seines Tunerducrlasst er seine Mutter ohne
Rucksichtnahme auf den Schmerz, den er ihr durclesebrupten Aufbruch bereitet. Er
schenkt ihr keine Hoffnung auf ein Wiedersehen.mN&urnemanz' Belehrungen handelt
er hingegen nicht mehr ganz so egoistisch. Er wvergpseinem Gastgeber, dem der
Abschied von dem liebgewonnenen Knaben aulierst eschigllt, eines Tages
zurickzukehren. Ebenso erbittet er sich von seBwdtin Condwiramurs héflich Urlaub,

bevor er aufbricht, um seine Mutter zu besuchen.

Was die Gesamtheit der Gurnemanz'schen Ratsch&igétpglaubt Wentzlaff-Eggebert
zu erkennen, dass diese "sich auf Bémelfall beziehen [...]J*°. Hansch hingegen ist der
Meinung, dass die Instruktionen des Burgherren @aatharz "ein nicht auf die konkrete
Person bezogenes Geriist darstellen, sondern der BRis Typos meinen [..3" Es
scheint angebracht, einen Kompromiss zwischen wibse&len divergierenden Meinungen
anzustreben. Anzunehmen ist, dass Gurnemanz zushirt Ratschlag, sich nicht
standig auf die Mutter zu berufen, mit Blick aufrBeals Verhalten auswahlt. Andere
Hinweise, wie beispielsweise die Aufforderung zeigebigkeit oder zu Hilfsbereitschatt,
sind Werte, die in einer guten hoéfischen Erziehgagerell nicht fehlen durfen. Es zeigt

8 Friedrich-Wilhelm Wentzlaff-Eggebert: Ritterlichebenslehre und antike Ethik. In: Ritterliches
Tugendsystem. Hrsg. v. Glnter Eifler. Darmstadts$#nschaftliche Buchgesellschaft 1970. (Wege der
Forschung, Bd 56), S. 177.

8 Schroder: Die Soltane-Erzéhlung. S. 86.

8 Wentzlaff-Eggebert: Ritterliche Lebenslehre. $.17

%0 Hansch: Parzival. der nam ist rehte enmitten duBcl269.
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sich, dass der Lehrer es versteht, sowohl aufrdieviduellen Bedurfnisse des Schulers
einzugehen als auch die allgemeinen Regeln dedidlten Benehmens klar zu vermitteln.
Dazu bedient er sich hofischer Manier. Ohne Gewadt Geschrei erzieht er seinen Gast,
einfihlsam berichtigt er dessen Fehler und demientstkorrektes Verhalten auf
anschauliche Weisg.

Zusammenfassend kann fir dieses Teilkapitel mit akofestgehalten werden, dass
Gurnemanz' Lehren nicht nur zdresserungeParzivals, sondern auch zu jener der
Rezipienten beitragen solléhDennoch kann man den Knaben nach seinem Aufenthalt
auf dem Hofe Graharz, entgegen Bumkes Meintingeineswegs schon als einen
makellosen Ritter bezeichnen. Es muss zwar zugdstawerden, dass Parzival nach der
ritterlichen Ausbildung nicht nur stattlich aufzetien, sondern auch meisterhaft zu
kampfen versteht. Ein "Fauxpas auf rein hofischberte, wie es die Geschichte mit
Jeschute war, wird ihm mit Sicherheit nicht mehsgieren.®* Trotzdem muss er aber
noch eigene Erfahrungen sammeln und die Untersigtamderer Vorbilder in Anspruch
nehmen, bevor er zu voller Reife und Perfektioraggl. So sei abschlielRend folgendes
Zitat Kovars angefuhrt: "Als Erkenntnis bleibt, daitie wie immer geartete Lehre kaum
zur perfekten Personlichkeit fihren kann; sie khestenfalls Katalysator sein fur einen

erweiterten BewuRtseinshorizont und weitere Entluinggsschritte ®

1.3. Trevrizent

Trevrizent ist Parzivals Onkel muitterlicherseitsdusomit Bruder des Gralskénigs
Anfortas. Als frommer Mann sieht er es als seirlelftfan, den zweifelnden Parzival Uber
das wahre Wesen Gottes zu belehren und zum reGigeriben zu fuhren. Dies ist keine
leichte Aufgabe. Dennoch schafft es Trevrizentegkmderung im Denken seines Neffen
herbeizufiihren. Wie ihm das gelingt und inwiefearZ®/al durch die Belehrungen seines

Onkels positiv beeinflusst wird, soll im Folgendgereigt werden.

*Lvgl. Kovar: Die Lehren des Gurnemanz. S. 112.

92ygl. Ebda. S. 141.

% vgl. Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 48.

% Anja Luber: Funktionen von Kritik in Wolframs vdEschenbach "Parzival". Diplomarbeit. Univ. Wien
1998. S. 68.

% Kovar: Die Lehren des Gurnemanz. S. 145.
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1.3.1. Parzivals Ankunft bei Trevrizent

Am Hohepunkt seines Glaubenszweifels trifft Parzimader Eindde auf den frommen
Eremiten Trevrizent. Dieser kritisiert gleich zudden das Auftreten des jungen Ritters.
Parzival erscheint namlich an einem hochheiligeg, Tem Karfreitag, bewaffnet und in
voller Rustung. Auf die Rige des Einsiedlers reage scheinbar reumiutig. Er brauche

Rat, denn er sei ein stindenbeladener Mann, gesteht

do sprach er "hér, nu gebt mir rat: Da sprachtéerf, nun gebt mir Rat,
ich bin ein man der siinde h&f" denn ich bin ein sindiger Mensch."

Diese wie ein Schuldeingestandnis klingende Aussageeckt den Anschein eines
Gesinnungswandels. Fast konnte man glauben, Patmabe auf der jahrelangen Suche
nach dem Gral Einsicht in seine Fehler gewonnenhaueife sich selbst als Stnder. Ein
Grofteil der Forschurigtut dies auch und sieht in angefiihrtem Bekenrtinis "demditige
Anerkennung dessen, was durch [Parzivals] SchuldVarfehltem geschehen ist"
Allerdings wird schnell klar, dass das Bekenntmsit dem der Knabe Trevrizent
gegenuber tritt, recht halbherzig gemeint ist. Wespéater behauptet er namlich, dass Gott
fur all sein Leid verantwortlich sei. Es scheints avolle Parzival den tiefglaubigen
Eremiten mit der Andeutung einer bul¥fertigen Gasimgnbesanftigen. Es ist also keine
echte Reue, die Parzival empfindet, sondern diestrgei dem Einsiedler in Ungnade zu
fallen. Denn obwohl Parzival sich kein Ziel gesdtat, sein Pferd ziligellos laufen hat
lassen und so quasi zuféllig auf Trevrizent gestaBe setzt er doch Hoffnung in diesen.

Das zeigt seine Bitte um mentale Unterstitzungt Baall beginnt mit ihr

jener Prozel3 der Vergewisserung, Aufklarung undstéedigung dber Herkunft, Geschichte, Aufgabe
und Zustand des Gralgeschlechtes [...], der die Metbeit und Verstocktheit des zukinftigen
Gralkonigs aufbricht und ihm zur Einsicht Gber sggbst und zur Orientierung tUber sein Handeln und
seine Ziele verhilft?

1.3.2. Religiése Unterweisung

Trevrizent fuhrt seinen durchfrorenen Gast zunachseine durch glihende Kohlen
erwarmte Hohle, in welcher Parzival seine Ruisturidegi. Dieses Ablegen der

Ritterkleidung hat, wie Reichert meint, tiefergetierBedeutung. Bei Trevrizent empfangt

% parzival. Bd 2. 456/29 f.

%7 z. B. Wieners, Kovar, Bumke, Brall ...

% \Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfram<.48.
% Brall: Gralsuche und Adelsheil. S. 277.
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der junge Mann namlich Belehrungen, die (ber defisttien Bereich hinausgeh&f.

Parzival setzt seinen gottesfurchtigen Gastgeber 8kine Abneigung gegen Gott in

Kenntnis:
ouch trage ich hazzes vil gein gote: AuRerdem trelg@iel Hass gegen Gott in mir,
wand er ist miner sorgen tote. denn er ist schulch@inen Sorgen und
die hat er alze hdhe erhaben: hat sie so vernddss,
min vréude ist lebendec begraben. meine Freudéwem lebendig begraben ist.
[...] des gihe ich dem ze schanden, Daran gebe icfjeshégen die Schuld,
der aller helfe hat gewalt, der die Macht hat sstet helfen.
ist sin helfe helfe balt, Obwohl er Hilfe geben ktin
daz er mir denne hilfet niht, steht er mir dennoitiit bei,
s6 vil man im der hilfe giht®* soviel man auch (ber seine Hilfsbereitschaft redet

In diesen Worten schwingen infantiler Trotz undbSehitleid mit. Parzival fuhlt sich
verletzt und der "Hass", den er dem HOchsten eetgagringen behauptet, kann
eigentlich nicht als solcher bezeichnet werdenlrivédr ist es die Enttduschung, seiner
Ansicht nach nicht von Gott geliebt zu werden, itire eine derart harte Rede fuhren lasst.
Der erfahrene Trevrizent erkennt das und reagiatspeechend nachsichtig auf die
anklagende AuRerung. Kein Tadel kommt (iber seippdr. Vielmehr beginnt er, Gottes
Gute zu preisen und versucht, Parzivals Sicht déséghtigen zu korrigieren. Er
versichert ihm, dass Gottes Hilfe stets zur recEeih komme. Aus seinen Worten ergibt
sich, dass sich der Schopfer fur die Dienste denddieen keineswegs dankbar erweisen
musse. Vielmehr sei es die Pflicht eines jedenbSthien, stets Treue gegentber dem
Erldser im Herzen zu tragen, welcher fir die Mehsth Fleisch geworden war.

Schwietering merkt dazu an:

Parzival [hort] durch Trevrizent von Gott als der@ren minnaergder seit je aus Liebe handelte und nie
in seiner Liebe wankt, der die Welt durch die Ligtia¢ seines Kreuzestodes erloste, die der siindige
Mensch nie zu vergelten vermag [...] Dienst als mblidtes Verhalten Gott gegentber ist demutiges
SuindenbewuBtsein und BuRRe; "Lohn": Gottes unveteli@made [.. ?
Parzival misse Gott also in guten wie in schlechfagen dankbar sein. Mit ihm zu
rechten stehe dem siindigen Menschengeschlechtauichiich Parzival nicht. Trevrizent
fuhrt als abschreckendes Beispiel Luzifer und desSefolgschaft an, die als Strafe fur
ihre Rebellion in die Holle verdammt wurden, unbdtginen kurzen Querschnitt durch die

Heilsgeschichte. Das ist laut Brall ein "gelaufigeduster der Sinden- und

10y/gl. Reichert: Parzival fiir Anfanger. S. 139.
1% parzival. Bd 2. 461/9-26.
102 julius Schwietering: Parzivals Schuld. In: ZfdA@944), S. 66 f.
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Schuldbeschreibung, das Parzivals Lage wie dumch/ergréRerungsglas wiedergitt®
Der fromme Mann versucht den Zweifelnden so vonwiahtigkeit der Rickkehr zu Gott
Zu Uberzeugen. Jeder Mensch, so meint er, konbstsahtscheiden, ob er mit der oder
ohne die Liebe des Schopfers leben wolle. Damitzgich, dass Trevrizent vom freien
Willen einer jeden Person ausgeht. So sei Parzsabst fur sein Lebensglick
verantwortlich. Verlange er nach der Gite des Adimiggen, so miusse er demiitig Bul3e

tun, um vor diesem wieder Gnade zu finden.

Offensichtlich ist, dass Trevrizent am Ende seemsten langen Rede eine unvorsichtige
Formulierung verwendet, indem er den Lohngedanken Treffen fuhrt. Dieser ist

geeignet, Parzival in seinem profanen Gottesbiltestarken:

nu kéret iuwer gemuete, Nun kehrt also um,

daz er iu danke guet& damit Gott Euch Eure Gutwilligkeit vergelten kann.
Parzival hat, entgegen Trevrizents Absicht, sofagder den Dienstgedanken im Kopf,
welcher ihn Gott wie einen Lehensherrn begreifesstlaSchroder geht davon aus, dass
Trevrizent selbst Anhénger des "anerkannte[n] @gitime[n] Do-ut-des-Prinzip§™ sei.
Dem ist entgegenzuhalten, dass der Klausner selost keinem gegenseitigen
Pflichtverhaltnis zwischen Gott und Mensch ausgBetkapitulieren wir, was Trevrizent
seinem Schuler bis zu dieser Stelle Uber Gott temrdat. Der himmlische Vater sei
hilfsbereit, allwissend und unschuldig an den Sinder Menschheit, der es freistiinde,
zwischen Liebe und Zorn Gottes zu wahlen. Gottdeei Inbegriff der Treue, Wabhrheit,
Reinheit und Liebe. Der Mensch misse ihm in ewigeue verbunden sein. Gott habe die
Macht, fromme Werke und Gedanken zu belohnen urse8a@u bestrafen. Er musse das
allerdings nicht. Sein Wille sei unergriindlich. Beal aber scheint Trevrizents Belehrung

nicht begriffen zu haben, wenn er sagt:

hérre, ich bin des immer vré, Herr, ich bin sehnidzar dafir,
daz ir mich von dem bescheiden hat, dass lhr nmrdem erzahlt habt,
der nihtes ungelénet lat, der alles vergilt,

der missewende noch der tugent. das Bose wie dizs Gu

ich h&n mit sorgen mine jugent Ich habe meine Jligber

alsus bréht an disen tac, trotz meiner Treue

193 Brall: Gralsuche und Adelsheil. S. 279.

% parzival. Bd 2. 467/9 f.

195 Joachim Schréder: schildes ambet umben gral. Butbungen zur Figurenkonzeption, zur
Schuldproblematik und zur politischen IntentionMolfram von Eschenbact®arzival Frankfurt am Main:
Peter Lang 2004. (Européische Hochschulschrifteihdrl: Deutsche Sprache und Literatur, Bd 1892),
S. 268.
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daz ich durch triuwe kumbers pfI&€. bis heute in Sorgen verbracht.

Noch immer schwingt in seinen Worten, wenn es aucht mehr ganz so direkt geaul3ert
wird, etwas Anklagendes mit. Parzival fuhlt sicmv@ott weiterhin im Stich gelassen. Es
ist aulBerdem fraglich, welche Form von Treue er laespricht. Bestandigkeit Gott
gegenuber, dem er ja zornerflllt den Dienst aufgdigi hat, kann nicht gemeint sein.
Vielmehr ist es wohl das Rittertum, an das der Kndénkt, wenn er seirtduwe betont.
Als perfekter hofischer Kampfer, der keinem Steais dem Weg geht, glaubt er genug
Wiirde erlangt zu haben, um Gralskonig zu werdens Becht folgende AuRerung

deutlich:
Mac ritterschaft des libes pris Wenn man durcheRitthaft weltliche Ehre
unt doch der séle pardis und fur die Seele dagiieara
bejagen mit schilt und ouch mit sper, mit Schildl wanze erringen kann,
s6 was ie ritterschaft min ger. dann war das immmein Bestreben.
ich streit ie swaé ich striten vant, Wo auch imnoér kAmpfen konnte,
s6 daz min werlichiu hant da stritt ich,
sich naehert dem prise. um Ruhm zu gewinnen.
ist got an strite wise, Wenn sich Gott beim Kamgleennt,
der sol mich dar benennen, dann soll er mich barufe
daz si mich da bekennen: damit man mich beim Grahknlernt.
min hant da strites niht verbift. Ich stelle mich jedem Kampf.

Diese prahlerische Aussage wird mdglicherweise lddnevrizent selbst motiviert. Der
erzahlt seinem Gast namlich von den tapferen Gitalsr, die keine Auseinandersetzung
scheuen und durch ritterlichen Kampf BufRe fiir itmden leister’® So kénne Parzival
laut Schréder "zu Recht darauf beharren [...], aufgraer gleichen nachgewiesenen
Eigenschaften zum Herrscher der Gralsgemeinde derafi werder®®. Allerdings
streiten die Gottesritter zum Schutz des Grals smahit also im Auftrag Gottes, was,
zumindest Trevrizents Worten nach, reinigende Wigkhat. Parzival dagegen ist bei der
Ausfuhrung ritterlicher Taten alleine von Ruhm- wltrsucht getrieben und so versteht er
seines Onkels Ausfiihrungen Uber das Gralsrittemicht richtig. Gott ist flr ihn noch
immer "keine transzendente Macht, nicht geheimdisgtrahlende Mitte religiosen
Erlebnisses, sondern eine Art Oberritter, dem RigSsicht nur vorgesetzt, sondern auch

angehorig.**° Der Allméachtige habe heldenhaftes Kampfen zu bedahist er weiterhin

% parzival. Bd 2. 467/12-18.

7 Epda. 472/1-11.

198 v/gl. Ebda. 468/23-30.

199 5chroder: schildes ambet umben grél. S. 267.

110 peter Wapnewski: Wolframs "Parzival". Studien Refigiositat und Form. Heidelberg 1955.
(Germanistische Reihe, Bd 3), S. 87.
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Uberzeugt. So will Parzival durch sein Haudegentioht nur die Anerkennung der
hofischen Gesellschaft, sondern auch diejenigeeS@ttreichen. Dass ihm letzteres, wie er
der Meinung ist, nicht gelingt, verursacht jendzige Verbitterung in ihm, die schon zu

Beginn des Treffens offenbar geworden ist.

Trevrizent kann gar nicht entgehen, dass Parzivah dnhalt seiner religidsen
Unterweisung nicht in seiner vollen Bedeutung \&rden hat. Dennoch erwahnt er das
mit keinem Wort. Moéglicherweise ahnt er, dass Ratzilas Wirken des Allgutigen selbst
erleben muss, um es vollstandig zu begreifen. Ali@dvrizent hat seine Lektion durch
bittere Erfahrungen lernen mussen. Einst, das lgiestezu Beginn des Zusammentreffens
mit Parzival, hat namlich auch er ein Leben gefuldes von den Versuchungen der
hofischen Welt gepragt war. Fehlende Demut und Madung durch ritterlichen Glanz
waren es auch, wie er spater berichtet, welche lag@u einem schmerzgequélten Mann
machten, das gesamte Gralsgeschlecht in tiefe \édftmwg stirzten und Trevrizent dazu
brachten, ein reumitiges Leben in Abgeschiedertheifihren. Folglich fallt es dem
erfahrenen Einsiedler nicht schwer, sich in Patgivadfisches Denken einzufuhlen.
Anstatt einen weiteren Versuch zu unternehmen, pdegane Gottesauffassung seines
Neffen zu berichtigen, legt er ihm schlicht nahehsin Demut zu Uben. Dass diese
namlich nétig ist, um Gott verstehen zu kdnnen3ievrizent. Sie ist die Tugend, die er,
so hat es den Anschein, fur Parzival als am wishdig erachtet. Je mehr Hochmut ein
Mensch mitbringt, desto schwieriger ist der Weg zAlerhdchsten. Deswegen mahnt
Trevrizent den jungen Zweifler eindringlich dazighsin Selbstlosigkeit zu tben und sich
dem Willen des himmlischen Vaters zu beugen. Was$ der Demut in engem
Zusammenhang steht, ist die Erkenntnis der eigé&hentigkeit. Zu ebendieser verhilft
Trevrizent seinem Neffen, indem er dem sich unstgwVahnenden vor Augen flhrt,

dass er in mancherlei Hinsicht falsch gehandeltbas soll im Folgenden gezeigt werden.

1.3.3. Parzivals Einsicht in die eigene Stndhaiigk
Trevrizent hebt zwei Stinden Parzivals besondersohedas Verlassen der Mutter, das

den Tod der reinen Frau nach sich zog, und die Elamg Ithers. Das Versagen auf der
Gralsburg erwahnt er nur nebenbei. Die Frage, wademEinsiedler das Fehlverhalten
Parzivals in ebendieser Weise gewichtet, ist vanFdeschung viel diskutiert worden. Sie
soll auch hier Beachtung finden, weil ihre Beantwog Aufschluss dartber gibt, welche
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Hilfestellungen Trevrizent seinem Verwandten geberss, um ihn auf den rechten Weg
zu bringen. Einleitend sei festgehalten, dass diés Vergehen ihre Wurzeln in jenen
Defiziten haben, welche schon mehrmals angesprogheden: namlich in Parzivals
untberlegtem Handeln, seiner Unfahigkeit, Verantwoy zu Ubernehmen und dem

Unvermdgen, seiner inneren Stimme zu gehorchen.

Exkurs: Parzivals Schuld

Auf den ersten Blick scheint es verwunderlich, ddaszival der Tod der Mutter angelastet
wird, wo er doch erst in Trevrizents Eremitage daedahrt. Der Vorwurf liegt aber, das
lasst sich mit Mockenhaupt vermuten, nicht in dets@iche, dass Parzival Herzeloyde
verlassen hat, sondern in der Art und Weise, wieseggemacht hat, ndmlich spontan, ohne
ihr eine Hoffnung auf ein Wiedersehen zu gebéRiicksichtslos folgt Parzival in Soltane
seinen ritterlichen Trieben, ohne einen Versucluziernehmen, den Schmerz der Mutter
zu lindern, der sie in Ohnmacht sinken lasst, alerevon seinen Planen erzahlt. "Er kennt
nur sein Verlangeri*?, bemerkt Mockenhaupt. Es handle sich "um eine aei naturhaft
selbstischem Trieb hervorgehende RUcksichtslodigkiéir deren Folgen man die
Verantwortung vor Gott tragt:*® Weiters filhrt Mockenhaupt ins Treffen, "daR Paakiv
[...] lernen mul3, dall man nicht einen ungeformten ungebandigten Willen einfach
durchsetzen darf, ohne daran zu denken, da3 daseeigandeln auch Folgen fur die
Mitmenschen hat'** Das Erlebnis des Zusammentreffens mit den glarerefeitern, die
Parzival fur Gott halt, lasst seine ritterlichenigimgen mit solcher Wucht in sein
Bewusstsein dréangen, dass er dartiber hinaus keja fim den Kummer seiner Mutter hat.
Sein Fehler liegt, das sei noch einmal betonthdaiass er nicht innehdalt, um sein Handeln
gewissenhaft zu uUberprifen, sondern vollig unilgeriend Gberhastet aufbricht, was
Herzeloyde nicht verkraften kann.

Mit einer ebensolchen Radikalitat handelt Parzaral Hofe von Konig Artus. Ein Ritter
will er werden, Pferd und glanzende Rustung wilbesitzen. Sofort. Es kommt ihm gar
nicht in den Sinn zu warten, obwohl Artus versprichn am néchsten Tag koniglich zu

rasten und zu beschenken. Zudem will der vom Prdek héfischen Welt geblendete

111y/gl. Mockenhaupt: Die Frommigkeit im Parzival. 6.
Y“2Epda. S. 67.
3 Epda. S. 67.
"4 Ebda. S. 67.
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Knabe nicht irgendeine Ristung, sondern ausgere@me Ithers, den er auf seinem Weg
zum Konig getroffen hat. Zogernd gibt ihm Artus &mwilligung, gegen den roten Ritter
zu kampfen. Parzival lasst sich diese Gelegenhelit entgehen. Bei der Totung Ithers
erweist sich einmal mehr seine "unbandige Trielifiedtt"**>. Doch trotz der Impulsivitat
und Unbesonnenheit, mit der Parzival seinen Gegsticht, gibt es Anzeichen daflr, dass
er mit dieser Untat ganz bewusst gegen sein Gegg&eltsgefuhl handelt. Zum einen holt
er, wie erwahnt, die Zustimmung des Konigs einob@&r gegen Ither antritt. Damit gibt er
die Verantwortung fur sein Handeln ab und Ubertsigtder hochsten hofischen Instanz,
namlich Artus. Der Ubermachtige Drang nach rittédir Bewahrung und der naive Glaube
an den vermeintlich unfehlbaren Herrscher Ubertages innere Stimme von Parzivals an
sich reiner Seele. Das erklart, warum er keinélewissensbisse hat, als der edle Ither tot
vor ihm liegt, wahrend er in Soltane nach dem Heftdn der Vogel stets in Weinen
ausgebrochen war. Die Vogeltétungen konnte er keiaederen zurechnen als sich selbst.
Zum anderen versucht er die Tétung des roten Ritter sich selbst zu rechtfertigen,

indem er in Ither den Feind Lahelin zu sehen vdrsuc

du maht wol wesen Lahelin, Du bist vielleicht aobahelin,

von dem mir claget diu muoter miff. von dem meine Mutter klagend gesprochen hat.
Dabei weil3 Parzival sehr wohl, dass vor ihm nicat Widersacher der Familie steht,
sondern ein groRer, beliebter Held. Das hat er kuxor von Konig Artus erfahrer!
Dass er diese Information einfach tberhort hatumtahrscheinlich, wo doch Artus eine
echte Autoritat fur den Knaben darstellt. Er gglis sich Ither alleine deswegen zum
personlichen Feind, um sein Gewissen zum Schwedgdoringen. Auch bei der zweiten
grolRen Sunde, die Trevrizent erwdhnt, spielen dlstesonnenheit, "selbstische
Regungen'*® und Verantwortungslosigkeit eine Rolle.

Aus Trevrizents Sicht wiegt die Schuld, die Parzmaf der Gralsburg auf sich geladen
hat, weniger schwer, und zwar deshalb, weil diesdr der Gralsburg sein Handeln
Uberprift, wie Gurnemanz es ihm nahegelegt hatvdgt ab, was zu tun sei, auch wenn er
dann zur falschen Entscheidung gelangt. WahremdH@ndeln beim Verlassen der Mutter

115 Mockenhaupt: Die Frommigkeit im Parzival. S. 68.

"®parzival. Bd 1. 154/25 f.

117ygl. Ebda. 150 ff.

1181 udwig Wolff: Wolframs "Schionatulander und Sigtinen: Wolfram von Eschenbach. Hrsg. v. Heinz
Rupp. Darmstadt 1966. (Wege der Forschung, BASA62.
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ebenso wie bei der Ermordung Ithers vollig unulggrlerscheint, kann ihm dies auf
Munsalwasche nicht zum Vorwurf gemacht werden. Gaind fur die Unterlassung der
Frage ist allein darin zu sehen, dass der uneriahk@abe es nicht wagt, seinem Gewissen
zu folgen. Er ist unsicher und besitzt noch immiehindie Starke, Selbstverantwortung
ubernehmen. Deswegen hélt er sich an Gurneman@efggebot und handelt nicht nach
dem eigenen Geflhl, welches ihn zum Fragen gedféttg. An dieser Stelle scheint ein

langeres Zitat Mockenhaupts angebracht, das dieg@mentation noch einmal in anderen

Worten wiedergibt:

Vergegenwartigen wir uns die Situation, so erledozRal mit Ergriffenheit und tief seelischer Teihme
alles, was er sieht, und es dréangt ihn, sich zurefigen,wiez dirre massenie [...] st€239,17); indes,
statt die Frage zu stellen, zaudertdurch zuht wie ihm der Dichter ausdriicklich zugesteht, unteu
Berufung vor allem auf eine empfangene Weisungielnt er sich der Notwendigkeit, der Forderung des
Augenblicks gemal zu handeln, in der ausgesproohEngartung (239,14-17), die Losung der Rétsel
werde sich schon von selber einstellen. Das isadieklarsten dargestellmvivetSituation des Epos: in
der Unsicherheit, was zu tun sei, tut der Held kidept nichts und unterlal3t damit die Frage, didtnic
allein seine innerdriuwe durch ihren Inhalt zum Ausdruck gebracht hatte,dsom durch ihre [...]
hilfeschaffende Kraft auch ein tatiges Werk tiarwe gewesen ware; er unterla3t sie ganz deutlich aus
Schichternheit und Unsicherheit, nicht, weil er das Beherrschung der Situation heraus tberschaute,
daR hier das von Gurnemanz geratene diskrete aafrmerksame Schweigen am Platz wiére.

Als Parzival bei Trevrizent eintrifft, fehlt ihm géches Schuldbewusstsein. Vom Tod der
Mutter weil3 er noch nichts, an Ithers Tétung demkiiberhaupt nicht mehr und wegen
seines Fehlverhaltens auf der Gralsburg haderivar mit Gott und seinem Schicksal,
nicht aber mit sich selbst. Das wird deutlich, as seinem Onkel von der

Bluttropfenepisode und den drei Kémpfen gegen Aittes erzahlt.

ein gemalt sper derbf ich vant; Daneben [nebemeiBehrein in Trevrizents Klause] fand
ich einen bemalten Speer,

hér, daz nam al hie min hant: den habe ich mitgemem Herr.

da mit ich pris bejagte, Damit habe ich Ruhm ereimg

als man mir sider sagte. wie man mir spater sagte.

ich verdaht mich an min selbes wip Ich war namdictin Gedanken an meine Frau versunken,

s6 daz von witzen kom min Iip. dass mich mein \ferdtverliel3.

zwuo riche tjoste dermit ich reit: Zwei harte Kampin ich mit der Lanze geritten,

unwizzende ich die béde streit. ohne es zu bemerken

dannoch hete ich ére: Zu diesem Zeitpunkt hattedzih Ehre.

nu han ich sorgen mére Jetzt trage ich grolRerenmtermmit mir,

denn ir an manne ir wart gesehéh. als ihr je an einem Menschen gesehen habt.

Damals hatte er noch Ehre besessen, jetzt aberewardson Ubermdachtigen Sorgen
gequalt, lamentiert Parzival. Diese Klage machtzgjy denn die bekannte Episode,

"Bluttropfenszene" genannt, ist zwar nach dem \Wgsaauf der Gralsburg, aber noch vor

119 Mockenhaupt: Die Frémmigkeit im Parzival. S. 77 f.
2% parzival. Bd 2. 460/13-15.
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der Verfluchung durch die Gralsbotin angesiedeli. desem Zeitpunkt weil3 Parzival
durch seine Kusine Sigune schon, was er durch dierldssung der Frage angerichtet hat.
Dennoch sieht er sich selbst, wie das Gesprach Tmavrizent zeigt, vor Cundries
Vorwirfen noch als ehrenhaften Ritter. Es zeigth satso, dass erst die 6ffentliche
Blof3stellung durch die hassliche Gralsbotin der neabAusloser fur Parzivals
Desillusionierung ist. Den Gral sucht er demnachpltstichlich, das lasst sich zumindest
vermuten, um seine ritterliche Ehre wiederherziesteBetrachtet man Parzivals Defizite
aus dieser Perspektive, so hat Trevrizent einigdsirz, um seinem Schutzling den rechten
Weg zu weisen. Vor allem muss er ihm zu Gottesaeein verhelfen und ihn zum

Erkennen der eigenen Schuld bringen.

Schirok geht davon aus, dass Trevrizent von Anfang<enntnis davon hat, dass sein
Neffe es war, der sich gegenuber der Gralsgemaaftsdhrch sein Schweigen in Siinde
gestiirzt hat?! Der Einsiedler ist namlich trotz seines LebenAlgeschiedenheit iiber die
Geschehnisse auf der Gralsburg genauestens uhntetriddas belegen, wie Schirok
bemerkt, unter anderem die Textstellen 473,12-284,21-30; 489,22 ff., 489,267
Allerdings erkennt er Parzival erst als seinen \&rdien, als dieser ihm seine Herkunft
offenbart. Damit wird Trevrizent gleichzeitig bevstiswelch schwere Schuld auf dem
Jungen lastet. Uber die Identitat des Gastes inéstnspricht er kurz das groRe Unheil an,
das jener durch das Verlassen der Mutter und dmoElung seines Cousins Ither
heraufbeschworen hat. Parzival reagiert erschitBasturzt fragt er, ob denn dies alles
wirklich wahr sei. Der Onkel bejaht das und lenkhd das Gesprach geschickt auf das

Gralsthema. Mit Schirok sei festgehalten, dass der

Nachvollzug dieses Ubergangs schwierig [ist], wenan Trevrizent Ahnungslosigkeit unterstellt; tut

man es nicht, so bietet der Ubergang keinerlei @@est Der Einsiedler hat bei Parzival durch die
Nachricht vom Tode der Mutter offenbar ganz beweiflé tiefe Erschitterung ausgeldst; er ist in einem
Zustand, in dem er kaum mehr ausweichen wird. Réwrizent gilt es, diesen Zustand fur das noch
ausstehende Gestandnis zu nutZén.

Trevrizent redet Parzival, der sein Geheimnis nguhbehitet wahnt, ins Gewissen. Viel
ausfuhrlicher als Sigune erzéhlt er von Anfortashanschlichen Leiden. Es stellt sich die
Frage, warum Trevrizent seinen Neffen auf dessesadennis nicht einfach anredet. Die

12Ly/gl. Bernd Schirok: Trevrizent und Parzival. Beobtungen zur Dialogfithrung und zur Frage der
figurativen Komposition. In: Amsterdamer Beitrage alteren Germanistik 10 (1976), S. 50.

122y/gl. Ebda. S. 49.

2 Epbda. S. 60.
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Antwort darauf kénnte sein, dass Trevrizent keirerfiachliches Schuldbewusstsein
vorgegaukelt bekommen will, wie das beim Eintreffearzivals in der Eremitage der Fall
war. Er will ein Eingestandnis, das von Demut umderer Uberzeugung gepragt ist. Nur
durch ein solches, das weil3 der Eremit, kann seMeffen Vergebung zuteil werden. Und
tatsachlich spirt man Parzivals Reue in seinen &dpwenn er schlie3lich eingesteht, die
Erldsung der Gralsgemeinschaft versaumt zu habbwo®l er eine Riuge Trevrizents zu
erwarten hat, beichtet er seine Siinde, welchetar gank des eindringlichen Zuredens
seines Onkels in ihrer vollen Tragweite erfasst. Hat seiner Verzweiflung kommt
ehrliches Schuldbewusstsein zum Ausdruck, nichtrrbkif2 verletzte Ehre. Trevrizent hat
sein Ziel erreicht. Eine langere Schelte erubrigh.sEr hat Parzival zum Erkennen der
eigenen Fehlerhaftigkeit gebracht und ihn damit @ssen "hoffartige[m] HerZ*
geheilt. Von da an begehrt Parzival nicht mehr gegett auf. Um ein Beispiel zu geben,
sei auf den Kampf mit Gawan hingewiesen. Parzikkagrant seinen Vetter und Freund erst

spat, bricht den Streit erschrocken ab und rununtanen:

unsaelec unde unwert Unselig und unwiirdig
binich[...] bin ich!

aller saelden mir gebrast, Als meine ehrlose Hand
daz miner gunérten hant diesen Streit ausfocht,
dirre strit ie wart bekannt. [...] hat mich das €diverlassen.
schuldec ich mich geben wit> Schuldig will ich mich geben.

Parzival versucht nun nicht mehr, sich der Verantwwy zu entziehen oder seinen Fehler
zu rechtfertigen, wie unter anderen Wieners bentétkbank des Einflusses, den sein
tiefglaubiger Onkel auf ihn genommen hat, stehth@n selbstverantwortlich zu seinem

Tun.

1.3.4. Enthillung von Familienbanden und Gralsgetm$sen

Bedeutung gewinnt Trevrizent fur Parzival nicht ndadurch, dass er ihm neues
Gottesvertrauen schenkt und ihm feinfihlig beibrirgmatig zu handeln, sondern auch
durch die Offenbarungen, die er seinem Neffen inugeauf dessen Verwandtschaft und
den Gral macht. Parzival wird klar, wie eng er ndém edlen Geschlecht auf
Munsalwéasche verwandt ist. Dadurch gewinnt seielf®in nach dem hdchsten Gut der
Christenheit eine neue Dimension, er kann sich ggswvmallen als Erbe des

124Bernd Schirok: Trevrizent und Parzival. S. 62.
125 parzival. Bd 2. 688/22-28.
126\/gl. Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfsa®. 150.
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Gralskonigtums fuhlen. Durch seinen Onkel hat eshtige Erkenntnisse gewonnen: Nur
mit Gottes Segen ist es moglich, den Gral zu fin@er Allmachtige allein ist die Instanz,

die bestimmt, wer wirdig genug ist, Oberhaupt dem@inschaft auf Munsalwasche zu

werden:
jane mac den gral nieman bejagen, Niemand kantGdarerringen,
wan der ze himel ist s6 bekannt aulRer demjenigamindHimmel so bekannt ist,
daz er zem gréle si benant. dass er zum Gral lvewifd.
des muoz ich vome gréle jehen: Das sei Euch zexdidhema gesagt.

ich weiz ez und hanz viir war gesefi&n. Ich wei3 es und habe gesehen, dass es wahr ist.

Gegen den Willen des Schopfers zu handeln, isthtirDas zeigt Trevrizent am Beispiel
Anfortas' auf. Jeder Heilungsversuch muss fehlgema es gibt keine Hilfe fur den
Menschen, wenn Gott es nicht wiff So wird Parzival wéhrend seines Aufenthaltes in de
Eremitage endgultig klar, dass es vdllig sinnléshei der Suche nach dem heiligen Stein
menschliche Hilfe in Anspruch zu nehmen. Eine Wegdzum Guten herbeizufiihren liegt
allein in der Hand des Allmachtigen. Die Konsequetaaus ist, dass er furderhin
niemanden mehr um Rat fragt und darauf verzicimtetiKampf unterlegenen Rittern den
Auftrag zu geben, fiir ihn nach dem Gral zu sucfigB@udem macht Trevrizents Hinweis,
dass die erlésende Frage gleich in der ersten Npedtellt werden musse, weil sie sonst
keine Wirkung zeitige, auf Parzival keinen grof3emdEick. Unverdrossen behélt er sein
Ziel vor Augen. Alleine diese Tatsache zeigt, dadaszival jetzt nur noch auf sich selbst

und Gott vertraut.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass die Begegnumrevrizent einen bedeutenden
Wendepunkt im Leben Parzivals darstellt. Er gelashgitch die verstandnisvolle Hilfe

seines Onkels zu einem neuen Gottesverstandnis zundEinsicht in die eigene

Sundhaftigkeit. Eine wesentliche Leistung Trevrigehegt darin, Parzival mit dessen
Fehlern zu konfrontieren und ihm die Méglichkeitr daf3e als Mittel der Stindentilgung
vor Augen zu fuhren. Durch die Informationen, dieseinem Neffen Gber das Geheimnis
von Munsalwasche und Uber seine edle Verwandtsebkftmmen lasst, stellt er Parzivals
Suche zudem auf eine neue Ebene. Dieser erkenss, elasich als Verwandter des

Gralskonigs berechtigte Hoffnungen auf die Nachdohgachen darf. Er begreift zudem,

Y7 parzival. Bd 2. 468/12-16.

128\/gl. Ebda. 481/17 f.

129y/gl. Carl Wesle: Zu Wolframs Parzival. In: Beitgigur Geschichte der deutschen Sprache und
Literatur 72 (1950), S. 27.
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wie wichtig es ist, mit Bedacht zu handeln und Viérertung fir seine Taten zu
ubernehmen. War die Gralssuche zunachst von vietzTund dem Wunsch nach
Wiederherstellung seiner Ehre gepragt, so ist sieziffal nach seinem Besuch bei

Trevrizent eine echte Aufgabe gewordéh.

1.4. Der Knappe Iwanet

Zwar ist der an dieser Stelle zu erdrternde Iwaleet Protagonisten Parzival nicht nur als
Lehrer, sondern, wie noch gezeigt werden soll, aalshWegweiser und Bote dienlich;
dennoch wird sein Charakter lediglich in vorliegenmd Unterkapitel behandelt, da sein
Auftritt in Wolframs Werk relativ kurz gehalten idEs erscheint daher nicht zielfihrend,
diesen nach seinen verschiedenen Funktionen flziviahraufzusplittern. Dass Iwanet
gerade im Abschnitt Uber die Lehrmeister behandettd, kann damit gerechtfertigt
werden, dass er fur Parzival vor allem durch seidelaktischen Einfluss Bedeutung

gewinnt.

1.4.1. lwanet fuhrt Parzival vor Kbnig Artus

Parzival kommt mit dem erklarten Wunsch an den grtd, die Ritterwirde zu erlangen.
Der seltsame, weil in Narrengewandern auftretendablé wird von allen Seiten mit
unverhohlener Neugier bestaunt. Einzig der Knapp&anét eilt herbei, um dem
Ankommling seine Unterstitzung anzubieten, demsgeiner Einfalt auch bitter nétig hat.

Das machen schon die ersten Worte deutlich, dim dwanet richtet:

got halde dich, Gott beschiitze dich!

bat reden min muoter mich, Bevor ich von zu Haudggebrochen bin,

& daz ich schiede von ir his. hat mich meine Mgé&treten, auf diese Weise zu grufRen.
ich sihe hie mangen Artls: Ich sehe hier S0 manchen Artus.
wer sol mich ritter macheh? Wer von ihnen ist zustandig, mich zum Ritter zwchen?

Iwantes Verhalten verrat, dass er den naiven Rarzom ersten Augenblick an mag. Auf
dessen Wunsch hin bringt er ihn zu Artus. Dasssdiésam gekleidete Neuling ob seines
einfaltigen Wesens unwirdig sein kénnte, vor demig&u treten, kommt dem Knappen
gar nicht in den Sinn. Der Herr der Tafelrundevish der Schonheit des Ankdmmlings
sofort eingenommen. Er erlaubt Parzival, der die Riistung Ithers begehrt, gegen diesen

130v/gl. Wapnewski: Wolframs “Parzival”. S. 160.
! parzival. Bd 1. 147/19-23.
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zum Kampf anzutreten. So geschieht es, dass Ithrefast noch einem Kind auf Grauen
erregende Weise ums Leben gebracht wird. Parzerasueht nun, sich dessen prachtvoller

Rustung zu bemachtigen, wobei Iwanet ihm ein wegddal zu Hilfe eilt.

1.4.2. Iwanets Lehren

Weder erschrickt lwanet beim Anblick der vom Jag@spdurchbohrten Leiche, noch
tadelt er Parzival fur die unritterliche Totung desgyesehenen Mannes. Im Gegenteil lobt
er seinen Freund, als hatte der sich bei einemhdefiden Abenteuer bewahrt. Sogleich ist
er dazu bereit, beimreroup unterstitzend einzugreifen. Er scheint die Faitaldes
ricksichtslosen Mordes ebensowenig zu erfasserdeiieTater selbst. Andererseits gibt
Iwanet Ratschlage, die Parzival niitzen. Zunachgt eeihm, wie die schwere Ristung zu
handhaben sei und weist den Knaben, der sein T&pend nicht ablegen will, darauf
hin, dass solch merkwuirdige Tracht eines Rittewsiudig sei. Weiters klart er ihn dartber
auf, dass das Verwenden von JagdspieRen als uciindfislite und unter ehrenvollen
Kampfern verpont sei. Er zeigt ihm den Umgang neimdSchwert und mahnt ihn zur
Tapferkeit, was angesichts von Parzivals Kuhnhdigrdings Uberflissig erscheint.
Wahrend der Einfuhrung in den Gebrauch der kongaetien Waffen erweist sich lwanet
als sehr geduldig. Generell lasst sich sagen, dasich seinem Schiler gegeniber als
aul3erst taktvoll erweist. Es scheint so, als sehe dem unbedarften Jungen bereits den
strahlenden, unbesiegbaren Konig, der dieser iemabhkunft ja auch sein wird. Schréder

bemerkt dazu:

[Blei Wolfram [...] wird Parzival durch die Tétunghiérs und dem daraus resultierenden Besitz der
Rustung Ritter. Die Schwertleite erfolgt durch damappen Iwanet: Nicht Artus oder einer seiner Ritte
kiimmert sich um Parzival, es ist der Knappe, der die Ristung anlegt und das Schwert umgirtet
(157,4-157,21). AnschlieRend weist er ihn in datigen Gebrauch der ritterlichen Waffen ein und
unterweist Parzival in Sachverhalte, deren gruhdli@eherrschung eigentlich Voraussetzung, nicht
Ergebnis einer Ritterpromotion ist. Allerdings: Rah zweifelt ,in der ganzen Dichtung [...] hiemand
mehr daran, daR Parzival von nun an Ritter iSt.”"

1.4.3. lwanet als Bote

Der wackere und ansehnlich gewandete Parzival tonigh, von seinem neu gewonnenen
Freund nicht nur korperlich gewappnet, sondern aggehstig mit grundlegenden

Informationen Uber die hofische Welt ausgestaittedjne unbestimmte Zukunft auf. Zuvor
bittet er Iwanet aber noch, fir ihn bei Kénig Artals Bote zu fungieren. Dass lwanet dem

132 schroder: schildes ambet umben gral. S. 171.
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Wunsch Parzivals nachkommt, kann angenommen wewdeth,aber von Wolfram nicht

weiter ausgefuhrt.

Die Funktionen, die Iwanet in Bezug auf Parzivalnehat, kdnnen wie folgt

zusammengefasst werden: er fungiert als Wegwerstem er den in Nantes eintreffenden
Reiter vor den Konig fihrt; er wird sein Lehrmeisteeenn er dem einfaltigen Knaben
verschiedene Grundregeln des Rittertums nahebrumgt,es lasst sich zudem vermuten,
dass er fiir diesen als Nachrichtentiberbringer tiig. Uberdies kann Iwanet trotz der
Kirze des Zusammenseins mit Parzival als dességr énieund nach dem Weggang von
Soltane angesehen werden. Zwar erkennt der geddaistaat Konig Artus’, dass sich
hinter der derben Fassade der Narrenkleidung eimsbievon auf3erster Anmut befindet;
dennoch scheint Iwanet die charismatische Aussinghldes Ankdmmlings besonders
stark zu fuhlen. Das wird durch seine treuen Denlgutlich, die er Parzival angedeihen
lasst. Durch lwanets Hilfe gewinnt dieser erstebkoke in das Wesen des ritterlichen
Kampfes und Benehmens. Diese Kenntnisse werderhdBtonemanz weiter vertieft,

worauf unter 2.2. einzugehen sein wird.
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2. Auskunftspersonen, Ratgeber und Wegweiser

Innerhalb dieser Figurengruppe spielen Sigune, Kishend Gawan eine wichtige Rolle.
Sie nehmen insbesondere auf die innere EntwickRangivals Einfluss und spornen ihn
an, bestimmte Wege respektive Ziele nicht aus degeA zu verlieren. In nachfolgenden
Passagen soll durch eine griindliche BetrachtungRiesartextes offengelegt werden,
inwiefern Parzival von den Hilfestellungen der eimen Akteure profitiert. Von
fundamentaler Bedeutung ist Sigune, die in drescleedenen Begegnungen mit Parzival
hilft.

2.1. Sigune

Parzival trifft im Laufe der Geschichte insgesandr\wWal auf Sigune. Stets befindet er
sich an entscheidenden Wendepunkten seines Letdgrsaber eine Wendung wird durch
das Zusammentreffen mit seiner Kusine eingeled&se unterstitzt ihren Verwandten
nicht nur bewusst, indem sie ihm wertvolle Ratsgbl&jibt, sondern sie wirkt auch
unbewusst auf ihn ein. Diese Art der EinflussnalamkeParzivals Entwicklung soll nicht
vernachlassigt, ebenfalls als eine bedeutende dtéltang fir den unerfahrenen Knaben
bewertet und als solche in diesem Kapitel abgelandzden. Indem die trauernde Frau
Parzival ndmlich demiitige Unterwerfung unter Gowéilen und eine Treue vorlebt, die
fast schon tUbermenschlich erscheint, nimmt siel&Sefauf dessen Seele. Zunéchst soll
jedoch auf jene Unterstiitzung eingegangen werdersigune ihrem Cousin in der guten
Absicht gibt, ihm zu helfen.

2.1.1. Bewusst gegebene Hilfestellungen: AuskiinfieRatschlage

a) Erste Begegnung: Enthillung von Identitat undngmdtschaftsverhéltnissen

Eine wichtige Funktion Sigunes besteht darin, dsiesParzival Auskinfte tUber seine
Identitat und Familie erteilt. Sie offenbart ihnerdzon der Mutter stets nur "bon fils, cher

fils, beau fils®33

gerufen wurde, seinen Namen, enthillt ihm erstevaedtschaftliche
Beziehungen und erklart ihnm, dass er der rechtnedRinig von Norgals und Kanvoleis
sei:

deiswar du heizest Parzival. Du heif3t Parzival.

133 parzival. Bd 1. 140/6-8.



der name ist 'Rehte enmitten durch'.

gréz liebe ier solh herzen vurch
mit diner muoter triuwe:

din vater liez ir riuwe.

ichn gihe dirs niht ze ruome,
din muoter ist min muome,

und sag dir sunder valschen list
die rehten warheit, wer du bist.
din vater was ein Anschevin:
ein Waleis von der muoter din
bistu geborn von Kanvoleiz.

die rehten warheit ich des weiz.
du bist ouch kiinec ze Norgals:
in der houbetstat ze Kingrivals
sol din houbet crone tragéif.
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Dieser Nardeutet ‘Mittenhindurch'.
Die Liebe grukedturche in das Herz deiner Mutter,
weil sie so treu war.
Dein Vater liel3 sie mitém Schmerz allein.
Ich sage dir dastniein mit meinem Wissen zu prahlen:
deine Multter ist meinat&a
und so bin iatkeinLage, dir ohne Falsch
wahrheitsgetreer iileine Herkunft zu berichten.
Dein Vater war ausoAn;j
mutterlicherseitsnstest
du aus Valois.
Daruber weil3 iehvtdlle Wahrheit.
Du bist auch ddntreéf3ige Kénig von Norgals
und solltest in Hauptstadt Kingrivals
die Krone tragen.

Mit diesen Informationen fillt Sigune eine Wisséitkle, die Herzeloyde bewusst nicht

geschlossen hatte, wie Gibbs konstatiert:

It is she who fills in an important gap left by Heloyde, telling him his name and his lineage. €hare
items of knowledge vital to a life in the world wien, but Herzeloyde, in her desire to keep herfrson

the knowledge of the world beyond their forest gsidn, had not fit to supply him with the essertigys

to his individuality™*®

Parzival wird durch die angefiihrten Erlauterungemén Familienverband eingebunden,
wie Schroder festhalf® Die Zugehérigkeit zu einer Sippe ist von entschmeiter
Bedeutung, denn "der Mensch steht bei Wolfram dledGeiner Gemeinschaft in der
Welt.""*” Auch Parzival, das zeigt Sigune auf, ist Mitglieider gréReren Ordnung. Sie
bewirkt bei ihm "die 'Initialziindung' fiir [seinenVeg innerhalb der Gesellschaft®
Obwohl Sigune nur ganz knapp die fur Parzival wgdten Informationen zusammenfasst,

erfahrt dieser doch einiges, was ihm neu ist:

Zu den von der Mutter [...] genannten Landern ihrigeren Erbes werden jetzt die Namen der beiden
Hauptstadte Kanvoleis (Parzivals Geburtsort) untgkivals hinzugefligt. Nachdem die Mutter [...] dem
Sohne die Kunde von Gahmuret und seinem Erblanld noenthalten hatte, fallt jetzt das entscheidende
Wort: din vater was ein AnscheviR. 140,25}

¥ parzival. Bd 1. 140/16-141/1.

135 Marion E. Gibbs: The Role of Woman in Wolframs t#aal". In: German Life & Letters 21 (1967/68),
S. 299.

130y/gl. Schréder: schildes ambet umben gral. S. 163.

137 abusch: Studien zu Wolframs Sigune. S. 69.

138 Robert Braunagel: Wolframs Sigune. Eine vergleicteeBetrachtung der Sigune-Figur und ihrer
Ausarbeitung im "Parzival" und "Titurel" des Wolfnavzon Eschenbach. Géppingen: Kiimmerle 1999.
(GAG, Bd 662), S. 23.

139 Bodo Mergell: Wolfram von Eschenbach und seinaésischen Quellen. II. Teil: Wolframs Parzival.
Munster: Aschendorffsche Verlagsbuchhandlung 188&.schungen zur deutschen Sprache und Dichtung,
Heft 11), S. 146.
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AuBBerdem "prazisiert und erweitert [Sigune] dibat aus Herzeloydes Bericht bekannte
Fehde mit den [sic!] Erbrauber Lahelin um die Ralkssen Bruders Orilus, der sowohl
Parzivals Onkel Galoes als auch den Mann Sigune thtete®’. Diese Auskiinfte
scheinen auf den jungen, abenteuerlustigen Knabagoch keinen grof3en Eindruck zu
machen. Auch Stift bemerkt, dass er "alles unkontimer{hinnimmt]"**%. Dennoch ist
anzunehmen, dass er sich durchaus einpragt, wdas @&n Neuem erfahrt. So gibt er sich

beispielsweise vor Konig Artus voller Uberzeugutsykonigssohn aus'

Sigunes Treue wird offenbar, als Parzival ihr atdtjeden Tod ihres Geliebten zu rachen,
und sie ihm den falschen Weg zu Orilus weist. Dmegliziert, dass es ihre Absicht ist,
Parzivals Leben zu schiitzEH. Sie wei3, dass er keine Chance hatte, solch einen
gefahrlichen Gegner im ritterlichen Streit zu bgsre Parzival bricht auf und lasst Sigune

alleine zuriick.

b) Zweite Begegnung: Informationen Uber das Gralsgkecht

Erst nach dem Aufenthalt auf der Gralsburg trifftseine Kusine, die noch immer ihren
jetzt einbalsamierten Geliebten in den Armen lgihieut. Er erzahlt inr von der herrlichen
Burg, in der er zu Gast war. Sigune erkennt sofdalss Parzival von Munsalwasche

spricht und hebt an, vom Gralsgeschlecht zu erméhle

ez bréhte der alte Tyturel Der alte Titurel vererglunsalwasche
an sinen sun. rois Frimutel, seinem Sohn. Konig&tel,

sus hiez der werde wigant: so hiel3 der edle Held.

manegen pris erwarp sin hant. Er hat so mancheregiengen.

der lac von einer tjoste t6t, Im Minnekampf ist er

als im diu minne dar gebot. ums Leben gekommen.

der selbe liez vier werdiu kint. Er hinterlieR vedtle Kinder.

b1 richeit driu in jAmer sint: Obwohl sie Reichtimbesitzen, leben sie jammervoll.
der vierde hat armuot, Der vierte Sohn lebt in Armu

durch got vir siinde er daz tuot. um vor Gott SuraderubiZen.

der selbe heizet Trevrizent. Er heil3t Trevrizent.

Anfortas sin bruoder lent: Sein Bruder, Anfortas gelahmt:

der mac geriten noch gegéner er kann weder nedteim gehen,

noch geligen noch gestéf. weder liegen noch stehen.

190 Schréder: schildes ambet umben grél. S. 163.
141 stift: Die Frauen und Parzival. S. 48.

142y/gl. Parzival. Bd 1. 150/1 f.

143v/gl. Ebda. 142/1.

“*Ebda. 251/5-18.
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Auffallig ist, dass Sigune die engen familiaren 8andurch die sie und Parzival mit dem
Gralskonig in Beziehung stehen, nicht erwéhnt. @innd daflr kdnnte sein, dass sie zum
Zeitpunkt ihrer Erklarung noch nicht erkannt hagrwor ihr steht. Erst nach Beendigung
ihrer Rede erkennt sie in dem jungen Ritter ihreugih. Da sie, wie eben erwahnt, von
seiner engen verwandtschaftlichen Verbundenheitdaih Gralsgeschlecht weil3, keimt
berechtigte Hoffnung in ihr auf, Parzival konnte nezuErléser der leidgepriften
Gemeinschaft geworden sein. Dass Parzival zu Miti@&hig ist, weild Sigune. Das hat er
beim Anblick ihres grol3en Jammers durch ein dhijemeintes Hilfsangebot bewiesen.
Zudem bemerkt die reine Frau, dass der Knabe Aago8ichwert an seiner Seite tragt, von
dessen Wunderkraft sie ihm nun berichtet. Doch wbddankt er sich daftir, noch zeigt er
grof3es Interesse an eben Erfahrenem. Obwohl Sigomeindringlich Uber die missliche
Lage der Gralsgemeinschaft und die Moglichkeit nhHEelésung berichtet, beantwortet
Parzival ihre aufklarende Rede lediglich mit dertzS#ch han gevraget niht*

c) Verfluchung

Keine Spur von Reue oder Scham macht sich in Rdszi@estandnis bemerkbar. Es ist
nicht zuletzt diese scheinbare Gleichgultigkeit Hesben, die Sigune rasend macht. Mit
einem Schlag wandeln sich ihre Freundlichkeit unlfisbereitschaft in Zorn und tiefen
Schmerz. Verachtungsvoll schleudert sie dem Nefeschimpfungen entgegen, die ihn
im Innersten seines Wesens treffen sollen. Sie sedtliom "Du” zum distanzierten "Sie"
und verweigert dem Bestlrzten dann jedes weiterep@eh. Kovar bemerkt dazu:
"Sigune [...] ist weit entfernt, mit Parzival mitzufién, ihre Botschaft ist, dal3 Parzival
seine Chance verspielt hatte und es daher keirteriRetiir ihn gabe*® Dieser Meinung
soll hier nicht gefolgt werden. Vielmehr scheintouachs Ansicht ins Schwarze zu treffen.
Selbst in der Verfluchung zeige Sigune demnach svdineue. Denn eine solche sei nicht
nur von Firsorge, sondern, wo es nottue, auch itmrdr Strenge gepradt’ Obwohl die
Verwinschung hauptséchlich aus Wut und Verzweiflnagrorgeht, bleibt anzunehmen,
dass Sigune die Absicht hat, Parzival zum Nachdezkebringen, in ihm Gewissensbisse
zu erzeugen und ihn so zu veranlassen, sich diésiry der Gralsgesellschaft zur

Aufgabe zu machen. Obwohl er bei seinem erstenrlédt auf Munsalwésche versagt

15 parzival. Bd 1. 255/1.
146 Kovar: Die Lehren des Gurnemanz. S. 125 f.
147v/gl. Labusch: Studien zu Wolframs Sigune. S. 71.
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hat, glaubt Sigune namlich an die Pradestinatiazi¥as. Dementsprechend ernst nimmt
sie sein verzweifeltes Streben nach dem heilig&tegenstand der Christenheit. Das wird

in der dritten Begegnung deutlich.

d) Dritte Begegnung: Sigunes Versuch, Parzival @ehten Weg zur Gralsburg zu weisen

Sigune bedrangt Parzival, sobald sie ihn erkenitteimem Schwall von Fragen:

ir sitz hér Parzival. Ihr seid es, Herr Parzival!

sagt an, wie stétz iu umbe den gral? Sagt schwiellgeht es Euch mit dem Gral?
Habt ir gepruevet noch sin art? Habt Ihr es gefi;ls&in Wesen zu erkunden?
oder wie ist bewendet iuwer vait? Wie verlauft Eure Suche?

Sie empfindet Parzivals Streben nach dem Gral keiegs als vergeblich, sondern gibt
ihm, nachdem sie ihm verziehen und wieder zum aelithen "Du" gewechselt hat, sogar

einen wertvollen Hinweis:

Cundrie la surziere reit Cundry, die Zauberin, ritt

vil niulich hinnen: mir ist leit vor kurzem von daen: es tut mir leid,

daz ich niht vragte ob si dar dass ich sie niclriagg habe, ob sie

wollte kérn oder anderswar. nach Munsalwéscherreitdlte oder woandershin.
immer swenn si kumt, ir mal dort stét, Immer wermlkommt, lasst sie ihr Maultier

da der brunne Gzem vesle gét. bei der Felsencatelen.

ich rat daz du ir rites nach: Ich rate dir, ihr mawreiten.

ir ist Ithte vor dir niht s6 gach, Vielleicht kartrdu sie einholen,

dune miigest si schiere han erritéh. wenn sie es nicht gar zu eilig hat.

Diese versuchte Hilfeleistung steht ganz im Gegensa Trevrizents Reaktion auf die
Gralssuche seines Neffen. Wahrend der Onkel ihrend@ussichtslosigkeit vor Augen
stellt, spiurt Sigune in ihrer Tiefsinnigkeit indttiv, dass sie mdoglicherweise den
zukinftigen Gralskdnig vor sich hat. Das zeigt sidicht allein beim ersten
Zusammentreffen mit Parzival, wenn sie ihm prophezdeiswar du wirst noch saelden

rich."*°

Die eben eroOrterten bewusst gegebenen Hilfestedlungeschranken sich auf verbale
AuBerungen, die fur Parzival unentbehrlich sind.nieh kann davon ausgegangen
werden, dass jener Einfluss, den Sigune unbewws$shieen Cousin ausibt, mindestens

von ebenso grol3er Wichtigkeit ist.

148 parzival. Bd 2. 440/29-441/2.
149 Epda. 442/15-23.
10 Epda. Bd 1. 139/28.
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2.1.2. Unbewusst gegebene Hilfestellungen

"Sigune nimmt entscheidenden Einfluss auf das enfeifen Parzivals:® Das tut sie,
wie erwahnt, nicht nur durch Worte, sondern auaichddie blof3e Wirkung, die von ihrem

souveranen Auftreten ausgeht.

a) Wachrufen von Parzivals innerer Anteilnahme

Bei der ersten Begegnung wird Parzival durch laukdagegeschrei auf Sigune
aufmerksam. Er reitet naher und findet die verzelwsfFrau Gber den Leichnam eines
Ritters gebeugt. Erstmals wird er mit echtem Schnkenfrontiert. In Soltane hatte die
Multter stets versucht, ihre Trauer vor dem geliel@ehn zu verbergen, auRerdem "war ihr
Leid so innerlich, dass der Knabe noch keinen Zggtazu fand**? Sigunes Jammer aber

tritt deutlich genug nach auf3en, um Parzivals Saelgerihren. Heise meint dazu:

In Sigune [...] tritt nun Parzival [...] das Bild metdichen Leides schlechthin gegeniber [...] In ihrem
Bild mag sich fir Parzival alles zusammenschlief¥eas er bei andern und bei sich an Leid erlebt hat.
Hier tritt es ihm sichtbar entgegen; und das héiigr. wird es ihm bewuf$t?

In diesem Zusammenhang betont Mergell, dass es révudf Intention sei, den

Protagonisten schon bei seinem ersten Zusammaeartrefit der leidgepriften Base echtes
Mitgefuhl zeigen zu lassen. Dem ist im Wesentlicleizustimmen, wenn dieser sein
Mitleid auch recht unbeholfen &uf3ert. Signifikast, idass Parzival, obwohl er die
Trauernde mit neugierig wirkenden Fragen bestivort, dieser keineswegs kritisiert wird.

Vielmehr lobt sie ihn fiir seine Anteilnahme an Schitulanders Totf*

du bist geborn von triuwen, Du besitzt angeboremid,

daz er dich sus kann riuwer. dass du mit dem Geschick des Toten so mitfihlst.
Dadurch zeigt sie ihrem Verwandten, dass es seht mdassig sein kann, durch Fragen
den Kummer des Nachsten zu ergrinden und auf didsese sein Mitgefuhl
auszudricken. Warum Parzival durch die versaumsgdstellung auf der Gralsburg
dennoch an ebendieser Frage scheitert, obwohihergeichartige Prifung in der ersten

151 abusch: Studien zu Wolframs Sigune. S. 71.

“2Epda. S. 66.

133 Ursula Heise: Frauengestalten im ,Parzival* Watisavon Eschenbach. In: Der Deutschunterricht 9
(1957/2), S. 53.

14 v/gl. Mergell: Wolfram von Eschenbach und seinefissischen Quellen. S. 145.

**parzival. Bd 1. 140/1 f.
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Begegnung mit Sigune noch klar bestanden hattedevim den Abhandlungen Uber

Gurnemanz und Trevrizent eingehend erortert.

b) Sigunes Vorbildwirkung

Sigune kann in vielerlei Hinsicht als Vorbild fiaRival angesehen werden. Was den
religiosen Bereich betrifft, halt sie stets am Qe fest. Im Gegensatz zu ihrem Cousin
kommt es ihr nie in den Sinn, mit Gott zu haderreliMehr sucht sie die Schuld bei sich

selbst, was sich beispielsweise zeigt, wenn sik si¢ folgenden Worten an Parzival

wendet:
ich hete cranke sinne, Ich war nicht bei Verstand,
daz ich im niht minne gap: als ich Schionatulandeme Liebe verweigerte.
des héat der sorgen urhap Der Kummer hat
mir vréude verschroten: meine Freude zunichte gamac
nu minne ich in also totef® Nun liebe ich ihn also im Tode.

So grol3 ihr eigener Schmerz ist, versinkt sie ducht in Selbstmitleid und verliert nie
das Mitgefuhl mit Leuten, die sich ebenfalls in Ndefinden. Parzival hingegen muss diese

Starke erst noch gewinnen, was in der dritten Sdendich wird. Er meint:

ich solte trGren umb dine clage, Ich sollte trapyemil du so grof3en Kummer hast,
wan daz ich hoehern kumber trage aber ich trag@egedSorgen,

danne ie man getriiege. als je ein Mensch erduldesste

min nét ist ze ungeviied?. Meine Not ist unméaRig.

Weiters ist zu erwéahnen, dass Sigune ihren Cousint ain einziges Mal von sich aus um
Hilfe bittet. Im Gegenteil, seine gutgemeinten Aogge lehnt sie strikt ab. Nicht zuletzt
dadurch gelangt dieser schlief3lich zu der Einsita$s alles Leid alleine getragen werden
muss, dass also niemand ihm die Last seiner Verrigeh und der Gralssuche abnehmen

kann, sowie Sigune von keinem Menschen von ihrelnm®&cz befreit werden kann.

c) Sigune als Wegweiserin

Zweimal versucht Sigune ihrem Verwandten zu helfiedem sie ihm den Weg weist. In
der ersten Begegnung drangt es Parzival, den Toidi&tulanders zu rachen. Sigune aber
schickt ihn, wie am Anfang des Kapitels ausgeflinrgie falsche Richtung und weist ihm

damit unbewusst den richtigen Pfad zu Konig Artus:

158 parzival. Bd 1. 141/20-24.
157 Epda. 142/5-8.
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si wiste in unrehte nach [...] Sie zeigte ihm desdhén Weg.
eine straze er db gevienc, Er fand eine Stral3e,

diu gein den Berteneysen gienc: die zu den Bretdirtamne:

diu was gestricht unde bréif sie war eben und breit.

Das zweite Mal hat Sigune eine Weg weisende FumKitio Parzival, wenn sie ihm réat,
den Spuren der Gralsbotin zu folgen, um Munsalwéséther zu kommen. Dieser Hinweis
ist zwar gutgemeint und wird von Parzival sehr egenommen, fihrt aber nicht zum
erhofften Ziel. Die Richtung, die er auf Grund dRatschlags der Kusine einschlagt, lasst
ihn allerdings auf den frommen Kahenis, einen Bunden Firsten, treffen. Dieser
gewinnt vor allem dadurch Bedeutung, dass er derdigén Parzival nahe legt, Trevrizent

aufzusuchen. Mit Brall kann Folgendes festgesiaiden:

Parzivals Weg zuriick in jene Gemeinschaft des Geatshlechtes, der er durch Geblit und Bestimmung
zugehorig ist, wird von Wolfram als Ensemble inmefnstéRe und schicksalhafter Begegnungen
inszeniert; Ort und Zeit, innere und aullere Hargllkorrespondieren einander und bereiten die
allmahliche Einkehr des Helden VGP.

Die Begegnungen mit Sigune fuihren nur verzogerhetkbaren Entwicklungsschiben bei
Parzival. Dieser erkennt erst sukzessive, von waleérmesslichem Wert die erhaltenen
Auskinfte und Ratschlage fur seinen weiteren Lelegssind und dass ihm seine Kusine

in mehrfacher Hinsicht als Vorbild dienen kann.

2.2. Kahenis

Die Kahenis-Szene ist vor dem Trevrizent-Abschratigesiedelt und quasi eine
Vorbedingung fur diesen. Der sogenannte "graueeiRitiefindet sich auf Pilgerfahrt, als
Parzival auf ihn trifft. Begleitet wird Kahenis voseiner Frau, seinen zwei hibschen
Tochtern und einem kleinen Gefolge. Zunachst wiethdorunkvoll geristeten Parzival
durch den Aufzug der Bil3er, die an dem heiligerfriseag zu Ehren Gottes barful® und in
grober Kleidung durch den Schnee waten, seine §ettee in vollem Ausmal3 vor Augen
gefuhrt. Obwohl Kahenis den offensichtlich unchigst lebenden Ritter seines Auftretens
wegen kritisiert, antwortet er ihm auf dessen Fraige was denn der Grund fur die Reise
der Pilger sei, doch wohlwollend und kommt so marZ®val ins Gesprach. Die Frage,
welche Vorteile dieser aus der Unterhaltung zu emekermag, soll in nachfolgendem

Unterkapitel beantwortet werden.

18 parzival. Bd 1. 142/3-5.
139 Brall: Gralsuche und Adelsheil. S. 275.
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2.2.1. Kahenis als Auskunftperson

Der graue Ritter klart den Knaben zunachst Gberhadren kirchlichen Festtag und dessen
heilbringende Wirkung fir die Christenheit auf. 2uod berichtet er Gber die
"heilsgeschichtliche Bedeutung dkelfe [gotes](448,1 ff.)'®°. Das ist, wie Ortmann
feststellt, von grof3er Wichtigkeit fur Parzival. e

indem er ihn in die Heilszeit verweist, in daste der helfewie es die Botschaft des Neuen Testamentes

kennt und verkindet[,] [...] weist [er] ihn gleichigiwieder sinnbildlich real auf seine eigene Splie,

zu Trevrizent filhrt (448,21-2685*
Der glaubige First macht seinem Zuhorer deutli@ssdGott "heute [...] ganz konkret,
sichtbar und greifbar seinedhe triuwean der ganzen Menschheit bewiesen [h&t]"
Parzival schopft aus den Worten, die Kahenis Uleer Karfreitag auf3ert, Hoffnung und

grundet diese ganz konkret auf deeifliche[n] tacGottes:

er sprach "waz ob got helfe pfligt, Er sprach: waesnn Gott wirklich jene Hilfe leisten kann,
diu minem trren an gesigt? die nétig ist, um nTeeuern zu beenden?

wart aber er ie ritter holt, Wenn er je einem Ritteld war,

gediente ie ritter sihen solt, wenn je ein Kémpfarihm seinen Lohn errungen hat
oder mac schilt unde swert oder Schild und Schursdt

siner helfe sin s6 wert, tapferes mannliches 8treit

und rehtiu manlichiu wer, seiner Hilfe wiirdig mach@nnen,

daz sin helfe mich vor sorgen ner, sodass diegkicgétGnade mich aus den Sorgen errette,
ist hiut sin helflicher tac, so ist gerade heut&t&ahilfreicher Tag.

s6 helfe er, ob er helfen ma™ Er helfe mir also, wenn er helfen kann.

Aus diesem Zitat ergibt sich, dass die Begegnung der kleinen Schar glaubiger
Menschen fiur Parzival "der endgiltige Anstol3 [islch zumindest wieder mit dem
Gedanken an eine Annaherung Gottes anzufreuriffém"diesem Sinne wagt er es, sein
Pferd der FUhrung Gottes zu Uberlassen. Diesegtbiim auf direktem Wege zu
Trevrizent, dem Bruder des Gralskdnigs Anfortasr &arzival von seinen Sinden

freispricht.

180 Christa Ortmann: Die Selbstaussagen im "Parzivzalf.Frage nach der Personengestaltung bei Wolfram
von Eschenbach. Stuttgart u.a.: W. Kohlhammer 1@8t2dien zur Poetik und Geschichte der Literdiar,
23), S. 69.

I Epda. S. 69.

182 Ortmann: Selbstaussagen im "Parzival". S. 69.

%3 parzival. Bd 2. 451/13-22.

184 Stift: Die Frauen und Parzival. S. 91.
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2.2.2. Kahenis als Weg weisende Figur

Kahenis sieht in Parzival, wie er deutlich zu vehstn gibt, einen schuldbeladenen Mann.

Er eroffnet ihm zwei Mdglichkeiten. Einerseits edtihm dringend, vor Trevrizent Bul3e zu

tun:
iu ensitzet niht ze verre vor Nicht weit von hiebt
ein heilec man: der git iu réat, ein heiliger Mader wird Euch Rat geben
wandel vir iuwer missetat. und Euch bei der Losigseon euren Missetaten helfen.
welt ir im riuwe kinden, Wenn lhr Euch reuig zeigt,
er scheidet iuch von siind&f. dann wird er Euch von Euren Siuinden freisprechen.

Andererseits bietet er ihm an, sich der Pilgersamauschlieen. Diese Einladung wirkt
allerdings halbherzig. Kahenis aullert sie erst dag Drangen seiner Tochter hin,
vermutlich um nicht unhoflich zu erscheinen. Edltssech die Frage, warum der graue
Flrst Parzival sofort an Trevrizent verweist, anstch selbst seiner anzunehmen.
Vermutlich sieht er in dem Einsiedler so etwas wieen Priester, einen echten Mann
Gottes, der die Macht hat, die Absolution zu esteilZwar scheint auch Kahenis, wie sich
aus seiner Beschreibung ergibt, dem Gralsbereich na stehen:

im widergienc ein ritter alt, Parzival begegnete aier Ritter,

des bart al gra was gevar, dessen Bart von graubeRkvar.

da bt sin vel lieht unde cléar: Sein Gesicht aberreim und faltenlos frisch.
die selben varwe truoc sin wip [*%] Ebenso sah seine Frau aus.

Dennoch macht Trevrizent klar, dass Kahenis alstFion koniglicher Abkunft dem

profanen Bereich angehort. Dadurch stellt Wolframineg vorbildliche Figur des

grauhaarigen Pilgers weder vollig auf die Seite mdigiosen, asketischen Lebens, noch
ganzlich auf jene des héfischen Bereichs. Fir RParkann diese Tatsache ein Beispiel
dafur sein, dass ein weltliches Leben in Gott daushdenkbar ist. Wie dem auch sei, der
Held der Erzahlung reitet weder mit Kahenis, nodcim er sich, wie der First es ihm
nahegelegt hat, auf die Suche nach Trevrizent.d&altveinen dritten Weg, den der fromme
Pilger ihm durch die religiose Unterweisung meherogdleniger unbewusst angeraten hat:

Parzival legt sein Schicksal in die Hande Gottes.

Zusammenfassend ergibt sich Kahenis' Bedeutsaméeiallem daraus, dass er Parzival
dazu bewegen kann, sich Uber den Allmachtigen Gastarzu machen. Durch diese

Auseinandersetzung mit dem Wesen Gottes und deauslagsultierenden zlgellosen Ritt

185 parzival. Bd 2. 448/22-26.
166 Epda. 446/10-13.
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gelangt Parzival zu seinem Onkel Trevrizent, desseitreichende Hilfestellungen im

Unterkapitel 1.3. nachzulesen sind.

2.3. Gawan

Der beriihmteste Ritter der Tafelrunde, wie Wolfraetbst ihn bezeichnét’ begegnet
seinem spéateren Freund Parzival in der sogenariBlattropfenepisode” das erste Mal.
Parzival befindet sich, ohne es zu wissen, unwmteinem Zeltlager des Konigs Artus. Er
ist in den Anblick von drei Blutstropfen im Schnestieft, die ihn in Erinnerung an seine
Gattin Condwiramurs versinken lassen. In diesemntgiischen Zustand wird er von
mehreren Artusrittern angegriffen, die den verniieint Fremden als Eindringling
betrachten. Ohne es zu bemerken, wehrt er sichigezioh gegen sie. Keye wird beim
Kampf verletzt und will den kraftigen Gawan durcticBeleien dazu bringen, seine
erlittene Schmach zu rachen. So macht sich diesgruan Naheres Uber Parzival in
Erfahrung zu bringen. Es lasst nicht verwunderrssder unbewaffnet losreitet und den
Knaben hoflich anspricht, anstatt kopflos gegenahmaurennen, denn Gawan ist nicht nur
in Wolframs Werk fiir sein rationales Denken undhedtriedfertigkeit bekannt. Allerdings
prallen auch seine Worte ungehdrt an dem selbstgsemen Liebenden ab. Der
feinfihlige Artusritter kommt der Ursache fiur Paeis Schweigen aber schnell auf die
Spur. Indem er ein Tuch Uber die Blutstropfen bteierweckt er Parzival aus seinem
tranceartigen Zustand und hilft ihm dadurch, in Bealitdt zuriickzufinden und seine

Handlungsfahigkeit wieder herzustellen. Brall bekheiazu:

In der Rolle des Gawan tritt der adelige Standesgg® und Blutsverwandte Parzival entgegen, der Gber
Verhaltensuberlegenheit verfugt, sie reprasentiedtvor allem auch anwendet, auch wenn er selloét ni
den Ruhm davontragt. Gawan setzt seine Ehre nidhtder des Hofes gleich; weil er sich nicht
gleichmacht, muf3 er die Gleichheit, die ungestétéemonie des Hofes auch nicht eiferstichtig hiten.
[...] Ist Parzival der verirrte Protagonist, so isiw&n der unbeirrbaré®

Eine tiefe Freundschaft zwischen den beiden tregenst aber recht unterschiedlichen
Charakteren nimmt ihren Anfang.

2.3.1. Gawan in seiner Auskunft gebenden und Wiegmden Funktion fur Parzival

Gawan informiert Parzival, der, weil er gerade nachBann der Liebe gefangen war,
etwas verwirrt erscheint, zunachst Uber das Laneensn mit den beiden Artusrittern

87v/gl. Parzival. Bd 1. 301/7 f.
188 Brall: Gralsuche und Adelsheil. S. 269.
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Segramors und Keye, an welches sich dieser nigimesn kann. Dann stellt Gawan sich
mit seinem Namen vor, erzdhlt von dem nahegeleg&edttager des Konigs und bittet

Parzival, sich mit ihm dorthin zu begeben:

swes got an mir gedahte, Mit allem, was Gott mgcgenkt hat,

daz biutet dienst siner hant. diene ich jenem Koénig

der kiinec ArtQs ist er genant. der "Artus" genavind.

min name ist ouch vil unverholn, Auch mein Namenisht unbekannt

an allen steten unverstoln: und kann Euch wohligittverden:

liute die mich erkennent, Jeder, der mich kennt,

Gawan mich die nennent. nennt mich Gawan.

iu dient min Iip und der name, Ich bin Euch zu Bten,

welt irz kéren mir von scharlé&’ wenn Ihr zustimmt, mit mir zu Kénig Artus zu gehen

Durch diese Ausklnfte beendet Gawan zum einerédieliche Orientierungslosigkeit des
Knaben. Zum anderen stellt er, indem er in Parziealen Freund sieht, die
gesellschaftliche Ordnung wieder her, die von deampdwitigen, unbedachten
Artusrittern gestort worden war. Der Konig ist Rear ja keineswegs feindlich gesinnt,
wie dieser durch die Angriffe annehmen hatte konrsemdern ihm im Gegenteil sehr
zugetan. Durch Gawans gastfreundliches Angebot d@nh pradestinierten, aber noch
unreifen Gralsherrscher die néchste Station aufseiedVeg vorgegeben, nadmlich der
Besuch bei der Personifikation des Hofischen stithag: Konig Artus. Parzival hat es
somit Gawan zu verdanken, dass sein Wunsch nadtstaebaitterlicher Ehre zur Erfullung
gelangt und er in die Tafelrunde aufgenommen wargsh wenn sein Glick dariber nicht

lange wahrt.

Betrachtet man die Wegweiser, Auskunfts- und Rageéiberblicksmafig, so ist es ihre
vordringlichste Aufgabe, die Hauptfigur auf demhisn Weg zu halten beziehungsweise
sie auf diesen zuriickzufuhren. Zu diesem Zweck mgagbhegesamt drei verschiedene
Charaktere nttzliche Informationen, regen Parzavalin bestimmte Richtungen zu reiten
beziehungsweise andere Helferfiguren aufzusucheer, filhren ihn gar personlich zum
entsprechenden Zielort. Wie bei den Lehrmeisternnkauch bei eben behandelter
Figurengruppe die Feststellung getroffen werdess dhe einzelnen Charaktere lediglich
in Bezug auf Parzival tatig werden. Auf Grund seibawissenheit benétigt dieser ihre

Informationen vor allen anderen Handlungstragemm seinen Platz im Leben zu finden.

189 parzival. Bd 1. 303/22-30.
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3. Friedensstifter

Zwei Episoden der Erzahlung sollen in diesem Kapitder in Augenschein genommen
werden: zum einen die Geschehnisse zu Joflanzegiwdeftiger Zweikampf zwischen
Gramoflanz und Gawan gerade noch verhindert wekden, zum anderen die Ereignisse
in der Stadt Schanpfanzun, in welcher letztereereinngewthnlichen und unerwarteten
Kampf auszufechten hat. Friedensstifter spieleiRoman insofern eine bedeutende Rolle,
als sie einen Gegenpart zum kampferischen Beistianstellen. Dadurch wird deutlich,
dass nicht immer aggressives Handeln vonnéteruist,Konflikte zu l6sen. Durch die
Friedensstifter werden sozusagen Alternativen t#tarlichem Kampf und Haudegentum
aufgezeigt. Dieses wird zwar anerkannt, indem effagh zum gewinschten Ziel fuhrt.
Dass es aber nicht immer das ideale Verhaltenwg8tl darauf loszuschlagen, wird
insbesondere in Charakteren wie Koénig Artus und &uwffenbar. Sie verstehen es,
gewaltsame Auseinandersetzungen durch Klugheit WEidfuhlungsvermdgen zu
vermeiden. Artus hat im "Parzival", betrachtet nfanim Hinblick auf die Helferthematik,
lediglich die Aufgabe, unverninftige Streiterein sthlichten. Er wird in keiner anderen
Funktion tatig, was seiner Autoritat als Mittelsmahesonderes Gewicht verleiht. Mit
welchen Taktiken die einzelnen Friedensstifter iébe um BlutvergieRen zu verhindern,
und welche Vorteile die Protagonisten aus der licghdn Streitbeilegung ziehen, wird in

den folgenden Unterkapiteln aufgezeigt.

3.1. Streitbeilegung zu Joflanze

Die grof3te Versdhnungsszene im "Parzival" findeh giegen Ende des Werkes. Konig
Gramoflanz und Gawan, die einander aus verschiead@manden feindlich gesinnt sind,
haben vereinbart, sich zu duellieren. Der Termirbeyeits fixiert. Itonje leidet unter der
Feindschaft der beiden Helden, liebt sie doch séwwobkn Bruder Gawan als auch ihren
Geliebten, Konig Gramoflanz, aus reinem Herzenemndsie Arnive, Artus' Mutter, ihr
Leid klagt, ist sie die eigentliche Initiatorin d&chlichtungsverhandlungen. Am Bemiihen,
den Frieden wiederherzustellen, nehmen — Wolfrabt das als wichtig hervor — nicht
wenige Frauen tef’® Im Folgenden bleibt das Augenmerk aber auf die Mamerichtet,
da deren Leistungen im Bereich der Friedensstifttorg Autor néher ausgefiihrt werden.

Wenden wir uns zuerst dem Onkel Itonjes zu: Konigug Er Gbernimmt, nicht zuletzt

0vgl. Parzival. Bd 2. 729/2-7.
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weil er seiner Nichte grol3es Herzeleid erspareh aié wichtige Aufgabe der Vermittiung

zwischen den Kontrahenten.

3.1.1. Kdnig Artus als Friedensstifter

"Vor Joflanze ist Konig Artus der grofRe Friedensfiund der Reprasentant eines
gesellschaftlichen Integrationswillens, der allenKi&te Uiberwindet.*’* Dieser Aussage

Bumkes kann zugestimmt werden. Bezeichnenderwestees der Vorsteher der
Tafelrunde, der als Herrscher sein diplomatischesc@ick unter Beweis stellt. Die
Argumente, die er ins Treffen fihrt, um Gramoflamzeinem versohnlichen Gesprach zu
bewegen, sind auflerst klug gewahlt. Er richtetefiotte Worte an die Gefolgsleute des

kriegerischen Konigs:

minen neven Gawan Morgen werde ich meinen Neffema@a

bringe ich gein im 0f den plan. personlich auf #empfplatz fihren.

rit der kiinc hiut in min her, Kame Gramoflanz heuteh in mein Heerlager,

er ist morgen deste baz ze wer. so ware er morgiem Befecht umso starker.

hie giht diu minne im einen schilt, Hier wird ihramlich Liebe einen Schild geben,
des sinen kampfgendz bevilt: der seinem GegneKdemf erschweren wird.

ich meine gein minne héhen muot, Die Minne wird ibime Tapferkeit schenken,

der bi den vienden schaden ttfét. die unter seinen Feinden Schaden anrichten wird.

Der Herrscher Camelots setzt also auf die MachiLaye. Nur diese, so ist er Uberzeugt,
kann Orgeluses argsten Feind zur Besinnung bringdrihn seine Kampfbegier vergessen
lassen. Deswegen versucht er in seiner Botschaftt,nGramoflanz dazu zu drangen,
Frieden zu schlieRen. Er weild wohl, dass so eirg&wen eine Trotzreaktion zur Folge
haben kdnnte und dann alle weiteren Bemuhungentusitsghlichtung vergebens waren.
Indem er hingegen die Macht der Minne betont, deiFdhigkeit nachgesagt wird, dass sie
die koérperlichen Kréfte des wahrhaft Liebenden ahiren kénnte, bewirkt er zweierlei:
zum einen stellt er Gramoflanz ein Treffen mit @esBernliebe Itonje in Aussicht, welche
dieser zuvor noch nie gesehen hat, zum anderektdrtidurch seine Rede aus, dass es des
Konigs freie Entscheidung sei, den Kampf mit Gawwaszufihren, und dass niemand ihn

dazu zwingen wolle, darauf zu verzichten.

Die Art und Weise, wie die oben zitierte Nachriéttmuliert ist, und die Tatsache, dass
Artus den Gegner Gawans als streitsiichtig einstudizhen deutlich, dass er es fur keine

11 Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 93.
12 parzival. Bd 2. 719/5-12.
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einfache Aufgabe halt, diesen von einem Kampf abagbn. Dass dies eine echte
Schwierigkeit darstellen konnte, deuten auch Gr#anaf Pagen an, wenn sie Artus zur

Antwort geben:

ir wizt wol umb den alten haz: Ihr wisst doch ure tingjahrige Feindschatft.
mime hérren stét beliben baz, Es steht Gramoflasgdo an, in seinem Lager
dan daz er da her zuo ze iu fifd. zu bleiben, als hierher zu Euch zu reiten.

Durch seine Vorschlage erreicht Konig Artus aberagedas, was er fur Itonje erhofft hat.
Gramoflanz ist Uber die Aussicht, seine Geliebteseien, geradezu entzickt und zdgert
keine Sekunde, das Angebot anzunehfénm feindlichen Heerlager angekommen
erkennt er sie sofort und Artus erlaubt ihm, ihmesi Kuss zu geben. Die Zauberkraft der
Minne schlagt ihn in ihren Bann, wie es Artus gddiaite. Solange er neben der schdnen

Dame sitzt, erscheint er wie gezahmt:

und swaz er hazzes pflaege Und wie grol3 auch sese H

gein L6t von Norwaege, gegen Lot von Norwegen watr,

der zergienc, als in der sunnen sné, er zerginglaiié&Schnee in der Sonne.
durch die claren Itonjé Die liebliche Itonje

I0terliche &n allen haz. war der Grund dafr.

daz ergienc die wile er bi ir saz: Waéhrend er néivesald,

alle ir bete er volge jacH® befolgte er mit Freuden alle ihre Bitten.

Die Aufgabe Konig Artus ist damit erfillt. Er ugftandelidelin, der Onkel Gramoflanz',
beschlie3en aber noch, dass Gawan seine Freungiehu®e dazu bringen solle, ihren Hass
auf Itonjes Geliebten aufzugeben. So geschiehtdass "[d]as Artuskonigtum [...] in
einem Spannungsfeld der Krafte das Zentrum des léebg und der Harmonie, der
triuwe und der Gerechtigkeit im innerweltlichen und zwesemenschlichen Bereich
[konstituiert]."*"® Schlussendlich findet "[d]ie allgemeine Versthniing in zahlreichen

Eheschliissen ihren AusdrucK®

3.1.2. Gawan beséanftigt Orgeluse

Gawan, der Orgeluse im Laufe der Erzahlung sowddlkdmpferischer als auch als
seelischer Beistand zur Seite steht, tritt zu da#a ebenfalls in der Funktion des

Streitschlichters auf. Bemerkenswerterweise ist desjenige, dessen Fahigkeit zur

173 parzival. Bd 2. 720/5-7.
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vernunftigen Affektkontrolle weithin bekannt isterdversucht, die tiefe Abneigung seiner
Freundin gegen Gramoflanz zu dampfen. Das erscmepht einfach, denn dieser hat
Orgeluse viel Boses angetan. Zum einen ist er dérd®f ihres ehemals hei3geliebten
Gatten, zum anderen hat er die Schone entfuhrthreriiebe zu erzwingen. Gawan allein
scheint geeignet, den daraus resultierenden HassEzioschen zu bringen. Es ist ihm
durch bestandigen Dienst gelungen, ihre Zuneigungexvinnen. Schon dadurch wurden

die Verbitterung und der Rachedurst Orgeluses detin

der was ergetzens gewin Durch Gawan war Orgeluse

komen néch Cidegaste, nach Cidegasts Tod,

den si é claget sb vaste. den sie von Herzen kekhaigl Gutes zuteil geworden.
ir zorn was nach verdecket: Ihr Zorn war gemaRigtden,

wan si hete erwecket denn Gawans Umarmungen ragten

von Gawan etslich umbevanc: zu neuem Leben ervueckt

da von ir ziirnen was s6 craté. ihren Hass gebandigt.

Dazu bemerkt Bumke: "Die Botschaft von Joflanzetdgudass nur Liebe den Hald
tiberwinden kann° So ist es auch bei Orgeluse die Minne zu Gawaltheehr gebietet,
dessen Wunsch nach Verséhnung mit Gramoflanz mekésren. Den Mann, der ihr in
der schwierigsten Zeit ihres Lebens treu zur Sgtstanden war und bereit gewesen war,
sich fur sie in wilde Abenteuer zu stiirzen, beladietnun, indem sie ihm ihre Zuneigung
beweist. Dies tut sie, indem sie sich dazu Uberatindem lange verabscheuten Koénig den

Versb6hnungskuss zu geben:

ir siezer munt rét gevar Ihr suR3er, roter Mund

den kinec durch suone kuste, kiisste den Konig etsdvinung,

dar umb si weinens lust& obwohl Orgeluse groBe Lust hatte, in Weinen
auszubrechen.

Greenfield halt dazu fest:

Und so wird am Ende der Gawanhandlung — durchmiimne— aus einer potentiellen Kriemhild, die ihr
Leben dem Rachegedanken gewidmet hatte, eine mudsé bereit ist, dem Mérder ihres Mannes zu
vergeben. [...] In der Artuswelt von Wolframs "Paividst die sanfte Macht deninnejene Verkettung
von Bluttaten auf, die in den Heldenepen eine kgueete Ausiibung der Blutrache darstellen wiifde.

Auf den Verdienst Gawans weist Brall ganz allgentgm Er meint, dass die Abenteuer

dieses grofRen Helden "Modelle der Konfliktbewaliguund Versdhnung" aufzeigen

‘"8 parzival. Bd 2. 723/4-10.
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wurden, die "gesellschaftliches Zwangsverhaltenpoldische Antagonismen™ aufzulésen

vermochten&?

Resumierend bleibt festzuhalten, dass mit der Beilg der langwierigen Feindschatft viel
gewonnen ist: Gawan, der Frieden mehr liebt alskasl Gewalt, bleibt ein harter Kampf
erspart; Itonje muss weder um das Leben des Gefietdch des Bruders furchten und
auch Gramoflanz scheint froh Uber die positive Wegdin der Beziehung zu Orgeluse,
die wiederum glucklich ist, in dem verstandnisvollBawan eine neue Liebe gefunden zu
haben. Gurttler halt fest:

Wenn ein Thema durchgehend dearzival durchzieht, dann ist es das der menschlichen Wierfg und
ihrer Wiedergutmachung durch die humanen Kréafte ldebe und Freundschaft, der Leidens- und
Versohnungsbereitschaft. Diese Krafte zeichnenAtiesgestalt und die vornehmsten Mitglieder des
Artuskreises, insbesondere Gawan, aus, durch $i#leer sie eine positive Funktion innerhalb des
Romanganzeff®

3.2. Die Geschehnisse zu Schanpfanzun: Kingrimurseund Antikonies Einsatz fur

Gawan

Gawan wird von Kingrimursel 6ffentlich beschuldigessen Kénig und Onkel erschlagen
zu haben. Um diesen Tod zu réachen, fordert dert Wors Ascalun einen Zweikampf mit
dem vermeintlichen Morder. Da der unschuldige Gawame Ehre verteidigen will,
nimmt er die Herausforderung an. Wie vereinbartddiner sich in Ascalun ein, wo er
zunachst auf Koénig Vergulacht, den Sohn des Ermengdrifft. Dieser verweist ihn mit
dem Hinweis, dass er gerade auf der Jagd sei,ina Sehwester. Wie geheil3en reitet
Gawan in die Stadt Schanpfanzun und begibt sictienObhut der schonen Antikonie.
Beide ergreift das Verlangen und so geschieht &ss die beim beginnenden Liebesspiel
ertappt werden. Gawan wird daraufhin der versuchtergewaltigung bezichtigt. Ein
witender Kampf beginnt. Durch verschiedene Inteieeen, die in dem Kapitel
"kampferischer Beistand" naher beleuchtet werddiersogelingt es jedoch, die Notlage

Gawans zu beenden.

Es folgen nun Verhandlungen, in denen sich paraseise vor allem Kingrimursel, der

Gawan ja zum Gerichtsstreit aufgefordert hatte,diésen einsetzt. Darin zeigt sich, dass

182y/gl. Brall: Gralsuche und Adelsheil. S. 290.
183 Giirttler: "Kiinec Art(is der guote”. S. 134.
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der Landgraf starkes Ehrgefiihl und tiefen Gerekhbttgsinn besitzt und dass er niedrige
Rachegeliste zu zuigeln vermag. Da man den NefferAvius auf so unrihmliche Weise
in Gefahr gebracht habe, solle man ihn nun unbighelehen lassen, fordern sowohl er als
auch seine Kusine Antikonie. Um das Leben des hletdeschitzen, appellieren beide an
die Ehre ihres Konigs und Verwandten Vergulacht, ide Gawan den Morder seines
Vaters sieht. "Antikonie bejaht [durch ihr mildeesd Eingreifen in die
Schlichtungsverhandlungen] ihre Minnebindung an deXrtusritter in aller
Offentlichkeit®* und Kingrimursel wagt es gar, seinem Herrschedrpten, indem er die
Tatsache aul3ert, dass er im Verband mit anderestefaiivohl in der Lage ware, die Macht
der Krone zu brechen. Mit meisterhaftem Geschiak lerser Ironie versteht Wolfram es,
die unmaRige Entristung des edlen Ritters darimikugren zu lassen, dass er ihn alle
mannliche Zurickhaltung vergessen lasst. AnstatRdide des Fursten Liddamus, der den
Tod Gawans fordert, mit verniinftigen Argumentenuatzhren und auf dessen weitere
Sticheleien nicht einzugehen, lasst Kingrimurseh sauf einen emotionsgeladenen Streit

ein, bis Konig Vergulacht streng Einhalt gebietet:

swiget iuwerr wehselmaere. Lasst endlich euer Gezén

ez ist mir von iu béden swaere, Ihr beide seidl&sitig mit

daz ir der worte sit s6 vri. diesem ungezigelteke@e

ich biu iu alze ndhen bi Was denkt ihr euch dabei,

ze sus getanem gebrehte: euch in meiner Anwesestheit vergessen?

ez stét mir noch iu niht reht& So ein sinnloses Zetern steht weder mir noch guthn.

Nach dieser Zurechtweisung zieht er sich mit Vetga zurtick, um in der Sache des
vermeintlichen Verbrechers ein Urteil zu fallenvaumeldet sich allerdings die treue, um
Gawan aul3erst besorgte Antikonie noch einmal zutWsie mahnt ihren Bruder, eine

ehrenhafte Entscheidung zu fallen:

da lege din triuwe zut5® Nimm Ruicksicht auf deine treue Gesinnung,
wenn du entscheidest, was mit Gawan zu tun sei.

Vergulacht, dem die Worte seiner Schwester undcesgousins Kingrimursel durchaus zu
Herzen gegangen sind und den ob seiner Mitwirkundean Angriff gegen den einzelnen
Artusritter das schlechte Gewissen plagt, schentlbn Beratungen von vornherein nicht

184 Sonja Emmerling: Geschlechterbeziehungen in deme@aBiichern des "Parzival". Wolframs Arbeit an
einem literarischen Modell. Tibingen: Max Nieme2603. (Hermaea Germanistische Forschungen, Bd
100), S. 46.
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mehr in Erwagung zu ziehen, das Todesurteil Gbeseti zu verhdngen. Vielmehr erzahlt
er seinen Vertrauten von einer erlittenen Niedexldgi welcher er seinem tUberméchtigen
Gegner das Versprechen gegeben hétte, fir dies#n den heiligen Gral zu suchen.
Diese eingegangene Verpflichtung, so ist man sicig,esolle nun Gawan fur Vergulacht

ausfuhren.

Bei der Urteilsverkiindung ist Antikonie anwesenié, den Bruder noch einmal auffordert,
Gnade walten zu lassen. Der Konig ist seiner Sctewesirlich zugetan, wie aus folgender

Bemerkung hervorgeht:

daz tuon ich, swester, ob ich kan: Schwester, adpef deiner Bitte gerne, wenn es moéglich
ist.

dar zuo gip selbe dinen rat. [...] Gib mir deinen &au!

wan dienden alle créne mir, Selbst wenn mir allailgteiche untertan waren,

der stiende ich ab durch din gebot: wirde ich airfesh Wunsch hin auf die Krone verzichten.

din hazzen waer min hohstiu ridt. Dein Hass gegen mich wére meine schlimmste Not.

Offensichtlich wendet er sich einzig und allein tiefen Zuneigung zu Antikonie wegen

sehr respektvoll und hoflich an Gawan:

hér Gawan, ich will iuch des biten: Herr Gawan,wil Euch um das Folgende bitten:
ir kbmt durch pris d& her geriten: Ihr seid hiergeritten, um Ruhm zu gewinnen.

nu tuotz durch prises hulde, Nun beweist Eure Hiakigkeit und

helft mir daz min schulde helft mir, dass mir meine

min swester Of mich verkiese. Schwester meine Solerizeiht.

& daz ich si verliese, Ehe ich sie verliere, veegeb

ich verkiuse Of iuch min herzeleit, ich Euch daglléas ich Euretwegen erlitten habe.
welt ir mir geben sicherheit Ihr misst mir aberspeechen,

daz ir mir werbet sunder twal dass Ihr fir micheMerzégerung

mit guoten triuwen umb den gréf und mit ehrlichem Bemiihen nach dem Gral sucht.

Die Menschlichkeit und Tapferkeit, mit der Kingrinsel und Antikonie fiir den Helden

der Artusrunde eingetreten sind, haben diesem wBamudas Leben gerettet. Das
verpflichtet Gawan zu Sympathie und Dank ihnen géger. Umgekehrt hat er sich durch
sein mannhaftes Verhalten den Respekt und die gungi der beiden edelmitigen
Menschen verschafft. Dennoch soll das urspringieplante Duell nachgeholt werden.
Eine endgultige Versbhnung erfolgt erst, als sicie &erwandtschaft zwischen

Kingrimursel und Gawan offenbart, was von Wolfraadgch nicht mehr naher ausgefuhrt

wird.

187 parzival. Bd 1. 428/2-10.
188 Epda. 428/13-22.
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Betrachtet man die Gruppe der Friedensstifter,asmknan feststellen, dass die insgesamt
vier Charaktere in lediglich zwei verschiedenem&ibnen helfend eingreifen. Im Bereich
der Streitschlichtung wird keine Figur fur sichesfle téatig; man tritt in Kleingruppen auf,
um hasserfillte Kontrahenten zur Vernunft zu brmdgo wirken in Joflanze Konig Artus,
Gawan und einige weibliche Akteure zusammen, unfdiadseligkeiten zu beenden und
ein BlutvergieBen zu verhindern; in Schanpfanzuirkeh Kingrimursel und Antikonie
einander den Ricken. Daraus kann man folgern,iseBereich der Friedensstiftung nicht
nur eine gute Strategie, sondern auch das Zusaminkenw mehrerer Akteure
gewinnbringend ist. Der Einzelne fligt sich dem waé&rh Drangen einer Mehrheit eher als
den Argumenten einer Einzelfigur. Dass es aul3emdtsam sein kann, in der Gruppe
Beistand zu leisten, wird auch im Bereich andererte® von Hilfestellungen,
beispielsweise in der Sphare des kampferischentdels, offenbar. Hier gibt Vergulacht
erst den Befehl zum Waffenstillstand, als er dufatgrimursel und dessen loyale Manner
dazu gezwungen wird. Néheres dazu kann im ansemnldgh vierten Kapitel nachgelesen

werden.
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4. Kampferischer Beistand

Der kampferische Beistand kommt im "Parzival" urgken Arten von Hilfeleistungen am

haufigsten vor. Insgesamt finden sich sieben Sanan, in denen Figuren auf diese Weise
eingreifen. Vor allem streiterprobte Manner sinddee durch korperlichen Einsatz helfend
tatig werden, wo es notig erscheint. Sie befreiedréngte Edelfrauen aus ihrer Not,
erzwingen durch den Einsatz von Waffengewalt Fnedmder treten als Racher

gedemutigter Damen auf. Dass sie daher zur Gruppéidiferfiguren gerechnet werden

mussen, ist klar. Interessant erscheint in diesesieht aber vor allem, aus welchen
Grunden sie ihre Dienste zur Verfligung stellen sioth in Situationen begeben, die ihr
Leben bedrohen. Obwohl sich alle Ritter, die irsdia Kapitel auftreten, Gber die Regeln
des hdofischen Benehmens in Kenntnis befinden, girel unterstitzenden Handlungen

unterschiedlich motiviert.

4.1. Gahmuret-> Belakane

Durch Zufall gelangt Gahmuret in das Konigreich a@maanc, welches von der
Heidenkonigin Belakane beherrscht wird. Dort erf@ny dass sich die Stadt Patelamunt im
Belagerungszustand befindet und ihre Bewohner gegemu sind, um das nackte
Uberleben zu kampfen. Signifikant ist, dass der@mnknling von dem Schmerz nicht allzu
tief berihrt scheint. Kein Zeichen des Mitleids éul®er durch seine Worte oder Gesten.
Obgleich er blanke Not vor Augen hat, scheint semstes Hilfsangebot eher aus
egoistischen Motiven zu erfolgen. Zum einen ist i@Baftet bestrebt, seinen Ruhm zu
vermehren. Er sucht ritterliche Bewahrung, weswegegenommen werden kann, dass
ihm ein Abenteuer wie jenes zu Patelamunt geracld i@@mmt. Zum anderen verlangt er
eine Gegenleistung fur seinen Dienst, obwohl de&Ber ausdriucklich betont, dass der
Koénigssohn seines Reichtums wegen nicht auf Gojghaiesen sei®® Es sei festgehalten,
dass Gahmuret zu dem Zeitpunkt, da er Lohn fliresdiife fordert, noch nicht weil3, dass
es eine verwitwete Frau ist, die seines Beistabadarf. Er erfahrt dies erst, als er vor sie

gefuhrt wird. Seine innere Einstellung erscheimt gawandelt.

Keine Silbe verliert er mehr Uber den zuvor gefdete Sold, vielmehr versichert er der

Konigin, sie konne sich auf seine ritterliche Ustétzung verlassen:

189 vgl. Parzival. Bd 1. 17/9-23.
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Min helfe iuch, vrouwe, niht irret. Meine Hilfe iBluch gewiss, Herrin.

swaz iu war oder wirret, Was auch immer Euch andilrgeschehen ist oder
swa daz wenden sol min hant, geschieht, soll dmeine Hand abgewendet werden,
diu sf ze dienste dar benati. die Euch zu Diensten ist.

Vor der edlen Heidin aufRert er erstmals Mitgefiiht dem tragischen Geschick der
belagerten Menschen und bittet um Aufklarung Ubier Idintergriinde des Krieges.
Belakane erz&hlt von ihrem einstigen GeliebtenHaen der ihretwegen im Minnedienst
ums Leben gekommen war, und von den Schuldzuwessusginer Verwandten an sie.
Diese Geschichte geht Gahmuret zu Herzen, und éé#hiGder Zuneigung zu der edlen
Herrscherin, die ebenfalls bereits in Liebe zu dechonen Fremdling entbrannt ist,

verstarkt sich. Das ist der Grund fur sein dritiééeversprechen:

vrouwe, gebietet Gber mich: Herrin, gebietet Ubarhin
swar ir welt, dar ist min gerich. Was auch immenifiinscht, soll mein Ziel sein.
ich diene iu allez daz ich sbt* Ich leiste Euch jeden Dienst, den Ihr fordert.

An dieser Stelle ist ein langeres Zitat Tarmanns Wteresse, das die innere Einstellung
Gahmurets reflektiert und deutlich macht, inwiefesich seine Bereitschaft zum

kampferischen Beistand im Verlauf der Handlung uatelere Bedingungen stellt:

[Der dritte] Antrag hat im Vergleich zum ersten ungeiten eine ganz andere Qualitat. Das erste Mal
bietet er seine Dienste nicht [Belakane] personlgdndern den Rittern der Stadt, gegen die konkrete
Gefahr, die Belagerer, an, die Entlohnung wird apgechen. Das zweite Mal, gegenuber Belakéane,
verdndert er sein Dienstangebot insofern, als eawdsjedwede mdgliche Bedrohung ihrer Person
erweitert, ein Bedurfnis nach Lohn wird nicht auhgekt. Das dritte Mal wird die Art des Dienstes
offengelassen; er ist unbestimmt und nicht mehetawas gebunden auRer an die Person Belakanes selbst
Wenn er hier auch nicht ausdricklich sagt, was lasser schon weil3 und die Protagonisten spiren,
namlich, daf er sich in Belaké&ne verliebt hat unt daher Liebeslohn erhofft, so schwingt diesémd
Angebot, sie mége Uber ihn verfiigen und kénne ibdefn Dienst, also nicht nur die Verteidigung der
Stadt, auferlegen, schon mit, stellt er doch sgareze Person unter ihre Gewft.

Kein Gedanke wird mehr an einen monetéren Ausgléethzu bestehenden heldenhaften
Taten verschwendet. Es ist nunmehr die Liebe zuvddrenkonigin, welche Gahmurets
Gemilit fesselt und ihm Antrieb genug ist, mit gesdtter Brust in den Streit zu ziehen.
Dass diese Minne allerdings nicht rein von egabgmn Regungen ist, wird
unmissverstandlich klar, wenn es heil3t, dass Gaginseinen Dienst in der Erwartung auf
Liebeslohn vollbringé®* Zu der Hoffnung, dass Belakane ihm im Falle deg& Minne

gewahren werde, hat er auch allen Grund, ist ihmhdare Zuneigung zu ihm nicht

10 parzival. Bd 1. 24/21-25.

191 Epda. 29/23-25.

192 Michaela Tarmann: Dienst im Parzival. S. 44 f.
193vgl. Parzival. Bd 1. 37/8 f.
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entgangen. So streitet er also nicht nur, um digetdnickung der Bevolkerung zu
beenden, sondern auch im eigenen Interesse mitichtisauf entsprechende Belohnung
seiner Hilfeleistung. Dennoch bleibt unbestrittelass er durch seinen ausdauernden
Einsatz als Erloser der geschwéachten BevolkerumgRadrapeire anzusehen ist. Die Not,
so Brunner, habe sich durch sein Eingreifen velntigt, denn Gahmuret sei "der Anker fur
seine Verbiindeten, denen er Halt gibt, und firesEiginde ein Argernis, die ihn zu spiiren
bekommen** Die Konigin ist inrem Retter demnach zu groRem Deerpflichtet. Ohne

zu z6gern schenkt sie ihr gesamtes Reich und slblstsdem Mann, den sie erst einen Tag
kennt. lhr Gluck ist vollkommen. Belakane tut garah, es in vollen Zigen auszukosten,
denn es dauert nicht lange, bis sich das UbermalFréade in todbringenden Schmerz

verwandelt.

Das Streben nach Abenteuer und Liebe war es, dam@at dazu veranlasst hatte, der
Konigin hilfreich zur Seite zu stehen. Ebendieserg&unach Selbstbestatigung ist es nun,
die dazu fuhrt, dass die gerade erworbene Herrseivahal mehr sich selbst Uberlassen
wird. Schroder spricht von einer "unauflésbarendééen Aporie*®. Dieser Ansicht

schlieft sich Stein an:

[Der ruhelose Heros], Gberwaltigt von seinem semeridsst Belakane [...], damit aber gefahrdet ehauc
die Herrschaft seines Geschlechts lGber ZazamancAaadouc, denn Feirefiz [...] mulR sie sich erst
wieder im Kampf zurlickerobern. Erneut wird damitesipotenziell harmonische und in sich stabile
Gesellschaftsordnung durch ritterlichgelustzerstort-*®

4.2. Parzival=» Condwiramurs

Ein weiteres Beispiel fur eine einsame Herrscheritie Beistand bendtigt, ist
Condwiramurs. Auf Grund ihrer Schonheit will Clam&dsie dazu zwingen, seine Frau zu
werden. lhre Weigerung beantwortet er mit eineraBetung, welche die gesamte
Bevolkerung in arge Not versetzt. Nur ein starkedHkann die Bedrangten aus einer
solchen Gefahr befreien; der Versuch einer friédlic Streitbeilegung wurde hier wohl
nicht fruchten und wird von Wolfram auch nicht adgeht. Der Autor schickt Parzival los,

um dem Wuten des Feindes mit dem Schwert ein Endemiten.

194 Berta Brunner: Bedeutsames Handeln Gahmurets aifr&th von Eschenbach, Parzival, Buch 1 und 2.
Diplomarbeit. Univ. Wien 2002. S. 41 f.

19 5chréder: schildes ambet umben grél. S. 107.

196 Alexandra Stein: "wort unde werc". Studien zunratven Diskurs im "Parzival" Wolframs von
Eschenbach. Frankfurt am Main: Peter Lang 1993kidkiosmos, Bd 31), S. 41.
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vrouwe, hie habt ein man Herrin, vor Euch stehthéann,

der iu dienet, ob ich kann. der Euch, wo er nunka Diensten ist.
iuwer gruoz sol sih min solt: Euer Grul3 sei meihn,o

ich bin iu dienstlichen hoft”’ ich bin bereit, Euch so gut es geht zu helfen.

Diese Worte richtet Parzival, der Einlass in diged@uon Pelrapeire begehrt, an eine aus
dem Fenster blickende Jungfrau. Signifikant isgsgdaergleicht man dieses Hilfsangebot
mit jenem Gahmurets zu Patelamunt, Parzival vomhenein auf jeden Sold verzichtet.
Bedingungslos stellt er sich und seine ritterlich&ihigkeiten zur Verfiigung, ohne zu
wissen, welche Gefahren es zu bestehen gilt. Seftreden wirkt dadurch impulsiver und
Ubermiitiger als jenes seines Vaters, der sich eores Unterstlitzungszusage an die
Bevolkerung von Zazamanc zumindest erkundigt, weigr befindet. Wahrend Gahmuret
Hunger und Leid der belagerten Gemeinschaft wahmiomd sich nicht scheut, sich bei
Belakane nach dem Grund der Auseinandersetzungkzmddgen, behalt Parzival seine
Fragen fur sich. So sieht sich die verzweifelte @wnamurs dazu gendtigt, ihre
Seelenpein von sich aus dem potentiellen Rettanamnizauen. Sie sucht ihren Gast in der

Nacht auf, als dieser schon schléaft. Schroder bamdarzu:

[Es] geht [...] in ihrer Inszenierung um bendétigteei®and durch einen ausgewiesenen Heros gegen den
méchtigen und im Zweikampf unbesiegten Belagerentreinfach um "Privates” [...], sondern nur um
"Politisches”, und dementsprechend sichtbar mussaneh die Rechtsgeste um Beistand von ihrer Seite
[aus] signalisiert werden, wenn sie vor Parzivalekrund in politische Tranen in durchaus eigener
Angelegenheit ausbricht®

Diese Interpretation Schroders ist hinterfragbaeilieh kann dem Konflikt eine gewisse
politische Substanz nicht abgesprochen werden, aénaarf Condwiramurs Kummer
nicht ausschlie3lich aus einem solchen Blickwingetehen werden. Vielmehr geht es
wieder einmal, wie so oft in dem umfangreichen Wearkch um die ordnungsstérende und
gefahrliche Macht der Minne. Parzivals Aufgabe iste aus der Klage der Jungfrau
hervorgeht, nicht in erster Linie, der Waisen dandlesherrschaft zu sichern, sondern ihre

Person vor einer gewaltsamen Inbesitznahme dur@mi@és zu bewahren:

nu ist ez mir komen an daz zil, Nun ist es sowéitmir gekommen,

daz ich mich selben toeten will, dass ich mir efes Leben nehme,

& daz ich magetuom unde lip bevor ich meine Juanligtikeit und mich selbst
gebe und Clamides wip opfere und Clamides Frau

werde [...J*° werde [...]

T parzival. Bd 1. 182/25-28.
198 schroder: schildes ambet umben gral. S. 194.
% parzival. Bd 1. 194/27-195/1.
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Als nun Parzival von der prekdren Lage erfahrtden sich seine Gastgeberin befindet,
erneuert er sein Versprechen zu helfen sofort.atateh findet er sich schon am néchsten
Tag vor dem Stadttor ein, wo er seinen Gegner Kimgrhne grof3e Anstrengung besiegt.
Ebenso tlchtig erweist er sich im entscheidendesitShit Clamide, der sich geschlagen
gibt und den Krieg endgultig fur beendet erklaron@wiramurs, von Parzival begeistert,
wahlt ihn sich zum Ehemann. Gahmurets Sohn komstitalso seine Herrschaft, wie sein
Vater, durch seine Inszenierung als perfekter bbés Kampfer. Zu Beginn dieses
Unterkapitels wurde bereits erwdhnt, dass ParziBaistandserklarung frei von jeder
Forderung einer Gegenleistung ist. Im Gegensa@atunuret, der sich fur seine geleistete
Unterstitzung in Patelamunt Liebeslohn erwartetmpfd sein Sohn allein um zu helfen
und Ehre zu erlangen. Umso wirdiger scheint erstighlende Condwiramurs sowie die

Herrschatft Gber ihr Land zu gewinnen.

Doch bald schon reift in ihm der Wunsch, seine Blu#tufzusuchen. Er verlasst die junge
Gattin, allerdings nicht heimlich wie einst sein t®¥fa Belakane, sondern mit der
Entschuldigung, Herzeloyde sehen zu wollen. Dass Abenteuer widerfahren werden,
die sich der kiihnste Ritter nicht auszumalen verrahgt er nicht.

Im Hinblick auf Parzivals kAmpferischen Beistandl sicht unerwéhnt bleiben, dass er
selbst in seiner argsten Verzweiflung nicht auhsajeliebte Ehefrau vergisst und sie auch
wahrend seiner Abwesenheit unter verlasslichen t3cistellt. Er nimmt Artus das
Versprechen ab, das Reich Pelrapeire und somit Womdurs wahrend seiner
Abenteuerfahrt nach bestem Gewissen zu schitzeduralo der frischgebackene junge

Konig Treue, Umsicht und Wirde beweist.

4.3. Parzival» Jeschute

Eine kleine Variation des kédmpferischen Beistamt#s, flir Damen geleistet wird, findet
sich in Parzivals Einschreiten fur Jeschute. Zuneriist es deren eigener Ehemann, der
sie schlecht behandelt, zum anderen tragt auchRetter selbst keine unwesentliche
Schuld an ihrem Elend. Parzivals Einsatz fir diedéede kann also nicht nur als
selbstlose Hilfestellung, sondern auch als notwgmdWiedergutmachung angesehen

werden, die auch seine eigene Ehre wiederherstellt.
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Wolfram zeigt in der Figur der Jeschute auf, incalegrol3er Abhangigkeit verheiratete
Frauen damals standen. Sie waren auf das Wohlwdilem Manner angewiesen. Die
Folgen ungerechtfertigter Anschuldigungen waren fatbl. Der Autor rickt Orilus'

Verhalten in ein kritisches Licht. Durch dessen koomissloses Haudegentum wird ein
klarendes Gesprach gar nicht erst ermdglicht. ESnkhe Engstirnigkeit kann nie
zielfuhrend sein. Parzival muss Orilus mit auerddeutalitdit dazu zwingen, seine
egoistische Sichtweise zu andern und Jeschuteia@lsrale Frau zu erkennen, die sie

immer war.

Bei seiner ersten Begegnung mit Jeschute sturztivaarsie durch sein tdlpelhaftes
Benehmen in unsagbares Leid. Seinetwegen wird deehuldige von ihrem Ehemann der
Untreue bezichtigt und auf das Schmaéahlichste betiandach etwa einem Jahr trifft der
inzwischen, zumindest was héfisches Benehmen amigeleeifere Knabe erneut auf die
nun gepeinigte Gattin des Orilus. Tiefes Mitleidamiasich ob ihres jammervollen Daseins
in Parzival breit. Obwohl die Dame ihn nicht darittet, sondern ihm sogar angstlich

davon abréat, beschliel3t er, sich mit Orilus zu lokreh.

Dieser Entschluss scheint durch zweierlei Uberlgganmotiviert. Einerseits geht es
Parzival um seine Ehre. Es ware feig zu fliehethssavenn er gegen mehrere Gegner zu
streiten hatte. Andererseits geht ihm der Kummermdéumpen gehillten Jeschute nahe.
Das wohl vor allem darum, weil er, wenn er es \&trauch nicht explizit eingesteht, doch
weil3, dass er die Verantwortung fur ihr Elend agén hat. So stellt er sich mutig dem
erbitterten Kampf, den er nach langem Hin und Hersich entscheiden kann. Parzival
verlangt von dem Besiegten, dass er seine Ehefraukunft liebevoll behandeln solle,

was dieser ablehnt:

ich entuons niht: ir schulde

ist gein mir ze groezlich. [...]
min leben kouf ich schone.

in zwein landen crone

treit gewaldecliche

min bruoder, der ist riche:

der nim dir swederz du wellest
daz du mich t6t niht vellest.
ich bin im liep, er loeset mich
als ich gedinge wider dich.
Dar zuo nim ich min herzentuom

Ich werde mich mitsgieFrau nicht versdhnen. Ihre
Schuld mir gegeniistzu grof3. [...]

Ich will mir mein Leltener erkaufen.

Mein Bruder ist reich, er
tragt

in zwei Konigreichea Hirone.

Wenn du mich niéhedt,

so wird er dir eilgesron abgeben.

Er liebt mich, desgyen wird er tun,

was ich dir verspreche.

AuRerdem werde iemreigenes Herzogtum
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von dir2%° von dir zu Lehen nehmen.

Diese unvernunftig anmutende Reaktion des Untenege interpretiert Schroder
folgendermal3en: "Die eigene Ehre steht [...] Uber @asitz von Herrschaft und Land,
indirekt klingt so das Thema der Dissoziierung Vagon und dauernder Wahrnehmung
von Herrschaft wieder an, der sowohl Orilus als haigahmuret nicht gewachsen
waren.?** Ohne zu zdgern weist Parzival das verlockende Boigeon sich. Damit zeigt
er wahrhaft konigliche Grofl3e. Um materielles Gutkampfen hat er nicht nétig, es liegt
ihm zudem nicht viel an solchem. Hartnéckig fordartdie Erldsung Jeschutes aus ihrer
Not und zeigt damit jene Entschlossenheit, die gpater auch bei der Gralssuche eigen
sein wird. Orilus, dem sein Leben lieb ist, blesbhlussendlich nichts anderes Ubrig, als in

die Verséhnung mit seiner Gattin einzuwilligen.

Da Parzival zunéchst einem Schuldeingestandnis eadisty lasst sich vermuten, dass es
ihm nicht leicht fallt, sein friiheres Fehlverhalteinzugestehen. Umso besser kommt sein
ehrliches Wesen zum Vorschein, wenn er schliellrdufgefordert einen Schwur ablegt,

um die Unschuld Jeschutes zu beteuern:

dirre worte si mit werken pfant Mit diesen Wortegé ich als Pfand

min geliicke vor der hoehsten hant [...] mein GliclimHand Gottes:

nu mieze ich vllusteclichen spot Er soll mir dureins Kraft Unheil

ze béden liben immer han im Diesseits wie im Jensehicken,

von siner craft, ob missetan wenn diese Frau siohldig gemacht hat,
disiu vrouwe habe, db diz geschach alsich ihr

daz ich ir viirspan von ir braéff die Spange vom Leibe riss.

Dadurch erreicht er, dass Orilus seine Ehefrauioblem Herzens wieder als solche
akzeptiert und gut behandelt. Das Leid, das diggd-alon Parzivals grobschlachtigem
Verhalten war, kann durch dessen nunmehr héfisBeashmen aufgehoben werden.

Anzumerken bleibt, dass die eben behandelte Szembalis auch im Abschnitt Uber die
Friedensstifter Erwahnung finden kénnte, da PatZbsdus' Hass auf Jeschute ein Ende
bereitet und so die Ehegemeinschaft zwischen désemewieder in Ordnung bringt.

Allerdings ist zu beachten, dass er die Versohnmmgachst mit Hilfe des Schwertes

2% parzival. Bd 1. 266/10-30.
201 gchroder: schildes ambet umben gral. S. 233.
22 parzival. Bd 1. 269/15-22.
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erzwingt. Somit steht das aggressive Element aéutin Vordergrund, und es erschien

daher angebracht, die entsprechenden Geschehmisseliegenden Kapitel zu behandeln.

4.4. Gawan-> Lippaut, Obie, Obilot

Wieder schafft es Wolfram, das Thema des kamptegisc Beistands in etwas
abgewandelter Form zu préasentieren. Das Besondetterahier abzuhandelnden Szene ist
die die Tatsache, dass Obilot, in deren Dienst Gatvan stellt, noch ein Kind ist. Indem
der Artusritter einem kleinen Madchen seine Unteesing verspricht, werden seine
selbstlose Hilfsbereitschaft und seine Herzensdige/orgehoben. Das kampferische
Eingreifen Gawans darf vom Leser als ein Zeichefiirdgedeutet werden, dass in der
Stadt echte Not herrscht. Durch blo3e Verhandlungeit Meljanz kann die
Auseinandersetzung wohl nicht aufgehoben werdema@ader Konflikte nur ungern mit
dem Schwert 10st, wirde sonst kaum einwilligen, @loie ins Gefecht zu reiten. Welche
konkreten Uberlegungen zu der Kampfzusage fuhretchen Gewissenskonflikt Gawan
dabei zu Uberwinden hat und welche Auswirkungeh sigrch sein Eingreifen fir den

weiteren Handlungsverlauf ergeben, wird im Folgenidehandelt.

Auf dem Weg zu dem mit Kingrimursel vereinbartenetkampf erfahrt Gawan von einem
ungerechtfertigten Feldzug gegen den ihm unbekanfRtesten Lippaut. Der Grund fur
den militdrischen Aufmarsch sei, so wird ihm miagkt die scharfziingige Tochter
Lippauts, Obie, welche die Liebeswerbung Koénig et spottisch zuriickgewiesen habe.
Der Lehensherr und Ziehsohn Lippauts wolle sich,rinnseiner Ehre gekréankt, durch
einen Angriff mit Waffengewalt rachen und so digélerte Frau erobern. Gawan, der mit
einem starken Sinn flr Gerechtigkeit ausgestatsgt filhlt sich insgeheim sofort
verpflichtet, in dieser Auseinandersetzung Partei die bedrohte Bevodlkerung von
Bearosche zu ergreifen. Allerdings furchtet er,sdas durch eine Parteinahme in dem

Konflikt das festgesetzte Duell versdumen konnte:

Er dahte "sol ich striten sehen, Er dachte: "Wehrbei dem Streit nur zusehe,

und sol des niht von mir geschehen, und selbst midhk&mpfe,

so ist al min pris verloschen gar. dann ist allmdthre dahin.

kum aber ich durch striten dar Wenn ich mich alpedex Auseinandersetzung beteilige
und wirde ich da geletzet, und mich dadurch zu dereinbarten Termin

mit warheit ist entsetzet verspate, so muss idirechit auf

al min werltlicher pris®? weltlichen Ruhm verzichten."

203 parzival. Bd 1. 350/1-7.
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Dieses Abwéagen der Moglichkeiten bringt eine wigatiEigenschaft Gawans zum
Ausdruck: seine Vernunft. Er ist der Besonnene, dmmfern liegt, sich kopflos ins
Kampfgetimmel zu werfen, der aber dennoch kein thirduldet und Bedrangten zur
Seite steht, wenn es nottut. In diesem Sinne isged Zitat zu verstehen. Wenn der Held
meint, seinpris sei bei einer teilnahmslosen Beobachtung des Aegriduf den Flrsten
Lippaut verloren, dann meint er damit wohl nichinsgesellschaftliches Ansehen, wie
Spiewok ubersetZf* sondern seine Selbstachtung. Er selbst wiirde réft mehr als
ehrenhaft empfinden, wirde er dem blutigen Geschehe tatenlos zusehen. Es weil3
noch niemand von seiner Anwesenheit, aul3er eineappé@n jenes Heeres, welches gegen
Lippaut zieht. Schon aus diesem Grund kénnte ihemand den Vorwurf der Feigheit
machen. Einerseits der Wunsch, den schwer Bedmingie Hilfe zu kommen, und
anderseits das Bewusstsein, rechtzeitig zum veadigi Duell erscheinen zu mussen,
ergeben eine Pflichtenkollission, die ihn in eirsamweren Gewissenskonflikt bringt. Es
obsiegt schlieRlich der Drang, den Bedrohten bé&hes. Der Held macht sich auf den

Weg nach Bearosche.

Die These, Gawan wolle sich nicht nur allgemeirdam Kampf beteiligen, sondern sich
auf die Seite Lippauts schlagen, um diesem zum 3iegerhelfen, scheint durch den
weiteren Verlauf des Textes gestitzt. Wahrend estddas feindliche Lager reitet, legt der
Ritter keinen einzigen Halt ein. Es scheint ihrhhizu stéren, dass er in seiner glanzenden
Aufmachung von den Kriegern unbeachtet bleibt uod miemandem gebeten wird, sich
an der Fehde zu beteiligen. Ganz anders verhdichrvor den Stadttoren, wo er sogar
Obies beilRenden Spott gelassen erduldet und ruftey @inem Baum wartet, bis ihm

Aufnahme zuteil wird. Fir diese bedankt er sichaenh Worten:

hér, iuwer genéde [...] Herr, danke fir Eure Liebeinsligkeit!
daz hén ich ungedient noch: Ich folge Euch gerne,
ich sol iu gerne volgen docf obwohl ich sie mir noch nicht verdient habe.

Er habe sich der ihm entgegengebrachten Grol3ziigigkeh nicht wirdig gezeigt,
bemerkt der Held. Dieses "noch" kann als Indiz dafigesehen werden, dass Gawan
vorhat, die ihm erwiesene Freundlichkeit durch héhe Taten zu vergelten. Sein

schlechtes Gewissen dartber, dass er sein ursptieglVorhaben aufschiebt, ist es,

204y/gl. Wolfgang Spiewok: Wolfram von Eschenbach:#al. Bd 1. S. 595.
2% parzival. Bd 1. 362/6-8.
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welches ihn davon abhélt, Lippauts geaullerter Bitdeh kampferischem Beistand
endgultig nachzugeben. Wolfram versteht es tréifliGawans Ringen mit sich selbst
darzustellen, indem er den wackeren Mann in sickegprichlich erscheinen lasst. Zuerst
erwagt Gawan, er wolle an den Handeln teilhabensame Tapferkeit unter Beweis zu
stellen. Kurz darauf Uberlegt er jedoch, dass ehtnin die Stadt ziehen wolle um zu
helfen, sondern lediglich um vor etwaigen Gefahresser geschutzt zu sein. Noch spater
redet er sich ein, bei den kriegerischen Handlungefl zusehen zu wollen, obwohl er
doch ahnen muss, dass man ihn bedrangen wird, Bé&rperkraft in der Schlacht zur
Verfiugung zu stellen. Die Aporie, welcher Gawanrhaisgesetzt ist, fuhrt zu einer
Unsicherheit, die man bei dem stets Uberlegt Haael nicht fir moéglich halt. Diese
macht sich einmal mehr bemerkbar, wenn er Lipp@&#&such um Hilfe zunachst ablehnt,
dann aber dem Drangen der kleinen Obilot nach@bts Gawan von hdheren Machten
dazu pradestiniert ist, dem Fursten Lippaut beeghest, kann angenommen werden, wenn

dieser von seinem Nachtgesicht berichtet:

Owi er stolz werder man, Oh, dieser stolze, edlariia

waz ich gedingen gein im han! wie grof3 meine Hafifipin ihn ist!

nie wort ich dennoch ze im gesprach: Nie zuvor hiebeu ihm gesprochen,

in mime slafe ich in hinte saéf¥. und doch habe ich Gawan heute Nacht im Traum geseh

Die in Gawan gesetzten Erwartungen werden nichiestht. Unerbittlich bedréngt er
seine Feinde, sticht so manchen kampferprobten €&egom Pferd, erbeutet kostbare
Rosser und nimmt Gefangene, darunter den UrhelseGdmetzels, Konig Meljanz. Selbst
den verwegenen Meljakanz besiegt der Held, womit Keempf beendet wird. Gawan
Uberantwortet Meljanz der kleinen Obilot, welchees#im gebietet, Frieden mit ihrer
Schwester zu schliel3en und diese zu ehelichent Kidhtzt durch Gawan wird also der
unselige Streit endgtiltig begraben. Die frisch Wletén, die sich insgeheim die ganze Zeit
hindurch geliebt hatten, leugnen ihre Zuneigundtli@nger und Lippaut ist Uberglicklich
dariiber, seine Tochter bald als Konigin erleben dimfen®®’ Jener aber, dem die
Bewohner Bearosches fur die rasche Beendigung deflikies und der reichen Beute zu
Dank verpflichtet sind, verabschiedet sich zum gro¥erdruss Obilots schon bald, um

sich neuen Herausforderungen zu stellen.

2% parzival. Bd 1. 374/3-6.
27\/gl. Ebda. 396/25-397/6.
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Interessant erscheint der Vergleich zwischen Gawrah Parzival im Hinblick auf den
kampferischen Beistand. Wie bereits mehrmals ertyasinersterer friedliebend und geht
blutigen Gefechten moglichst aus dem Weg. Die Bgteig in sinnlosen Gemetzeln sieht
er nicht als geeignet an, ritterlichen Ruhm zu \edrman. Er ist stark genug, gegen den
Strom zu schwimmen und das Haudegentum abzulelib&ss ihm daran nichts liegt,
bringt er beispielsweise zu Joflanze, wo er gegeamnm@flanz antreten soll, offen zum
Ausdruck. Parzival hingegen sehnt sich von Begmnach dem Kampf. Seine Ehre misst
er an der Anzahl seiner errungenen Siege. Selbsboti glaubt er sich durch meisterhafte
Waffenfihrung Respekt verschaffen zu konnen. Wilfrazeigt durch die
Gegenuberstellung der Helden also zwei vollig kimatr Einstellungen auf, was den
ritterlichen Kampf betrifft. Diese Verschiedenhgiiegelt sich ganz offensichtlich auch im
Text wider, wo Parzival und Gawan in gegnerischezerdn kampferischen Beistand

leisten.

4.5. Parzival-> Meljanz

Swer was ze Béarosche komen, So viele Helden aaaih Bearosche gekommen waren
doch hete GaAwéan da genomen um zu kdmpfen, unten iddien hatte bestimmt Gawan
den pris ze béder site al ein; den hdchsten Ruivorieen,

wan daz dervor ein ritter schein, wenn vor den Mauger Stadt nicht ein

b1 rétem wépen unerkant unerkannter Ritter mitnoWappen erschienen ware,
des pris man in die hoehe baft. den man fiir seinen Einsatz noch mehr pries.

Parzival kampft vor Bearosche auf der Seite desdgelingsheeres. Anders als Gawan
zeigt er an der Ursache der Auseinandersetzungchens First Lippaut und Konig
Meljanz kein Interesse. Ohne abzuwdagen, welchePdeteien seine Unterstitzung eher
verdient hat, stiirzt der Aventiurehungrige der Msfarderung entgegefi’ Bumke
bemerkt dazu: "Dal3 Parzival vor Bearosche [...] auf®kite des Unrechts [kampft], zeigt
seine Blindheit fiir die spezifischen Probleme, Ui ek in den Gawanbiichern gef"
Der junge Held ist allein an Ruhm und Selbstbagtaiy interessiert. Vor allem glaubt er
aber, durch Bewéahrung im Kampf Gottes Gnade undtsdben Gral erlangen zu kdnnen.
Demnach ist es keine selbstlose Hilfsbereitschdi#t, ihn fir Konig Meljanz auf das
Schlachtfeld ziehen lasst. Das andert jedoch niehtgler Tatsache, dass sich der rote

Ritter auf der Walstatt in besonderer Weise aubpeit und die Stadter durch seine

2% parzival. Bd 1. 398/1-6.
29y/gl. Reichert: Parzival firr Anfanger. S. 125.
210 Bymke: Wolfram von Eschenbach. S. 65.
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Angriffe in Angst und Schrecken versetzt. Dasseeneam Dienstherrn dennoch nicht zum
Sieg verhelfen kann, liegt daran, dass Gawan ime@eger streitet, in den Zweikdmpfen
gegen die Anfuhrer des Belagerungsheeres erfolgigeibt und so einen Abbruch des

walffenstrotzenden Konfliktes herbeifihren kann.

Erwdhnenswert scheint, dass Parzival die Gefangem@aeines Dienstherrn Meljanz als
sein eigenes Unglick betrachtet, da dieser so metir in der Lage ist, ihm zu danken.
Diese Tatsache zeigt, dass ihm viel an positiveckRigldungen durch andere gelegen ist,
was ihn als etwas unsicher erscheinen lasst. Wiealech sei, der zuklnftige Gralskdnig
stellt sein von Natur aus treues Wesen unter Beweaem er die von ihm unterworfenen
Gegner mit dem Auftrag losschickt, den in Feindegleéggeratenenen Meljanz auszuldsen.
Dieser ist ihm dadurch zu zweifachem Dank verptétheinerseits fur den tatkraftigen
Beistand im Krieg gegen Lippaut, andererseits farBemuihungen um seine Freilassung.
Ohne jedoch die weiteren Entwicklungen in der Beang zwischen dem Konig und
seinem Lehensmann abzuwarten, reitet Parzival tinbegen neuen Abenteuern

entgegen.

Interessant erscheint, dass Wolfram Gawans PaeteiSileg davontragen lasst, obwohl
Meljanz mit Parzival den Ritter in seinen Reihem, ki@ssen Starke und Gewandtheit von
niemandem zu ubertreffen sind. Mdglicherweise wlélr Autor damit aufzeigen, dass
Gawans besonnene Einstellung zum Kampf vorteilhalie als das Draufgangertum
Parzivals, welches diesen dazu bringt, sich bimgdi auf die Seite des Unrechts zu

schlagen.

4.6. Antikonie, Kingrimursel = Gawan

Im Bereich des kampferischen Beistands wird Antikaals einzige Frau tatig. Innerhalb
der verschiedenen Arten von Hilfeleistungen gibs@wit keine reine Madnnerdoméne, was
die Bedeutung der weiblichen Charaktere im Werlabsstreicht. Wolfram stellt die Figur
der zarten Frau, die an der Seite Gawans wehrtraftes, mit Amisement und Ironie dar.
Dennoch wird gerade in ihrem selbstlosen Verhattenvom Autor so hoch geschétzte
Tugend der Treue zum Ausdruck gebracht, die alleifeHiguren des Werkes in

unterschiedlicher Auspragung eigen ist. Im Folgendell gezeigt werden, mit welchen
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Mitteln es Antikonie und Kingrimursel gelingt, deangerechtfertigten Angriff gegen

ihren Gast ein Ende zu bereiten.

Wie unter 3.2. ersichtlich, gerat Gawan auf Schamgin in eine heikle Situation. Er wird
ungerechtfertigterweise der Notzucht beschuldigtpranthin eine grof3e Schar
Kampflustiger herbeieilt. Dem eben erst Angekommehbleibt nichts anderes Ubrig, als
sich auf Antikonies Rat hin in einen Turm zurlckeben und sich nach Kraften gegen
den Mob zu wehren. Loyal stellt diese sich nebanRgter, um mit ihm dem Angriff zu

trotzen.

Fir sie steht auRBer Frage, dass dieses gemeinsgomneme Abenteuer auch gemeinsam zu Ende
gebracht wird. Keinen Moment spielt sie mit dem &gdn, sich selbst aus der Affare zu ziehen?f?. ]

Zunachst versucht Antikonie, die Meute durch beschtigende Worte zu beruhigen, was
ihr auf Grund des tosenden Larms nicht gelingeregsant sind die Waffen, die Wolfram
seine Figuren wéhlen lasst. Wahrend Gawan sofartStange greift, was an die rohe
Gewalt der Riesen erinnéf? wahlt die Konigstochter das "hofisch-intellekteell
Schach[spiel] als Verteidigungsmitt€l® Das Brett reicht sie, anstatt die eigene Person
damit zu schiitzen, selbstlos Gawan, der es abwelw@nseinen Korper hélt, indes er in
der anderen Hand drohend den Turriegel schwingt. Dame hingegen wirft mit den
Schachfiguren nach den Angreifern. Durch den "Emganes Spiels, das die festgefligte
hierarchische Ordnung des Mittelalters reprasehttér wird die "Anarchie der
Situation*® bildlich vor Augen gefiihrt, wie Gephart treffenerberkt.

Wolfram lasst im Bild der wehrhaften Schdnheit, wiegangs bereits erwéhnt, leise Ironie
mitschwingen, wenn er ihr auch zugesteht, dasshsen Freund auf vielfaltige Weise
unterstitzt. Sie streckt mit Hilfe der Spielstestemanchen anstiirmenden Gegner nieder,
verschafft ihrem Kampfgefahrten einen, wenn auetastungewohnlichen, Schild und
starkt durch ihre bloRe Anwesenheit zudem den Mag Bedrangten. Der glihenden
Leidenschaft, die zwischen Antikonie und Gawan versien Augenblick an zu splren
war, entstromt eine Energie, die nicht nur Wolfreemem Helden in der skurril wirkenden

Notlage zugute kommen lasst. Schnell bemerkt:

211 sonja Emmerling: Geschlechterbeziehungen. S. 44.

#2ygl. Reichert: Parzival fir Anfanger. S. 129.

*BEpda. S. 129.

24 |rmgard Gephart: Geben und Nehmen im "Nibelungelilund in Wolframs "Parzival". Bonn: Bouvier
Verlag Herbert Grundmann 1994. (Studien zur GerstikniAnglistik und Komparatistik, Bd 122), S. 172.
?*Epda. S. 172.
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[Dladurch, dal Wolfram Gawan wahrend des Kampfssairfie Minnedame blicken und ihn von dort
neue Kraft gewinnen a3t [...], weckt er [...] Erinnegen an literarische Muster, an Ritterkdmpfe im
Dienste einer Minneherrin und an die geistig-sekisHilfe der Minnedame in einem Ritterkampf [...]
Indem aber nun die Gawanszene Zige solcher vadbieh Ritterkampfszenen erhélt, wird sie
gleichzeitig in ihrer Andersartigkeit enthillt usd relativiert: die Waffen, mit denen gekampft wisthd
unhofisch [...]; der geistige Beistand der Minnedamied zur konkreten Mithilfe [...]; der Kampf ist
kein freiwilliger Minnedienst, sondern erwachst aiser Zwangslage; es ist kein Kampf um [...] die
Minne einer Dame, sondern aitrit, um die Folgen der Minne abzuwehréh.

Zwar ist hier tatséchlich das rasche Gewéhren veheLals Ausldser des Ubermachtigen
Angriffs anzusehen, Wolfram zeigt andererseits ienl&uf des Werkes aber auf, dass auch
Ritter, denen von ihren Damen Minne vorenthalteriwin todliche Situationen geratéH.
Antikonie, das impliziert der Autor damit, kann keVorwurf dafir gemacht werden, dass
Gawan in eine lebensbedrohliche Situation geratGlegenteil, der Erzahler betont ihre
Treue, wenn er diese als Motivation fur den unwelign Griff zu den Waffen anfihrt.
Das charakterstarke Burgfraulein erwartet sich keih fur ihre Tat, sondern schamt sich
sogar fir ihr mannliches Gehab®fi Dadurch, dass sie dennoch die Rolle der unhéfisch
streitenden Frau einnimmt, wird einmal mehr didetiéuneigung sichtbar, die sie fir
Gawan empfindet. Damit, dass Wolfram seinem Heldetikonie an die Seite stellt,
bringt er laut Emmerling zum Ausdruck, dass "zuswdg gesellschaftlicher Konflikte
nicht mehr der ideale furchtlose Ritter von NoOtest, isondern dass vielmehr im

Zusammenspiel von Ritter und Dame ein enormes koi§endes Potenzial steckt®

Erst durch Kingrimursel, den Cousin Antikonies, katie tobende Bevdlkerung dazu
gebracht werden, den skrupellosen Angriff abzulercber angesehene Burggraf springt
furchtlos an die Seite der Bedréangten, was die Mewgrunsichert. Gegen ihn will
niemand seine Hand erheben. Kingrimursel ist fiinesd.andsleute eine Instanz, die
Gerechtigkeit verkorpert. Die Witenden kommen, &bisge des vorbildlichen Handelns
ihres Freundes gewahr werden, ganz plétzlich wiedeVernunft und besinnen sich der
Rechte, welche sie durch ihr unwirdiges Verhalteretzt haben. Das ist zum einen das
Asylrecht, das "Sicherheit untefibes scherm@/. 415,2) garantiert und [zum anderen] die
Unantastbarkeit der Frau selbst, auf der eben jeAsgrecht basiert®*® Kénig

1% Riidiger Schnell: Vogeljagd und Liebe im 8. Bucls tearzival". In: Beitrage zur Geschichte der
deutschen Sprache und Literatur 96 (1974), S. 260 f

27vgl. Ebda. S. 261.

28vgl. Parzival. Bd 1. 409/16-21.

219 Emmerling: Geschlechterbeziehungen. S. 56.

220 Epba von Asseburg: "viir diu wip stoze ich disiu zf'. Zur Funktion des Charakterumbruchs bei den
zentralen Frauengestalten in Wolframs "Parzivaipl@narbeit. Univ. Wien 1990. S. 36.
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Vergulacht, der die Meute weiter aufhetzen willkd@mt offenen Widerstand zu spuren.
Seine Untertanen raten ihm, den Uberfall aufzugelten bleibt nichts anderes (brig, als
der Stimme des Volkes zu gehorchen. Kingrimursel Antikonie aber belassen es, wie
im Kapitel 3.2. ausfuhrlich behandelt wurde, niddgi dem ka&mpferischen Beistand,
sondern mahnen ihren Verwandten Konig Vergulachéndbein zu einem gnéadigen
Urteilsspruch Uber Gawan. Sie werden somit in naefér Hinsicht zu dessen

Lebensretter.

Wolfram macht in seinem Werk in verschiedenen Sazeklkar, dass kampferischer

Beistand alleine nicht immer zu einer endgultigeankiktlésung fihren kann. Oft folgen

einem solchen noch Aussprachen, die es ermdglicen, Frieden vollends wieder

herzustellen — man denke beispielsweise an Ordas,Jeschute erst wieder ehrlich zu
lieben beginnt, als Parzival einen Schwur auf ikheschuld leistet. Ebenso kdnnen
Antikonie und Kingrimursel durch ihre Kampfhandl@mgvorerst nur den Abbruch des
Angriffes auf Gawan bewirken. Sein Leben ist daabér noch nicht gerettet. Das Wissen
darum fuhrt dazu, dass Antikonie und ihr Cousirn sierbal fur den Gast einsetzen und
Vergulacht so in Gewissensbisse stlrzen.

Kampferischer Beistand ist also ein Mittel zur Bgiing von waffenreichen
Auseinandersetzungen, aber nicht dazu geeigneg Hasertreiben und falsch handelnde
Charaktere zur Einsicht in ihr Unrecht zu bringEm solches Ziel kann meist nur durch

klarende Gesprache erreicht werden.

4.7. Gawan auf der Zauberburg "Schastel marveile"

ze Terre marveile ir sit: Ihr seid in Terre mareeil

Lit marveile ist hie. wo sich auch das Lit marvdikfindet.

hérre, ez wart versuochet nie Herr, nie hat jemand

0f Schastel marveil diu nét. die Herausforderunigdean Zauberburg bestanden.

iuwer leben will in den tét. Wenn lhr es wagt, Eulehzu stellen, findet Ihr den Tod.
ist iu &ventiure bekant, Wenn Euch auch viele Abeat bekannt sind

swaz ie gestreit iuwer hant, und lhr schon so masidestanden habt, so waren diese
daz was noch gar ein kindes spil: ein KinderspieMergleich zu dem auf der Zauberburg.
nu naehent iu riubaeriu Af* Euer Ziel ist ein todbringendes.

Durch diese eindringliche Warnung seines Gastgetmfahrt Gawan von dem

Wunderschloss des bdsen Zauberers Clinschor, iches hunderte edle Frauen gefangen

221 parzival. Bd 2. 557/6-14.
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gehalten werden. Obwohl von Anfang an klar istsdash der Held, will er das Abenteuer
bestehen, nicht gegen normalsterbliche Wesen, songiegen hohe Magie zur Wehr
setzen muss, entschliel3t er sich einzugreifen(Blt sich verpflichtet, dem Grauen ein
Ende zu bereiten. Es wird an dieser Stelle einmathrnaleutlich, dass es in erster Linie
nicht Ruhmbegierde oder waghalsige Kampfeslust, sinel ihn das gefahrliche Wagnis
eingehen lassen, sondern Hilfsbereitschaft undibBewusstseinGanz in diesem Sinne

reagiert Gawan auf den Bericht Gber die unheilvoBedrohungen auf Schastel marveile:

mir waere leit, Es wirde mich reuen,

ob min gemach an arbeit wenn ich tatenlos

von disen vrouwen hinnen rite, von diesen Frauetnitie,

ichn versuochte é baz ir site. [...] ohne zu versacheehr Uber sie zu erfahren.

sit ich s6 nahen nu bin komen, Wo ich mich der Burg schon so weit angenédhert habe,
mich ensol des niht betragen, soll mich nichts daafohalten,

ich enwelle ez durch si wagétt. mich um ihretwillen auf diese Herausforderung eiagsen.

Sieverdings Auffassung, Gawan suche an diesereStielé erste Mal von sich aus den

Kampf??

soll nicht zugestimmt werden. Vielmehr wird in kegender Arbeit, wie bereits
besprochen, die Ansicht vertreten, dass sich déat Blghon bei seinem Ritt in die Stadt
Bearosche aktiv verhalt. Bereits diese Szene Ihsstls einen Mann erscheinen, der das

Ziel verfolgt, zu Unrecht bedrohten Menschen ritérbeizustehen.

Wissend, dass es auf Schastel marveile ein auf3éhgéieh riskantes Abenteuer zu
bestehen gilt, bricht Gawan auf. Er hofft, den Rlwon dem Schloss |6sen zu kdnnen.
Gewaltige Angriffe muss der Held abwehren. Wéahrendsich auf Lit marveile, dem

Wunderbett befindet, prasseln finfhundert Steing elbensoviele Pfeile auf ihn nieder.
Nach dieser uUberstandenen Gefahr erscheint ei@enhefter Léwe, der den todesmutigen
Ritter erneut in lebensgefahrliche Bedrangnis lrig gelingt dem sthenischen Helden
aber, das tobende Ungetim niederzustrecken. Dasniddie Zauberkraft gebrochen.
Maksymiuk fasst die weitreichende Bedeutung von &w v verdienstvollem Sieg

folgendermal3en zusammen:

The adventure reaffirms Gawan's knightly prowess strows him to be the best Arthurian knight. But it
also shows the dangers of political magic and #eessity of being able to deal with it. [...] Gawan's
victory over Clinschor's sorcery has important ficdi consequences. Firstly he reintegrates thdenob
prisoners back into Arthurian society, thereby taglishing thevroudeintegral to the well-being of the

?22 parzival. Bd 2. 557/15-22.

22 \/gl. Norbert Sieverding: Der ritterliche Kampf bdeartmann und Wolfram. Seine Bewertung im "Erec"
und "lwein" und in den Gahmuret- und Gawan-Bucties "Parzival”. Heidelberg: Carl Winter 1985.

S. 258.
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court. He also liberates the inhabitantsTefre marveilefrom a dangerous ruler. By showing that he can
counter the threat which magic can pose to ruleyd®as rewarded with his own castle and territbtig
success in this adventure shows that he is capdb@arding off any future hostile magic which might
threaten his political stabilit§?*
Es bleibt nur noch zu erwéhnen, dass der ruhmreibighin bekannte Kénigssohn unter
den von ihm erretteten Frauen seine Grof3muttertavisowie seine beiden hibschen
Schwestern entdeckt. Ihre Verwandtschaft enthiilleenen Angehérigen aber erst spater,
als sich Konig Artus zu Joflanze befindet. Damresht deren Freude ihren Hohepunkt

und selbst Artus ist zu Tranen gerthrt.

Zusammenfassend lasst sich feststellen, dass eghalb des Bereiches "kampferischer
Beistand" die verschiedensten Variationen gibt.9¥lsind es Méanner, die auf diese Weise
bedrangten Damen zur Seite stehen und sie vor #ewrifeindlich gesinnter oder
liebeshungriger Ritter beschitzen. Parzival beeddgetschmachvolle Leben Jeschutes, das
ihr vom eigenen Ehemann aufgebirdet wurde. Es kombar auch vor, dass das
Verhaltnis umgekehrt ist, dass eine méannliche Figaifenreiche Unterstlitzung bendtigt

und eine Frau diese leistet.

Man unterstitzt einander in Gefechten, wenn mamaedt oder befreundet ist, wenn
einem Lohn versprochen wurde oder wenn einem dahesdUr die gekampft wird, am
Herzen liegt. Selbst Magie kann durch Waffeneinbaiziegt werden. Wolfram behandelt
das Thema des Kampfes mit groRem Einfallsreichtmah in einer Ausfuhrlichkeit, die
dazu berechtigt, den kampferischen Beistand als bdideutendste Hilfestellung im

"Parzival" zu betrachten.

224 Stephan Maksymiuk: The Court Magician in Medie8arman Romance. Frankfurt am Main: Peter Lang
1996. (Mikrokosmos, Bd 44), S. 109.
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5. Boten

In vorliegender Arbeit werden drei Akteure behahdiie in insgesamt vier verschiedenen
Situationen als Nachrichtentbermittler auftreteateld greifen tblicherweise dort ein, wo
es Protagonisten nicht moglich ist, direkt miteb@nin Kontakt zu treten. Sie verstehen
es, Geheimnisse flr sich zu behalten und zeichiobrdarch diplomatisches Geschick aus.
Dadurch werden sie fur die jeweiligen Charakteie, idrer Unterstitzung bedurfen, zu

wichtigen Helferfiguren.

Eine Sonderstellung unter dieser Figurengruppe nil@andry ein. Sie glaubt, Parzival
Gottes Willen kundtun zu muissen und stirzt diesenchd ihre Schimpftirade in
Verzweiflung. Schlussendlich muss sie sich fir iAwd8erungen entschuldigen. Dennoch
profitiert Parzival von ihren harten Worten, wie ialgenden nachgelesen werden kann.

5.1. Cundry, die Gralsbotirf?®

Parzival wird bei seinem zweiten Besuch auf denugrof in die Tafelrunde eingefihrt.
Sein Kindheitstraum geht damit in Erfillung undbexfindet sich auf dem Gipfel seiner
weltlichen Karriere. Just im Moment des hdchstetickd kommt die h&ssliche Gralsbotin
Cundry auf einem Maultier angeritten. Mit ihrer Amit "setzt ein deutlicher
Handlungsumschwung eiff®, merkt Garnerugrirens urhap, vréuden twiAt’ nennt der
Erzahler die aus dem Orient stammende Jungfrasadlalich wird sie durch ihre Worte

alle Freude aus der Festgesellschaft vertreiben.

Zunachst wendet sie sich an Konig Artus und tatheltheftig daftr, den Mann in den
Kreis der edelsten Ritter aufgenommen zu habenkder zuvor zu Munsalwésche so

klaglich versagt hatte. Daraufhin verflucht sieZaal auf das Wisteste:

ir vil ungetriuwer gast! Ihr ungetreuer Gast!

sin ndt iuch solte erbarmet han. Ihr solltet mifgktas Erbarmen gehabt haben.

daz iu der munt noch werde wan, Ihr sollt

ich mein der zungen drinne, Eure Zunge im Mundieszh,

als iu daz herze ist rehter sinne! so wie Euer lter rechten Gesinnung entbehren lasst.

225 Aus dem Text lasst sich nicht erschlieRen, ob Cuddm unseligen Parzival im Auftrag der

Gralsgesellschaft gegenibertritt. Dennoch ersclesitbgisch, sie unter den Botenaspekt zu fassesied
Ublicherweise die Funktion der Nachrichtentberhrimgyinne hat und als Gralsbotin weithin bekannt ist
2% Gisela Garnerus: Parzivals zweite Begegnung nmit Agtushof. Kommentar zu Buch VI/1 von Wolframs
Parzival (280,1-312,1). Herne: Verlag fur Wissenschaft Huoehst 1999. S. 252.

2T parzival. Bd 1. 314/12.
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gein der helle ir sit benant Von der Hand Gottes

ze himele vor der héhsten hant: seid lhr zur Hoélstimmt:

als sit ir Of der erden, doch auch die Menschem@redas erkennen,
versinnent sich die werden. wenn sie zur Besinrkamymen.

ir heiles ban, ir saelden viuoch [...] Ihr seid desilek Gift, des Glickes Fluch!

ir vederangel, ir natern zan! [...] Ihr Lockspeise @sen, ihr giftiger Zahn einer Natter!
ir sit der hellehirten spil. Eine Marionette dewufed seid lhr!

gunérter lip, hér Parzival! [...] Verfluchter HerrRaval!

ir vrbuden letze, ir trirens wéf? Ihr seid der Tod der Freude und die Feste des &ashm

Es stellt sich die Frage, inwiefern Cundry durcteiknergische Verwiinschung positiven
Einfluss auf Parzival nimmt und inwieweit sie demimals Helferfigur fur ihn angesehen
werden kann. Dadurch, dass sie ihn vor den Augsrhdhlren Artus und seiner Anhanger
desavouiert, erzielt sie eine weitaus grol3ere Wigkals zuvor Sigune, deren zornige
Schelte der Knabe schon wieder vergessen zu habhems Die Entehrung coram publico
trifft Parzival mit aller Wucht, wie unter anderéviaurer feststellt*® Der gebildeten
Cundry gelingt es, Parzival in seinem tiefsten tenezu erschuttern. Das fuhrt dazu, dass
der Gedemitigte sich die Erlésung des schwer gepriiGralsgeschlechtes zur
Lebensaufgabe macht. Zwar basiert die Entscheidesglungen, sich auf die gefahrvolle
Suche nach der heiligsten Burg der Christenherhaahen, vorerst hauptséachlich auf dem
Wunsch nach Wiedererlangung seines Ansehens; irfe ldmr Zeit wandelt sich sein eher
egoistisches Streben aber mehr und mehr zu eindbstlesen. Subsumierend sei
angemerkt, dass Cundry es ist, die Parzival denongibt, seiner Bestimmung zu folgen.
Ohne ihre drastische Schelte hatte er sich verohuttiie derart hartndckig auf die
verschlungenen Pfade zum Gral begeben und hagtensis womaoglich nie geschafft, sich

den Uberaus wurdevollen und heiligen Status deksKanaigs zu verdienen.

Nur kurz soll auf die Frage eingegangen werden, veeishem Grund Cundry vor der

versammelten Tafelrunde erscheint. Die Witende lemtyd@lass Parzival von Gottes Hand
zur Hoélle verdammt worden sei, was den Anscheireekly sie trete als Sprachrohr des
Hochsten auf. Diese Annahme kann allerdings fajjelassen werden, wenn sie Parzival
spater um Vergebung bittet. Diese reumutige Entdaung zeigt, dass die Zauberin von
sich aus gehandelt hat, als sie den Knaben inmiBéefen Schluchten echter Verzweiflung

sturzte. Blumstein vergleicht ihre beiden kontréderftritte und halt fest:

**® parzival. Bd 1. 316/2-28.
229\/gl. Friedrich Maurer: Leid. Studien zur Bedeutsngnd Problemgeschichte, besonders in den groRen
Epen der staufischen Zeit. Bern: Francke 1951 .li@dHeka Germanica, Bd 1), S. 119.
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The two scenes are thus reverse images of oneaniattfunction: the curse becomes the blessing; the
search for intangible values, when fulfilled, resuh tangible reward. The complementary functiohs
the initial woe-filled scene and the final, happgeoare in turn reflected in an internal structural
parallelism between the two scer&s.

Obwohl die getreue Botin normalerweise die Aufghabg eine "Verbindung zwischen den
verschiedenen Handlungsorten und Handlungstragenzustellen]**', erscheint sie vor
dem Artushof in eigener Mission, was die Bedeutsaimhkres Ausbruchs fir Parzival aber

nicht im Geringsten schmalert.

Abschlie3end sei Maksymiuk zitiert, welcher die Kion der Botin fir den zukinftigen
Gralskonig noch einmal in aller Kiirze zusammenfd€aindrie's reprimands have indeed
spurred Parzival on to atone for his previous sind heal Anfortas. His success allows

him to transcend the Arthurian court society argead the Grail throné®

5.2. Gawan als Liebesbote

Itonje und Gramoflanz sind einander in Fernliebdbuaden, wenngleich sie sich noch nie
zuvor gesehen haben. Demnach sind die beiden “mifetboten angewieséi® um
Kontakt halten zu kénnen. In ebendieser Funktioth @awan fur sie auf, wodurch er
sogleich Itonjes Gunst zu gewinnen vermag, dieragganicht weil3, dass sie ihren Bruder
vor sich hat.

Gawan ist in Orgeluses Auftrag unterwegs, als stnaals auf Gramoflanz trifft. Dieser
offenbart ihm seine tiefe Zuneigung zu Itonje:

welt ir nu gliete walden, Wenn lhr Giite besitzt,

s6 helfet mir umb eine magt, so helft mir, einegftau zu gewinnen,

nach der min herze kumber clagt. nach der sich imeria sehnlich verzehrt.

diu ist des kiinec L6tes kint. Sie ist die Tochténlg Lots.

alle die Of erden sint, Von allen Menschen auffete

Die getwungen mich s6 sére nie. [...] hat mich noginé andere so sehr gefesselt.
nu gelobet ouch min dienst dar Versichert dem sehdmtédchen,

gein der meide wol gevar. [...] dass ich Thr meiner3te zur Verfiigung stelle.
min name ist unverholn. Mein Name ist bekannt.

min vater der hiez Irét: Mein Vater war Konig Irét;

den ersluoc der kiinec Lét. ihn hat Kénig Lot eragbh.

230 Andree Kahn Blumstein: The Structure and Functibthe Cundrie Episodes in Wolfram's "Parzival”.
German Quarterly 51 (1978), S. 161.

31 Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 118.

232 Maksymiuk: The Court Magician in Medieval Germaonfance. S. 104.

233 Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 93.
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ich binz der kiinec Gramofla?' Mich selbst nennt man den Kénig Gramoflanz.

Obwohl der Liebende, als er von der Identitat sei@egenibers erfahrt, erklart, Gawan zu
hassen, erfullt dieser dessen Bitte und bericleiees Schwester von Gramoflanz' Liebe zu
ihr. Dass er den Wunsch des Ritters bedingungsttdite obwohl er sich dessen
feindlicher Gesinnung bewusst ist, ist nur auf desten Blick verwunderlich. Gawan ist,

wie Wieners ihn preist,

voller menschlicher Warme: empfanglich fur die Reder Frauen; tiefer Liebe féahig; dazu stolz, tgpfe
beherrscht, ein treuer Freund und liebevoller Brud#fsbereit, wo er gebraucht wird, voller Giveg er
hilft: und vor allem: voller Verstéandnis; er veristgedes Ungliick, jedes Leid, jede Verbitterung $3°.]

Dennoch scheint Bumkes spitzfindige Fragestellusly,es denn nicht ein Betrug an
Orgeluse sei, wenn Gawan sich ihrem argsten Fdmdiabesbote zur Verfiigung stellt,
durchaus berechtigt® Es scheint jedoch, dass Wolfram, der durchwegspesitives
Gawanbild zeichnet, seiner Sympathie fur den Edleh an dieser Stelle keinen Abbruch
tun wollte. Es liegt nahe, dass Gawan sich vormaeiner Schwester wegen bereit erklart,
Gramoflanz' Ersuchen nachzukommen. Dadurch, da#ierge gegeniuber als Vermittler
auftritt, gewinnt er das Vertrauen des Madchensdandit Einblick in seine Gefiihle, ohne
seine ldentitat enthillen zu mussen. Unwissends th@seits ein Kampf zwischen den
beiden Mannern vereinbart ist, legt Itonje ihr $&bkal, ihre Minne zu Gramoflanz

betreffend, in Gawans Hande:

iuwer helfe unt der gotes segen Durch Eure Hilfé Gottes Segen

miez unser zweier minne pflegen, soll unsere Limfeénander geschiitzt werden,

s6 daz ich ellende sodass ich, obwohl ich von zuskEaveit entfernt bin,

im stnen kumber wendé’ den Geliebten von seinem Kummer zu befreien vermag

Tatsachlich wird der einfihlsame Bruder noch eisigazu beitragen, der tugendhaften
Jungfrau zu ihrem Gluck zu verhelfen (vgl. Kapiel.), sodass Konig Artus das schone
Fraulein und den tapferen Gramoflanz schlussendtigheliches Glick zusammenfihren

kann.

234 parzival. Bd 2. 606/26-608/13.

2% \Wieners: Das Gottes- und Menschenbild Wolfram24S.
236 \/gl. Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 84.

237 parzival. Bd 2. 635/23-26.
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5.3. Gawans Bote bei Kdnig Artus

Gawan und Gramoflanz wollen den zwischen ihneninkagten Kampf vor den Augen
tausender Zuschauer austragen. Unter diesen sbll aich Koénig Artus mit seinem
Gefolge befinden. Da Gawan das bevorstehende $atktarerst geheim halten mochte,
bendtigt er einen vertrauenswurdigen Boten, derldetonischen Herrscher aufsucht und
ihn bittet, mit samtlichen Edelleuten auf das Redd Joflanze zu ziehen. Dieser Bote wird
ihm in Form eines jungen Knappen zur Verfigung egJisiVolfram macht deutlich, dass
der Dienst der Nachrichtenlberbringung eine Aufgéae die einen festen Charakter
erfordert und in ihrer Komplexitat nicht zu untdrétzen ist. Welch vielfaltige Tugenden
und Fahigkeiten Gawans Bote besitzt und mit welaif3gm Selbstvertrauen er seinen

Auftrag auszufiuihren versteht, wird im Folgendergaaéigt.

Schon bei seinem Aufbruch wird die Verschwiegendesd Knappen auf die erste Probe
gestellt. Arnive, die fur ihn als Konigin eine geofRutoritat darstellt, versucht, ihm

Empfanger und Inhalt der Nachricht zu entlockerr. Irave Knabe verrat ihr jedoch keine
Silbe. Ebenso eisern ist er Ginover gegentber,hgeler den Aufenthaltsort seines Herrn
verheimlicht, wie dieser es ihm geheil3en hatte.Aktas' Gattin die Botschaft vernommen
hat, ersinnt sie einen Plan. Die gesamte Hofge$elft soll dazu bewegt werden, dem
Wunsch Gawans Folge zu leisten und sich auf den YViedem von diesem genannten

Kampfplatz zu machen. Sie gibt dem Boten folgerfdan

die [ritter] vragent dich aventiure: Die [Ritterlenden dich fragen, was es Neues gibt.

als du gahest 0z dem viure Verhalte dich vor Auid der Gesellschaft mit Worten
gebére mit rede und ouch mit siten. und Gestealsdrenne dir die Erde unter den FuR3en.
von in vil kiime wirt erbiten Man wird auf3erst neerig sein,

waz du maere bringest [...] welche Nachricht du tsing

offenliche soltu sprechen mich Wende dich vor dagek aller an mich,

da ich und ander vrouwen sodass ich und die Ubkgkstfrauen

dich hoeren unde schouwen. dich gut héren und detramen.

d& wirb umb uns als du wol kanst, Wirb dann dardass wir Gawans Wunsch erfiillen,
ob du dime hérren guotes gafist. wenn du deinem Herrn Gliick vergdnnt bist.

Der Kurier agiert Giberaus schlau und geschicktealden Anweisungen der Konigin Folge
leistet. FUr den Rezipienten wirkt es beinahe tléath, wenn er sich mit Gawans Brief
so hastig durch die Menge der Ritter drangt, deams meinen konnte, der Teufel wére ihm
auf den Fersen. Artus gegenuber wahlt er seineaVoitt Bedacht, woraufhin dieser seine

8 parzival. Bd 2. 647/5-22.
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Manner dazu anhalt, seinem Neffen beizustehen assleth Bitte nachzukommen. Kdnigin
Ginover versucht indessen mit ebensolcher Inbrudistihr untergebenen Hofdamen zu

der Reise zu motivieren.

Damit hat der namenlos bleibende Bote den wichtigeftrag auf untadelige Weise
ausgefuhrt. Obwohl Gawan zwar auch ohne Mittelsmsiets darauf hoffen darf, bei
seinem machtigen Onkel Unterstitzung zu findennlemwohl durchaus auch dem braven
Knappen zugerechnet werden, dass der koniglichesbugewaltige AusmalRe annimmt,

dass selbst die Erwartungen Gawans tbertroffenemerd

weder @f lant noch in dem mer Weder auf dem Larchrauf den Weiten des Meeres
gesach ich rotte nie gevarn habe ich je ein so tigish
mit alsus crefteclichen schaffi. Heer heranziehen sehen.

Im Ruckblick kann gesagt werden, dass der ergelf@rappe sich nicht nur in einer
Hinsicht auszeichnet. Seine Schnelligkeit und Betitkeit werden ebenso betont wie sein
diplomatisches Geschick. Ohne jede Verzdgerung traickich auf den Weg zu Konig
Artus, von wo er ebenso hastig wieder aufbricht, sgimem Herrn die positive Antwort
des Konigs zukommen zu lassen. Er versteht esiclefGeheimnisse flr sich zu behalten
und zeichnet sich auferdem durch geschickte Woltwahschauspielerisches Talent aus,
was ihm am Hofe des Nachrichtenempfangers zugutarko Wolframs Lob wirkt also
keineswegs hyperbolisch, wenn er urteilt, dasszden Laufburschen auserwéhlte Junge

1240

als "eine wahre Zierde aller Knappen [respektiveeBp“" gelten kbnne.

¥ parzival. Bd 2. 663/26-28.
240\Wolfgang Spiewok: Wolfram von Eschenbach: Parzigal 2. S. 331.
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6. Heiler

In vorliegendem Kapitel werden nicht nur Figurerndadelt, die koérperliche Heilung im
herkémmlichen Sinn leisten, sondern auch solche lklei seelischen Problemen
unterstitzend eingreifen; man denke hier an Gawan,Orgeluse hilft, neuen Sinn in
ihrem Leben zu finden. Anfortas’ Gesundung wirdden folgenden Abschnitten nicht
ausgearbeitet, da es alleine der gottliche Wiltedsr den alten Gralskonig von seinen
Qualen erlosen kann. Die Geschehnisse, die seingesBeg herbeifihren, werden

demnach im entsprechenden Kapitel Giber Gott (Siehé.) zu behandeln sein.

6.1. Gawan heilt Urjans

Mit einer Kampfverletzung bekommt es Gawan zu tis, er auf Urjans trifft. Um das
Leben des Verwundeten zu retten, sind gute medtiei Kenntnisse und rasches Handeln
vonnoten. Im Folgenden wird gezeigt, mit welch stger Selbstsicherheit Gawan an die

Aufgabe herantritt, den Ritter vor dem Tod zu bewgah

Gawan befindet sich auf der Suche nach dem heiligyah als er auf eine klagende Frau
trifft, die einen verwundeten Ritter in ihrem Schafdt. Diese Szene erinnert an Parzivals
erste Begegnung mit Sigune. Wéahrend dieser sichetiesr neugierig und naiv verhalten

hatte, tritt Gawan mit echter mannlicher Reife d@bfort durchschaut er den Ernst der

Situation und erkennt selbstsicher, was zu tun ist:

disem ritter wolde ich sterben wern, Diesem Rikamn ich helfen.

ich triwte in harte wol ernern, Ich traue mir wahl ihn zu retten,

hete ich eine roeren: aber ich brauche eine Rdohre.

sehen unde hoeren Dann konnt Ihr ihn noch oft

moht ir in dicke noch gesunt. sehen und sprecheenho

wan er ist niht ze verhe wunt: Er ist nicht todlidrwundet,

daz bluot ist sines herzen 18%t. aber das Blut bt Druck auf sein Herz aus.

Ganz Herr der Lage, l6st er Rinde von einem Aspgbrdiese in Form und legt eine
Drainage. Der Frau kommt die Aufgabe zu, an derr®&u saugen, bis Blut aus der
Wunde tritt. Augenblicklich erwacht Urjans aus sei®hnmacht. Gawan verwendet nun
das Kopftuch der Dame, um die Verletzung zu verdamdnd spricht einen Wundsegen.

Der Held verbindet ndmlich, wie Reichert betonétst'den Glauben an die Vernunft mit

241 parzival. Bd 2. 506/5-11.
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dem Glauben an Goff?. Sodann bringt er die Wurzeln einer Heilpflanze)alie er auf
die Wunde des geschwéchten Mannes bindet. Wiedenatierweist sich Gawan mit
seinen Hilfeleistungen als "Artusritter par excetdle’™? der seinen kiihlen Kopf selbst in
Notfallen bewahrt. Es scheint keine Situation zbieye die er nicht vorzuglich zu meistern
verstiinde. Die grenzenlose Bereitschaft, seinegkéhen Bedurftigen zu Verfigung zu
stellen, und das starke Selbstbewusstsein desobeftenen Helden werden von Wolfram
hervorgestrichen, wenn Gawan vollig gelassen hleilst er von seiner Angebeteten als
"wandernder WundarZt** verspottet wird. Diese Berufsgruppe war damalg Waage
erklart, verpont, fugte sie durch ihre fragwurdigenaktiken doch oft mehr Schaden zu als

sie Heilung bracht&*

Fir seine uneigenniitzigen Bemuhungen erntet Gangerechterweise aber nicht nur von
der schonen Orgeluse Hohn, sondern auch von dernkbdren, hinterhaltigen Urjans.
Dieser hat keine Skrupel, seinem Retter das weet\Rflerd zu stehlen. Doch selbst diese
Infamie entlockt dem warmherzigen Gawan kein b&¥est. Ergeben fligt er sich in sein

Schicksal und geht vorerst zu Ful3 weiteren Abemnteeletgegen.

6.2. Arnive heilt Gawan

Durch die wilden Angriffe, gegen die sich Gawan al&m verwunschenen Schloss
Clinschors zu wehren hat, wird der Held lebensgétih verletzt. Die heraneilenden

Jungfrauen bittet er:

saeht ir mich gerne leben, Wenn ihr mich weitetbérend sehen wollt,

s6 sult ir mir helfe geben. [...] so solltet ihr Hilholen.

I&t mine wunden schouwen Lasst meine Wunden voanjdem untersuchen,
etswen der da kiinne mi&. der sich darauf versteht.

Die befreiten Damen sind ihrem Ritter zu tiefsterank verpflichtet und demnach um
dessen Gesundheit besonders besorgt. Nicht vorfalmgeird der Verwundete eilends zu

der medizinkundigen Arnive gebracht. Sie ist, wak $chastel marveile allerdings noch

242 Reichert: Parzival fir Anfanger. S. 151.

243 Bernhard Dietrich Haage: Studien zur Heilkunde'Rarzival". S. 113.

244vgl. Bernhard Dietrich Haage: Der Ritter Gawan\Alsndarzt ("Parzival" 506,5 ff.) In: Die Funktion
auf3er- und innerliterarischer Faktoren fiir die tefiisng deutscher Literatur des Mittelalters undfdéren
Neuzeit. Tagung Greifswald, 18.9. bis 20.9.1992pfikigen 1994. (GAG, Bd 603), S. 207.

245\/gl. Haage: Studien zur Heilkunde. S. 195.

2 parzival. Bd 2. 577/5-9.
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keiner weil3, die GroBmutter Gawans. Gekonnt reigigtdie Blessuren des Ritters und
streicht ihm eine Salbe auf, welche selbst den schgebeugten Gralskdnig am Leben zu
halten vermochte. Die weise Frau ahnt, dass dlkrb&ige Tinktur geeignet ist, Gawan in
kiirzester Zeit gesunden zu lasé€npbwohl sie bei dem von Gott gestraften Anfortas
keine vollstandige Genesung bewirken konnte. Bubddaerkt dazu:

Wahrend in Munsalvaesche die Versuche, den kramémg zu heilen, erfolglos blieben, und die

Medizin sich als ungeeignetes Mittel gegen die ®uasttafe erwies, kann die arztliche Kunst in den

Gawan-Biichern ihre heilende Kraft entfaltéh.
Arnive ordnet viel Schlaf und Ruhe an. Sie weil3e wlaage feststellt, sogar um die
Wirkung des Heilfiebers Bescheitf Bei solch fachmannischer Pflege ist es nicht
verwunderlich, dass ihr Enkel schnell wieder stgekug ist, sich vom Krankenlager zu
erheben und gegen Orgeluses mannlichen Begleiter Kampf anzutreten. Auf den
Ratschlag der erfahrenen Konigin, er solle demitSdtes dem Weg gehen, achtet der vor
Eifersucht Rasende nicht. Dennoch ist nicht zu le#fam, dass er die hervorragende

Betreuung zu schétzen weil3. Er betont selbst:

vrouwe und meisterin, Edle Frau, liebe Herrscherin,

mir hét craft unde sin Eure Hilfe hat mir geholfen,

iuwer helfe alsd gegeben, meine Kraft und meine&imiederzuerlangen.
daz ich gediene, muoz ich leb&f. Solange ich lebe, bin ich Euch dafiir dankbar!

An dieser Stelle sei angefuhrt, dass es die Akteurgesamten Werk vor keine grof3en
Probleme stellt, reine Kampfesverwundungen zu heNgo aber héhere Machte wirken,
ist es normalsterblichen Charakteren nicht mogligirperliche Heilung herbeizufiihren.

Im Unterkapitel 7.4.1. wird auf dieses Faktum n&iarzugehen sein.

6.3. Gawan als Orgeluses Seelenarzt

Wolfram stellt in Gawan einen aul3erordentlich mahsken und einfihlsamen Ritter dar,
durch dessen Anwesenheit sich Orgeluses seelisched&d langsam zu schliel3en

beginnen. Bindschedler bemerkt: "Kein Psychiatétehiit der in ihrem Stolz und durch

ihr Leid verharteten Frau geschickter umgehen kipaés Gawan dies tuf>® Dieser

247v/gl. Parzival. Bd 2. 578/24-26.

248 Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 76 f.
29ygl. Haage: Studien zur Heilkunde. S. 86.

20 parzival. Bd 2. 590/27-30.

251 Bindschedler: Mittelalter und Moderne. S. 216.



90

Aussage kann zugestimmt werden. Im Folgenden sdlldee Umstande, die zu der

psychischen Heilung Orgeluses flihren, néaher eimgggawerden.

Vom ersten Augenblick an schlagt die blendende Slbid Orgeluses den sonst so
bedachten Gawan in ihren Bann. Bedingungslos erklasich bereit, der liebreizenden

Dame seine ritterlichen Fahigkeiten zur Verfuguogtellen :

min ougen sint des herzen var: Meine Augen haben Herz in Gefahr gebracht.
die hant an iuwerem libe ersehen, Euer Liebreigasirol3,

daz ich mit warheit des muoz jehen dass ich, so whhhier stehe,

daz ich iuwer gevangen bfrf Euer Gefangener bin.

Die bezaubernde Herrin von Logroys verhohnt detielen Mann jedoch und stellt ihm
eine bittere Zukunft in Aussicht. Nur Schande weedesich durch seinen Minnedienst
einhandeln kénnen, warnt sie ihn. Doch nichts vernian von seinem Vorhaben
abzubringen, um die Gunst der verbitterten Frabuhlen. Ohne zu zdgern reitet der Held
auf die Weisung seiner Herrin hin in Kampfe, ausetteer stets siegreich hervorgeht.
Orgeluses Spott ebbt ob seiner ausgezeichnetetuhgen jedoch keineswegs ab. Gawan
erduldet ihre Alliren ohne Widerrede. So schafieetangsam, die harte Schale Orgeluses
zu durchbrechen. Seine Gelassenheit, TapferkeitBastindigkeit beeindrucken sie. Hat
sie bisher geglaubt, fir ihren ermordeten Ehega&émen wirdigen Ersatz mehr finden zu
kénnen, sieht sie einen solchen mehr und mehr nim wleerschrockenen und gutherzigen
Gawan gegeben, der sie anfangs so "behutsam, @i@agrund hartnackig [behandelt],
wie der Psychiater mit seinem 'Fall' umgeht. Die Warmherzigkeit, mit welcher er ihr
entgegentritt, bringt sie dazu, ihm unter Traneae thaumatischen Erlebnisse zu schildern.

Selbst von der Zuriickweisung durch Parzival beeickie ihm. Gawan aber

zeigt nach diesem Eingestandnis einer NiederlaggeKei Triumph- oder Rachegefihle, wie dies von
einem anderen an seiner Stelle zu erwarten gewesden Er trostet vielmehr die Herzogin und sagt zu
ihr, es sei keine Schande fiir eine Frau, sich imtessten aller Ritter verliebt zu haben f24]

Die gegenseitige Offenheit fihrt dazu, dass "eimex menschliches Vertrauen zwischen

den beiden hergestellt [wirdf®.

#2parzival. Bd 2. 510/16-19.

23 Mohr: Parzival und Gawan. S. 7.

254 Bindschedler: Mittelalter und Moderne. S. 216.
255 Mohr: Parzival und Gawan. S. 7.
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Orgeluse, deren vordringlichster Wunsch es lange den Moérder ihres Ehemannes zur
Rechenschaft zu ziehen, schenkt Gawan ihre Liebeh mevor dieser als ihr Racher
auftritt. Dieser Umstand zeigt unmissverstandla#iss sie begonnen hat, in diesem Ritter
mehr zu sehen als blol3 ein Werkzeug, das sie geganmverhassten Feind einsetzen kann.
Durch Gawans feinfiihlige Behandlung gelingt es #meut in Liebe zu einem Mann
aufzublihen und ihren glihenden Hass sowie dientigeRachegefihle unter Kontrolle
zu bringen. Damit kann Artus' Neffe, wenn er aueugisachlich im eigenen Interesse
bemuht ist, dem frostigen Gebaren der GeliebtenEgide zu setzen, durchaus als ihr
seelischer Beistand angesehen werden. Ware demsiigie, willensstarke Gawan nicht in
ihr Leben getreten, hatte sich die machtige Heroin Logroys wohl noch lange nicht aus

dem bitteren Pfuhl der Tribsal und der Hassgefiiefeeien konnen.

Verglichen mit den anderen Arten von Hilfeleistundgehandelt Wolfram den Aspekt der
Heilung in seinem Werk eher beilaufig. Es gibt ménige Passagen, die sich mit diesem
Thema explizit auseinandersetzen. Diese sind aligsd detailliert ausgearbeitet und

enthalten zumindest teilweise medizinisches Wisdan,selbst moderne Arzte in Staunen
versetzt. Auffallend ist, dass erfolgreiche Heiluagsschliel3lich von Figuren geleistet
wird, die dem weltlichen Bereich angehdren. Zwaictmeen sich insbesondere auch
Charaktere aus dem religiosen Umfeld durch umfaksemedizinische Kenntnisse aus und
unternehmen die unterschiedlichsten Versuche, Aadorvon seinen Schmerzen zu
befreien. Ihre Bemuhungen sind aber von Anfanguem 3cheitern verurteilt, weil sie, wie

bereits angedeutet, nicht von Gottes Willen getmagiad. Der Hochste selbst muss die
Strafe, die er Uber den Gralskonig verhangt hdhednen, damit dieser seine Gesundheit

wiedererlangen kann.



92

7. Gott

Uber das Wirken Gottes im "Parzival" wurden dieeusthiedlichsten Arbeiten verfasst.
Bekannte Wolfram-Forscher wie Schwietering, Weldohr oder Walter J. Schréder
kommen zu dem Schluss, "dal @arzivalim Kern eine religiose Dichtung ist und daf3
daher in der Erhellung der religibsen Problemaigwiesentlichste Voraussetzung fur das
Verstandnis der Dichtung liegt> Das ist zumindest teilweise der Fall. Gott stdlk
wichtigste Helferfigur in Wolframs umfangreichem rgepos dar und kann als solche im
Hintergrund stets mitgedacht werden. Diese Thelbénseorliegendem Kapitel, wie in der
Einleitung angekundigt, durch ein grindliches Texdaim untermauert werden. Der
Allméachtige lasst den Handlungstragern den ricitidéeg finden, greift schicksalhaft in
Kampfe ein, bestraft, wo stindiges Leben tUberhanamiomd schenkt Heilung, wenn die
rechte Zeit dafir gekommen ist. Es erscheint dagé&rinteressant, ob Wolfram Gott aus
dem Munde anderer Protagonisten sprechen lasstderde hier beispielsweise an Obilot,
die ihre Schwester durch altkluge Worte mit Meljaersohnt. Peripher ist die Tatsache in
Betracht zu ziehen, dass sich dem Firsten LippaaitAshkunft Gawans in einem
Traumgesicht ankindigt, obwohl er diesen noch ni®egesehen hat. In diesem Kontext
bleibt festzustellen, ob der Hochste es ist, decliiraume Botschaften Ubermittelt und so

kommende Ereignisse ankindigt.

In manchen Passagen kommt es vor, dass lediglecRdaraktere selbst von der Hilfe des
Schopfers sprechen, ihre Retter als von Gott gessmreichnen oder sich in anderweitigen
Zusammenhangen auf den Himmlischen beziehen. IsedieFédllen ist es beinahe

unmaglich, die elementare Frage nach dem StandpleskErzahlers zu beantworten.

Es mul} deutlich unterschieden werden: die Persmoendenen erzahlt wird, kdnnen sich alles Mdgliche
unter Gott und dem Wirken Gottes und den RegelrVdielsen Gottes vorstellen — all das sagt nur etwas
Uber die Personen aus, aber noch nichts Uber daihlér, der eine eigene Position zu beziehen hat

[”.]257
An dieser Stelle sei, um ein Beispiel zu geben,dyangefihrt. Sie ist davon Uberzeugt,
dass Parzival von der Hand Gottes selbst verstefteden sei und verflucht den tief

betroffenen Knaben. Gegen Ende des Werkes mussriseanen, dass sie ihr Urteil

¢ Joachim Bumke: Die Wolfram von Eschenbach Forsghaait 1945. Bericht und Bibliographie.
Munchen: Wilhelm Fink 1970. S. 150.

257 Joachim Theisen: Des Helden bester Freund. Zue Rattes bei Hartmann, Wolfram und Gottfried. In:
Geistliches in weltlicher und Weltliches in geisttier Literatur des Mittelalters. Hrsg. v. Christdptber,
Burghart Wachinger u. a. Tubingen: Max Niemeyer@(® 155.
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voreilig gefallt hatte. Dadurch wird deutlich, das®lfram selbst einer so glaubigen und
verstandigen Frau wie Cundry nicht zugesteht, daseiV Gottes im Roman vollends zu

erfassen.

Die entscheidende Frage ist also, welche VorgaregzeEdzahler selbst dem Hdochsten
zuschreib€®® In diesem Kapitel werden dennoch zwei Félle bebtindn denen der
Narrator schweigt und einzig die Protagonisten eorer Unterstitzung des Allgutigen
sprechen. Dadurch soll das Problem veranschauehten, dass besonders auf Gott
bezogene Figurenaussagen auf vielfaltige Weiseetegigwerden konnen und keinesfalls
als Garant fur das Wirken des Allmachtigen angas&erden durfen. Doch auch das, was
der Erzahler scheinbar eindeutig als gottlich inga®, muss kritisch betrachtet werden.
Indem immer wieder vorgefuhrt wird, dass die Ak&ewich in Gott irren, wird damit
gleichzeitig angedeutet, dass niemand, auch niehtEdz&hler, dessen Wesen vollends
erfassen kann. Dennoch darf ihm mehr Uberblick karext werden als den einzelnen
Charakteren, was seinen Aussagen uber den Allnggrhtimehr Gewicht verleiht.
Wolfram versteht es, die Transzendenz Gottes in\@dergrund zu ricken. Durch die
daraus resultierende Undurchsichtigkeit der Figgeleen sich fir die Interpretation grofe
Probleme. Nur in wenigen Situationen lasst sich 8itherheit sagen, dass Wolfram
bestimmte Geschehnisse auf Gott zurtickfihren watiezum Beispiel Parzivals Ankunft
auf Munsalwdsche oder Anfortas’ Genesung von sel@ealen. Bei den meisten
Hinweisen, die sich auf das gottliche Wirken beerehdirfen die Leser jedoch fiir sich
entscheiden, wie diese zu wiurdigen seien. Die falga Ausfiihrungen kdnnen sich somit

Uber groRRe Strecken hinweg ebenfalls nur im Beré@tSpekulation bewegen.

Festgehalten werden kann, dass Gott im "Parzivaé' m mittelalterlichen Denken
tiberhaupt als ein "regulative[s] Prinzip" auftfii.In diesem Sinne tragen in Wolframs
Dichtung "Zeit und Raum sakralen Charaki&t"

#8\/gl. Theisen: Des Helden bester Freund. S. 156.
29\/gl. Aaron Gurjewitsch: Das Weltbild des mittetalichen Menschen. Miinchen: Bedl997. S. 327.
*%Epda. S. 327.



94

7.1. Gott in seiner Weg weisenden Funktion

7.1.1. Parzivals Weqg zum Heil

Parzival steht von Geburt an in der Gunst des Almtigen. Er wird von diesem selbst in
den schwierigsten Phasen seines Lebens gefuhrh aaon sich der Knabe dieser
Tatsache kaum bewusst ist. Dass Gott dem sindeidtena Jungen seinen Schutz
angedeihen lasst, zeigt sich in den verschiederSteemtionen, besonders gut aber im
neunten Buch, wo Parzival drei Weg weisende Begaggm hintereinander erlebt. Er trifft

auf Sigune, Kahenis und schliel3lich auf Trevriz&othachst sei jedoch auf seine Ankunft
im Land der schénen Konigin Condwiramurs Bezug ganen.

a) Gott fuhrt Parzival nach Pelrapeire

Es kann vermutet werden, dass der Schopfer eddastlas Pferd des jungen Ritters, das
dieser zugellos laufen lasst, nach Pelrapeire traé&st. Die Bewohner der Stadt haben

tatkraftige Hilfe bitter notig, was der Erzahlertein anderem mit folgenden Worten

expliziert:
ir [ip ist nu benennet pfant, Das Leben der Stédtererwirkt,
sine loese dr(iz diu hohste hai. wenn Gott ihnen nicht beisteht.

Der Allmachtige erbarmt sich der Belagerten, indemeinen verwegenen Kampfer
auftauchen lasst. Dass gerade Parzival dazu absersst, das Reich von seinen Feinden
zu befreien, ist kein Zufall. Er und Condwiramursdsvon hdchster Hand fureinander
bestimmt. Dieser Umstand wird nicht erst zu Ende @lextes durch die Gralsinschrift
deutlich; vielmehr kann es der Leser bereits nafzif?als Streit mit Clamide erahnen. Der
harte Kampf zwischen den beiden Helden wird vom &Bler folgendermafien

kommentiert:

da [solde] got erzeigen Da sollte der Allmachtifferbaren,
ob er im lazen wolde ob die Tochter Kénig Tampeptei
des kiinec Tampenteires bafh. fur Parzival bestimmt war.

Tatséachlich erringt Parzival den Sieg und nimmttdgendreiche Konigin zu seiner Frau.

Er handelt damit ganz nach dem gottlichen Willeanwihm dieses Faktum zun&chst auch

21 parzival. Bd 1. 185/17 f.
22 Fhda. 210/29-211/1.
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verborgen bleibt. Nachdem er den Frieden wiededsteljt und damit seine Aufgabe

erfullt hat, bricht der Knabe erneut auf.

b) Parzival gelangt zur Gralsburg

Wieder Uberlasst Parzival die Wahl des Weges seiRess und ermdglicht es dadurch
dem Himmlischen zum zweiten Mal, lenkend einzugmifAuf diese Weise gelangt er

nach Munsalwésche. Dass man an dieser Stelle htdiovon einer Fuhrung des

Allméachtigen ausgehen kann, ist kaum bezweifelbaigt sich doch mehrmals, dass auch
Begnadete nur dann an diesen heiligsten Ort dest€hheit gelangen kbnnen, wenn der
Schopfer es zulasst. Der Aufenthalt auf der Gratslstellt eine entscheidende Zasur im
Leben Parzivals dar. Die Gunst des Allgitigen eerler durch sein Frageversaumnis,
entgegen Cundries Meinung, keineswegs. Das zaigtgerade wahrend der Zeit seiner
tiefsten Glaubenskrise, wo Gott ihn mit vorbildechGestalten zusammentreffen lasst, die

Parzival zu tiefschirfenden Erkenntnissen verhelfen

c) Parzival trifft auf Sigune, Kahenis und Trevnrtze

Bevor der bereits jahrelang verzweifelt nach deral Guchende junge Mann zum dritten

Mal auf seine tiefglaubige Kusine trifft, meint derzéhler:

sin wolte got db ruochen. Gott wollte sich nun deaben annehmen.

er vant ein clésnaerinne, Parzival fand eine Klatusn

diu durch die gotes minne die aus Liebe zu Gott

ir magetuom unt ir vréude g&p’ Jungfrau geblieben war und auf weltliche Freuden

verzichtet hatte.

Welchen Nutzen Parzival aus diesem WiedersehenSigiine ziehen kann, wurde im
Abschnitt 2.1. behandelt. Betont sei nur noch, dism®s Zweiflenden in ihr eine Figur
entgegentritt, die ihm echte Treue und ein gedekligioffen auf den Beistand des
Allerbarmers vorlebt. Nach der Begegnung mit dettggdiirchtigen Verwandten trifft
Parzival nicht von ungefahr auf eine demutig atgtnde Pilgerschar und schlieRlich auf
seinen gottergebenen Onkel Trevrizent. Zu diesetange er bemerkenswerterweise

dadurch, dass er seinem Pferd einmal mehr freiahliast. Er denkt bei sich:

ist gotes craft so fier Wenn Gottes Macht wirklgdhgrof ist,
daz si beidiu ors unde tier dass er beiden, TienehMenschen,
unt die liute mac wisen, den rechten Weg weisen kan

23 parzival. Bd 2. 435/12-15.
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sin craft will ich im prisen. so will ich ihn preis.

mac gotes kunst die helfe han, Wenn der Allmachtigenhelfen kann,

diu wise mir diz kastelandann soll er mir meinexstlianer weisen,

daz waegest umb die reise min: sodass meine Reibe fichtige Richtung geht.
s6 tuot sin glete helfe schin: In seiner Guteesathir Hilfe gewéahren.

nu genc nach der gotes K. So gehe denn, wie Gott es will!

Trevrizent erkennt schnell, dass sein Neffe vomhdten selbst in die Eremitage geschickt
wurde?®® Dementsprechend fiirsorglich nimmt er sich des ldoleladenen Jungen an. Er
vermittelt ihm Wissenswertes Uber das Wesen de§@ets und verhilft ihm durch seine
Lehre zu einer neuen Einstellung. Genauer konneéme sEilfestellungen unter 2.3.

nachgelesen werden.

d) Parzival erreicht sein Ziel

Gott ehrt Parzival schlussendlich, indem er ihncbugine Inschrift auf derfapsit exillis

zum Gralsherrscher beruft. Damit findet dessen jémgge Suche ihr Ende. Nach
schweren Prufungen erscheint er endlich reif genng,diese wirdigste aller Aufgaben
ubernehmen zu konnen. Der Allméachtige verbirgt @agy Gesuchte nicht langer vor
seinen Augen und erlaubt es Cundry, dem physisehmeéntal Herangereiften den Weg

zur Gralsburg zu weisen.

Noch einmal sei betont, dass nicht immer, wenn rféigugerade zur rechten Zeit am
rechten Ort erscheinen, Hinweise darauf zu finded, slass Wolfram diese glicklichen
Flgungen dem Wirken des Hochsten zuschreiben walittolgendem Abschnitt werden

auszugsweise zwei solcher Falle aufgerollt.

7.1.2. Gahmuret und Feirefiz: géttliche Hilfe odehicksalhafte Fligung?

Der Gedanke der goéttlichen Lenkung taucht schonden Eingangsbiichern des
voluminésen Werkes auf. GeaulBert wird er erstmas Gahmurets Gastgeber auf

Patelamunt, der Belakane von der Ankunft des hesgesden Kampfers berichtet:

er sprach "vrouwe, unser not Er sprach: "Herrirsewa Not

ist mit vrbuden zergangen. ist in Freude Ubergegiang
den wir hie haben enpfangen, Wir haben einen Gapfangen,
daz ist ein ritter s6 getan, der ein so groRarfijter ist,
daz wir ze viéhen immer han dass wir unseren Gottemer

264 parzival. Bd 2. 452/1-9.
255\V/gl. Ebda.489/20 f.
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unsern goten, die in uns bréhten, dankbar seineniiggaiss sie ihn zu uns gefiihrt und

daz si des ie gedahtef?® sich unserer Not erbarmt haben.
Etwas spater auf3ert er noch einmal seine Uberzgugiass es die Himmlischen gewesen
seien, die den vornehmen Gahmuret als Retter ibel@gerte Stadt gefiihrt hatt#h Aus
dem Text hingegen geht nicht klar hervor, ob Watfrdas Unwetter, das die Schiffe
Gahmurets an den Strand des Landes Zazamanc wirkijch einer gottlichen Macht
zuschreiben will. Die Szene erinnert an FeirefizZgBgnung mit seinem bislang
unbekannten Halbbruder Parzival. Ebenso wie seiterVavird er durch ungingstige
Wetterverhaltnisse gezwungen, an Land zu gehenseuo Dasein eine entscheidende
Wendung erfahrt. Feirefiz findet in Parzival seimggsten noch lebenden Verwandten und
schreibt diese gliuckliche Fugung seinen Goétternwag Mohr als Indiz fUr ein "inneres

Christentum?®®® des Heiden ansieht. Feirefiz jubelt:

al mine gote des géret sint. Alle meine Goétterrsgiobt!

min gotinne JGn6 Meine Géttin Juno,

dis prises mac wol wesen vro. ich preise dich && @luck,

min creftec got Jupiter das mir zuteil geworden ist

dirre saelden was min wer. Ebenso lobe ich meinéchtigen Gott Jupiter.
gote unt gotinne, Meine Gotter,

iuwer craft ich immer minn&>?® eure Macht will ich immer verehren!

In beiden Fallen, sowohl bei Gahmurets Ankunft skefamunt als auch bei Feirefiz'
Begegnung mit Parzival, schweigt der Erzahler Ul Geschehen. Nur die Figuren
sprechen davon, gottliche Hilfe erfahren zu habers.inren AuRerungen allein kann aber,
wie besprochen, noch nicht der Schluss gezogenengdhss der Verfasser diese Freude
bringenden Geschehnisse tatsachlich auf das Whikéiger Krafte zurickfihren wollte.
Deutlich wird allerdings, dass Wolframs Heiden \@nem tiefen Glauben beseelt sind.
Mockenhaupt bemerkt, dass, selbst wenn man zitherspielungen der Protagonisten auf

die Unterstitzung der Himmlischen als Redewendubggneift, man sie dennoch nicht

als vollig entleert allen religiosen Gehaltes [...hsahen [kann]; sie bezeug[en] Denk- und
Vorstellungsformen, die wohl bis zu einem gewis&nad verhéartet sind, fur die aber der seelisch-
glaubige Untergrund nicht zerstort ist [*79

% parzival. Bd 1. 21/2-8.

%7vgl. Ebda. 42/18 f.

28 \Wolfgang Mohr: Parzivals ritterliche Schuld. Inilkéndes Wort 2 (1951/52), S. 158.
%9 parzival. Bd 2. 748/17-22.

2% Mockenhaupt: Die Frommigkeit im Parzival. S. 43.
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Alleine die Tatsache, dass der Autor Andersglaubigeiner geistigen Tiefe darstellt, die
jener der Christen um nichts nachsteht, lasst edkendass er zwischen den verschiedenen
Religionen keinen grof3en Unterschied macht. Somminkangenommen werden, dass er
die Heiden in seinem Roman durchaus in demselbeReMade Getaufte gottliche Hilfe
erfahren lasst. Wie dem auch sei, die Fragestellgigtliche Hilfe oder schicksalhafte
Fugung" kann fir die angefuhrten Passagen nichtehend beantwortet werden. Es
bleibt den Rezipienten selbst Uberlassen, die winaden Ereignisse entweder auf

himmlischen Segen oder schlicht auf gliickliche Refaurtickzufihren.

Fasst man die Ergebnisse dieses Unterkapitels zasamso tritt Gott flr Parzival stets

dann in einer Weg weisenden Funktion auf, wennedisigh nicht dagegen wehrt und sich
im wahrsten Sinne des Wortes vom Schicksal treilésst. Unter der Fuhrung Gottes
gelangt Parzival in jene Situationen, welche dieleo¢endsten Wendepunkte seines
Lebens markieren. Auf Pelrapeire wird er gekrond enlangt die perfekte Ehefrau; die

Geschehnisse auf der Gralsburg bestimmen, wemhzrmgichst auch noch nicht ahnt, sein
gesamtes weiteres Leben und durch die Begegnundrewtizent andert er seine innere
Einstellung zu Gott und sich selbst, wodurch es gefmussendlich erlaubt ist, den Gral zu
finden. Der Allmachtige fuhrt Parzival also zu iaen, die ihm Anstol3 sein sollen, auf
dem richtigen Weg zu bleiben. Ob dieser die gdwic Hilfestellungen nutzt oder

ignoriert, bleibt ihm aber letztendlich selbst Uassen.

7.2. Gott spricht aus Obilot

"ze einer Amien "lhr sollt sie bei Eurer Ritterehre

sult ir si han durch ritters pris: zur Ehefrau nehm
ze eim hérren und ze eim amis Sie aber soll Ewath st

sol si iuch immer gerne han. als lhren Herrn untteéddieben.

ichne wils iuch dwederhalb erlan." Das wird euchdbe unwiderruflich befohlen."

got {iz ir jungen munde sprach [*7] Gott sprach da aus dem Munde des jungen Madchens.

Durch diese Rede verhilft die kleine Obilot ihresh®ester Obie und dem Kénig Meljanz
zu groRem Gliick. Obwohl der Erzahler betont, dgstsiiz ir jungen munde sprach

scheinen Zweifel an der Wortwdrtlichkeit dieser Beptung berechtigt zu sein. Dass der
Allméachtige sich, um es provokant zu formulieremes kleinen Madchens bedient, um

21 parzival. Bd 1. 396/14-18.
22 Fphda. 396/109.
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durch Kindesmund wie durch ein Orakel zu sprechehaine gottliche Order zu erteilen,
kann wohl nicht angenommen werden. Vielmehr will [iéon damit vermutlich

ausdricken, dass das Bundnis, welches die jungstietdr Lippauts weise zwischen Obie
und dem Konig von Liz stiftet, Gottes Wohlgefallendet und das Paar sich somit den

Segen des Hochsten erhoffen darf.

Im gesamten Roman, das soll an dieser Stelle feslige werden, kommt es kein einziges
Mal vor, dass der Autor den Schopfer durch andegerén sprechen lasst. Das stimmt mit
der in der Arbeit vertretenen Ansicht Uberein, dgsker Protagonist in der Erzahlung
seinen freien Willen hat. Auf diese These wird jgid@am Schluss der Arbeit noch naher

einzugehen sein.

7.3. Zukunftsweisende Traume

Im Verlauf der Erzahlung wird mehrmals von voraugdaden Trdumen berichtet.
Herzeloyde kiindigen sich auf diese Weise der Togsilbemahls sowie die Geburt ihres
Sohnes an; Parzival wird in der Nacht nach seineagdversdumnis von schlimmen
Traumgesichten heimgesucht und Lippaut sieht imlg®atken ihm noch unbekannten
Gawan. Obwohl die Traumbilder groRe Bedeutsamkdéiveisen, soll nur kurz auf sie
eingegangen werden, und zwar deshalb, weil dergdhtige im Zusammenhang mit den
Visionen nicht erwahnt wird und die Interpretatisamit spekulativ bleiben muss. Es
erscheint aber, wenn man die mittelalterlichen Yalsngen von Gott bertcksichtigt,
durchaus denkbar, dass Wolfram die Traume seigeré&in als vom Himmlischen gesandt

betrachtete.

7.3.1. Herzeloydes Traum

Herzeloydes Traum kann auf vielerlei Arten intetigre werden. Das Bild des Drachen,
der an den Brusten Herzeloydes saugt, kann dahengepedeutet werden, dass die edle
Frau zur Mutter eines Helden auserkoren ist. Scimorder "antiken Traumliteratur
[verkiindete] der Drachentraum einer Schwangeren [did Geburt eines grol3en
Herrschers?® Nicht zu bezweifeln ist, dass der Traum, in wefohderzeloyde das Herz

aus der Brust gerissen wird, ein unheildrohendash£ae darstellt. Indem ihr kiinftiges

278 Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 41.
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Leid angekundigt wird, hat sie allerdings, zumiridess das Verlassenwerden durch
Parzival betrifft, die Moglichkeit, sich innerlictlarauf vorzubereiten. Zudem koénnte die
Erinnerung an das Traumbild, nach Parzivals Foraits Soltane, einen Trost fur die
verlassene Mutter darstellen, zeigt es doch, dassMeggang des Knaben von héheren
Méachten vorherbestimmt ist und der Junge, indeheer Ruf seines Inneren folgt, Gottes
Willen erfullt.

7.3.2. Parzivals Traum auf der Gralsburg

Parzival niht eine lac: Parzival verbrachte die INatdcht alleine:

gesellecliche unz an den tac bis zum Tagesanbers#ilgen sich

was bi im strengiu arbeit. schreckliche Traumehr, idie ihn furchtbar bedrangten.

ir boten kunftigiu leit Sie waren Vorboten kiinftigeeides,

sanden im in slafe dar, die ihn im Schlafe heimsrch

s6 daz der junge wol gevar Der Knabe wurde durelTdiiume &hnlich gepeinigt

siner muoter troum gar widerwac, wie seine Mutés,

des si ndch Gahmurete pflac. sie sich nach Gahrsehette.

sus wart gesteppet im sin troum Sein Traum handelte

mit swertslegen umbe den soum, von Schwertschlagen,

dervor mit maneger tjoste rich. immer wieder zeigtsich Bilder von ritterlichen
Zweikampfen.

von rabbine hurteclich Er traumte von Angriffen,

er leit in slafe etsliche nét? die ihn im Schlafe groRe Not erleiden lieRen.

Durchaus schlussig erscheint es, diese Albtraunmeivlaés als von Gott kommend zu
sehen, befindet sich der Knabe doch in geheiliglatien. Die Nachtgespinste machen
klar, dass Parzival noch so manche harte Prifurtiestehen haben wird. Es gilt dasselbe
wie fur den Traum Herzeloydes: Betrachtet man desite als vom Allmachtigen
gesandt, so konnte sich fur Parzival auf seinegdanGralssuche daraus die Gewissheit
ergeben, dass die schwierigen HerausforderungenVildlen des Schopfers entspringen

und somit nicht vergebens sein kdnnen.

7.3.3. Lippauts Traum

First Lippaut erkennt in Gawan, der ihm als kreftzender Ritter entgegentritt, den
Mann wieder, von dem er in der Nacht zuvor getrabatte. Vermutlich setzt er aus
diesem Grund sofort grol3e Hoffnungen in den Heldéndieser ihm zum ersten Mal von

Angesicht zu Angesicht gegeniber steht:

do sprach er "hérre, iuwer kumen Er sprach: "Hewer Eintreffen
daz mac an saelden uns gevrumen. moge uns Gliragielnti
ich han gevaren manege vart: Zwar habe ich schaowrcinealei erlebt,

274 parzival. Bd 1. 245/1-13.
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s6 suoze in minen ougen wart aber noch nie walibeln den Anblick eines Mannes
nie von angesihte. so erfreut.

zuo dirre ungeschihte In der furchtbaren Zeit ddedés

sol iuwer kunfteclicher tac soll uns Euer Kommen

uns troesten, wande er troesten nfdt."  trosten. Ich denke, lhr werdet uns beistehen!"

Folgt man oben aufgestellter These, so bereitet ¢awth den Traum, welchen er Lippaut
schickt, die Ankunft Gawans zu Bearosche vor. Egggeseiner Tochter Obie, die den
Artusritter auf beleidigende Weise als Kaufmann &adschmiinzer bezeichnet, sieht der
edle Furst in dem Fremden sogleich den Retterdi@eBelagerten aus ihrer Not zu fuhren
bestimmt ist. Gawan wird also, nicht zuletzt de&unftsweisenden Traumes Lippauts
wegen, sehr hoflich empfangen.

Fur dieses Unterkapitel sei resimierend festgehaliass es durchaus nicht abwegig
erscheint, die TrAume der Protagonisten als Weaisgpgn Gottes zu begreifen. Folgt man
dieser Auffassung, so haben die Nachtgesichte Hgdes und Parzivals eine gewisse
Schutzfunktion. Sie sollen die Figuren auf gottgkt@dseschehnisse vorbereiten und sie
davor bewahren, in Verzweiflung zu stirzen. Lipgalitaum hingegen dient dem Schutz
Gawans, indem er dessen Ankunft vorberei@dss obige Darstellungen jedoch reine
Vermutungen bleiben mussen, wurde bereits ausgefbiie Beantwortung der Frage,

welchen Zweck die Traume der Figuren im Roman lerfiiind wie sie in die Gesamtheit
des Werkes einzuordnen sind, darf schlussendlich jgdem einzelnen Leser fir sich

vorgenommen werden.

7.4. Gott schenkt Heilung

Die Behauptung, dass jede Figur im Werk ihre Emglingen unabhangig vom Willen

des Schopfers fallt, steht dem Umstand, dass G@tRdmangestalten durch Krankheiten
zu strafen vermag, nicht entgegen. Der Autor stsltseinen Akteuren frei, sich vom
Hochsten loszusagen respektive durch einen stmthaébenswandel vom Weg des Heils
abzuweichen. Derjenige, der sich vom Allmachtigeowendet, hat allerdings mit

Konsequenzen zu rechnen. Trostlich erscheint inflfos Werk die Tatsache, dass
niemand auf ewig verdammt wird. Jedem ist die Haffipn gegeben, durch Glauben und

275 parzival. Bd 1. 366/7-14.
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Gebet die Gnade Gottes wieder erlangen zu konnes. $hicksal Anfortas ist ein

Paradebeispiel dafr.

7.4.1. Die Leiden des Gralskénigs

Anfortas, so erzahlt die Geschichte, hatte in seihggend dem Drangen der Liebe
nachgegeben, sich eigenméchtig eine Geliebte erwild so die strengen Regeln des
Grals missachtet. Die bewusste Entscheidung, segerg den Willen des Schopfers zu
stellen, ist fur den Gralskonig, welcher als Vathdienen sollte, ein besonders schweres
Vergehen. Deswegen bestraft Gott den Frevler. Digsd im Kampf mit einer vergifteten
Lanze verwundet und muss daraufhin unvorstellbater@rzen erleiden. Kein Arzt, kein
noch so vielversprechendes Heilmittel vermag Akhitu schaffen. Erst als der Gral
Parzival zum neuen Burgherren von Munsalwaschenexst keimt berechtigte Hoffnung
auf. Nicht dieser erlost aber Anfortas von seinemlén, sondern letztendlich ist es Gottes

Huld, die die Genesung des Schwergepruften erlaubt.

Zusammenfassend sei angemerkt, dass im Werk zwisoteierlei Arten von korperlicher

Versehrtheit unterschieden wird: zwischen schlichk@ampfverletzungen einerseits und
Wunden, die als Sindenstrafe anzusehen sind, aseiése Bei ersteren héngt eine
Heilung, wie auch im realen Leben, schlicht von dsahweregrad der Verletzung und
dem Kénnen des Heilers &f5, im zweiteren jedoch vom Willen Gottes. Dieser ist
allerdings unergrindlich. Keineswegs lasst sich Adméachtige von den Gebeten der

Figuren zum Helfen dréangen. Er waltet dann, weenrechte Zeit dafiir gekommen ist.

7.5. Gottes Eingreifen in ritterliche Kampfe

Wolframs Protagonisten bedirfen des Beistands dlesaéhtigen vor allem wahrend der
Ausfechtung harter Kampfe. Um den Schutz Gottegrbitten, werden Messen gelesen
und, wenn rasches Handeln erforderlich ist, Sto@getpen Himmel geschickt. Wichtig ist,
dass bei Konflikten im "Parzival" jede Partei ilBerechtigung zu haben scheint. Der
Autor vermeidet es, stets nur jene Helden siegenlaggen, die auf der Seite der

Gerechtigkeit kampfen. So ist es durchaus mogladss tugendhafte Charaktere wie

2’ Man denke hier beispielsweise an die Urjans-Egigsithe Unterkapitel 6.1.) oder an Gawans Heilung
durch Arnive (siehe Abschnitt 6.2.).
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Schionatulander oder Ither ums Leben gebracht werNer ganz selten greift Gott in
Konflikte ein, um drohendes Unheil abzuwenden. tigénden Abschnitt sei auf zwel
solcher Falle naher eingegangen; auf den Bruderkdrepefiz — Parzival und die

Auseinandersetzung zwischen Parzival und Orilus.

7.5.1. Bruderkampf

Es entspinnt sich ein gnadenloser Kampf, als dideimestarksten Ritter des Romans
aufeinanderprallen. Die unerschrockenen Manner, di@n ihrer gegenseitigen
Verwandtschaft noch nichts ahnen, bringen einandearge Bedrangnis. Bevor es

allerdings zur Katastrophe kommt, geschieht etwarmd&kenswertes:

von Gaheviez daz starke swert Das starke SchwarGaheviez

mit slage Of des heidens helme brast, zersprangimein Schlag auf den Helm des Heiden,
s6 daz der kiiene riche gast sodass der tapfeeck-mthde

mit striche venje suochte. strauchelte und in die lging.

got des niht langer ruochte, Gott duldete es nantiéinger,

daz Parzival daz ré nehmen dass das Schwert, wdRareival einst dem toten Ither

in siner hende solde zemen [77] abgenommen hatte, dem Knaben weiter diente.

Der Erzahler stellt auBer Zweifel, dass es tatséchder Hochste ist, der die Waffe und
somit die "Gelegenheit zu neuer [Sund&"bersten lasst. Bumke halt fest, dass der
Allméachtige damit nicht nur die Tragtdie des Bruderdes verhindert, sondern dem
bislang unbesiegten Parzival auch eine Demitigutejlt¢’® Gahmurets Sohn, der nun
erstmals wehrlos vor einem Gegner steht, machtviibtige Erfahrung, "daf® auch er auf
Gnade, aukrbermde angewiesen ist®®. Der "Macht Parzivals [werden] Grenzen gesetzt
[...], die ihm zuvor nie sichtbar gewesen sift."Mertens bemerkt, dass durch Gottes
Intervention "der Kampf als solcher desavouf@ftiverde. Es wird deutlich, dass nicht
brutales, kopfloses Haudegentum gewinnbringend gefjdern die Bereitschaft zum

Frieden und zur Versohnufitf Erst Feirefiz’ Gite und Menschlichkeit, welchesginem

"' parzival. Bd 2. 744/10-16.

28 7it. nach: Martin Schumacher: Kritische Biblioghig zu Wolframs "Parzival", 1945-1958. Dissertation
Univ. Frankfurt am Main 1963. S. 166.

29ygl. Bumke: Wolfram von Eschenbach. S. 94.

280 Helmut Brackert: Wolfram von Eschenbaétarzival In: Einfilhrung in die deutsche Literatur des Hig.
16. Jahrhunderts. Bd 1: Adel und Hof. Hrsg. v. \Wed Frey, Walter Raitz u.a. Opladen 1979. S. 178.

1 \Walter Delabar: erkantiu sippe unt hoch gesell§cBaudien zur Funktion des Verwandtschaftsverieand
in Wolframs von Eschenbach "Parzival". Goppingetaninerle 1990. (GAG, Bd 518), S. 177.

282 7it. nach: Schréder: schildes ambet umben gr&298.

283 \/gl. Ebda. S. 298.
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Verhalten gegenuber dem Unterlegenen zum Ausdruokinien, ermdglichen das

gegenseitige Erkennen der Halbbruder.

Zusammenfassend erflllt Gott, indem er die Waffesméngen lasst, verschiedene
Funktionen fur Parzival. Er verhindert, dass diesgnen Bruder erschlagt und lasst ihn
erkennen, was es heil3t, auf die BarmherzigkeitFe@sdes angewiesen zu sein. Zudem
darf Parzival durch das Wunder des zersplittern8enwertes und die darauffolgenden
Geschehnisse erfahren, dass der Allméchtige ihmeséebende Zuwendung nicht

entzogen hat. Ob er aus dem préagenden Erlebnis diadirkenntnis zieht, dass blindes

aufeinander Einschlagen selten zielfiihrend istbbtefen.

7.5.2. Die Auseinandersetzung zwischen ParzivalQnilds

Folgende Passage behandelt den gefahrvollen Kamistclzen Jeschutes Gemahl und
Parzival. Anzunehmen ist, dass es nicht zuletzt Ggtdem der giinstige Ausgang des
Gefechts zugeschrieben werden muss. Obwohl auflitfie des Allméchtigen nur durch
eine kurze Bemerkung des Erzahlers hingewiesen, vwadl sie in einem eigenen
Unterkapitel Erwdhnung finden. Nachdem mit dem &ersdes Schwertes im
Bruderkampf Feirefiz — Parzival eine sehr intensivel offenkundige Art des géttlichen
Beistandes aufgezeigt wurde, wird in vorliegendeivschnitt deutlich, dass Wolfram

Gottes Hilfe durchaus auch auf subtilere Weise @discken versteht.

Parzival streitet gegen Orilus, um dessen Versépmait Jeschute zu erreich&if. Die
beiden hervorragenden Kampfer bringen einanderga Bedréngnis. Bedenkt man, dass
Wolfram Orilus eine nicht zu Uberbietende kampfdves Erfahrung zuspricht und nimmt
man weiters an, dass der Ritter, der einst Schitareder getotet hatte, kein Erbarmen mit
seinen Feinden kennt, so wird deutlich, dass Para®ich in grol3er Gefahr befindet.
Andererseits muss auch Orilus in dem erbittertefe€¢ um sein Leben furchten, tritt ihm
in seinem Gegner doch ein Ausbund an mannlichett kiradl Geschicklichkeit gegentber.
Der gefahrliche Kampf wird schlie3lich durch Paatibeendet, dem es gelingt, seinen

Widersacher zu unterwerfen. Dass der Waffenganbditte Parteien glimpflich endet und

284\/gl. Unterkapitel 4.1.3.
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die Streiter weitgehend unversehrt bleiben, kana,der Erzahler andeutet, unter anderem

wieder einmal Gott zugeschrieben werden:

der beidiu crump unde sleht Wenn Gott, der zwisdRecht und Unrecht
geschuof, kiinne er scheiden, Zu unterscheiden weif3,

s6 wende er daz an beiden, in diesen Streit efegraiill,

deiz ane sterben da erfjé. so moge er beide am Leben lassen.

Der Erzahler driickt damit aus, dass der ginstigggAng der harten Auseinandersetzung
nicht allein auf die Rechtschaffenheit Parzivalgizlkzufiihren ist, dem an dem Tod seines
Kontrahenten nichts gelegen ist; zu danken hataoah dem Allmé&chtigen, der immanent
anwesend zu sein scheint und Parzival siegreicliensKonflikt hervorgehen lasst. Ohne

gottlichen Beistand ware wohl einer der Helden genHand des anderen gefallen.

Fur das Kapitel 7.5. soll resuimierend noch einmedtgehalten werden, dass der
Allméachtige auf den Ausgang von ritterlichen Getechnur sehr selten Einfluss nimmt.
Wie stets, wenn man von Gottes Unterstitzung in gesfdartigen Werk spricht, kann man
keine Regelmalligkeiten seines Eingreifens feststellWarum er sich in bestimmten
Situationen offenbart, in anderen jedoch verborgleibt, wird vom Autor im Dunkeln

gelassen.

Insgesamt gesehen wird Gott fur Parzival am h&@rgsinterstitzend tatig. Wéhrend er
anderen Figuren &ul3erst selten konkreten Beistagedainen Iasst, greift er bei diesem in
nicht weniger als sechs verschiedenen SituatfSf&elfend ein. Das beweist, dass gerade
der Zweifelnde, der seinen Weg nicht klar vor Audext, der Hilfe Gottes am meisten
bedarf. Gerade durch die verhaltnismaRig groRzugiggerstitzung, die Parzival erfahrt,
kann in ihm ein Glaube heranreifen, der in seinefel seinesgleichen sucht. Diese
Tatsache kommt besonders gut zum Ausdruck, wennRaazrival mit Gawan vergleicht.
Letzterer ist von Anfang an glaubig. Seine Einatedl zur Religion verandert sich nicht.
Stets erinnert er sich der Gnade des Allméchtigath lebt in dem Bewusstsein, nicht
alleine zu sein. An keiner einzigen Stelle machtfvion ausdricklich klar, dass Gott dem
selbstsicheren Gawan Beistand zuteil werden |d83&sem bereitet es keine grof3en

Probleme, auf seine innere Stimme zu héren undes®rs Weg alleine zu finden. Das

?%5 parzival. Bd 1. 264/26-29.
28 Dreimal wird er als Wegweiser tatig, zweimal letser kampferischen Beistand und einmal sendéiner i
einen Traum.
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zeigt sich beispielsweise, wenn er den Entschlasstftrotz eines anstehenden Termines

nach Bearosche zu reiten, um dort Hilfe zu leisten.

Was Parzivals Glauben betrifft, kann man eine andighe Entwicklung feststellen. In
seinen ersten Lebensjahren weil3 er nichts von Go$t kurz vor seinem Wegritt aus
Soltane erfahrt er vom Allméchtigen und entwickeihen naiven, oberflachlichen
Glauben. Dieser wird durch Cundries Verfluchungefat erschittert. Parzival ist vor die
Herausforderung gestellt, sein Verhaltnis zum Htashszu Gberdenken und erneut
Vertrauen in diesen zu fassen. Gerade dieses Reflak Uber Gott, das Sammeln von
eigenen Erfahrungen und das Gewinnen von richtueggnden Erkenntnissen erlaubt die
Ausbildung eines festen Glaubens, der Parzivaiefginth fir das Gralskénigtum wirdig

macht.

Betrachtet man die einzelnen Hilfestellungen, didt@ Bezug auf Parzival leistet, so fallt
auf, dass die Weg weisende Funktion am haufigsterkommt. Das stimmt im
Wesentlichen mit der Wertehaltung des Romans Ufemi dessen Zentrum Parzivals
Suche nach dem Gral und nach personlicher Erfulgiagt. Der Held benétigt Beistand,
um die Wege zu finden, die zu diesen Zielen fuhfe@anerell lasst sich sagen, dass die
meisten Hilfeleistungen Gottes auf eine sehr seibWeise erfolgen und von den

Protagonisten nicht mit Sicherheit als solche emkarerden konnen.
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8. Reslimee

Zum Zweck der Zusammenfassung der Arbeit werderFaigenden die gewichtigsten
Resultate hervorgehoben, die sich aus der Gesdnuegi Textes ergeben. Das Thema
"Helfen" soll von einer allgemeineren Perspektiye bisher beleuchtet werden. Auf
nachfolgender Seite findet sich eine Tabelle, dieuddient, einen Uberblick iber die
verschiedenen Gruppen von Helferfiguren zu gebéa.eihzelnen Protagonisten werden
in der Statistik durch Farbgebungen dem weltlichemiehungsweise religiosen Bereich
zugeordnet, was eine bessere Ubersichtlichkeit yemasoll. Diese Einteilung erscheint
allerdings insofern problematisch, als manche Adgebeiden Sphéaren angehotren. In
solchen Zweifelsfallen erfolgt eine Zuordnung zugm Bereich, in dessen Sphare sie
Uberwiegend als Hilfeleister aktiv werden. Kahehgspielsweise ware als First der
weltlichen Sphére, als Pilger aber dem religiosemféld zuzuordnen. Da er in Bezug auf
Parzival allerdings als Auskunftgeber Uber Gotigtatird und seine Zugehdorigkeit zur
profanen Sphéare nur von Trevrizent erwahnt wirdddit er sich dem religiésen Bereich
zugeordnet. Lediglich Parzival selbst erscheinzaiespaltig, um ihn klar einreihen zu
konnen. Einerseits ist er als perfekter Kampfer @attertum zugetan, andererseits kann er
als nach dem Gral strebender Nachkomme Anforta$ aleen sakralen Gralsbereich
zugeordnet werden. Seine Zwischenstellung wirdeinTabelle durch farbliche Gestaltung

deutlich gemacht.

Im Zuge der Ausarbeitung dieser Statistik werdenrsaldedene Fragestellungen
aufgeworfen, die sich beispielsweise mit dem Vengivon weiblichen und méannlichen

Beistandsleistern oder mit der Relation von Chanakt aus dem weltlichen und religiésen
Bereich in der Erzahlung beschaftigen. Es wird rudén Blick auf den Hauptakteur des
Werkes zu werfen sein, der einerseits selbst helfaurftritt, andererseits aber auch als

Beistandsempfanger Bedeutung erlangt.
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Lehrer

Auskunftspersonen,
Wegweiser,
Ratgeber

Friedensstifter

Kampferischer
Beistand

Boten

Heiler

Herzeloyde

1x

Sigune

3X

Cundry

2X

Antikonie

1x

1x

Arnive

1x

Trevrizent

1x

Kahenis

1x

Gurnemanz

1x

lwanet

1x

Gawan

1x

1x

2X

1x

2X

Kdnig Artus

1x

Kingrimursel

1x

1x

Gahmuret

1x

Gawans Bote

1x

Parzival

3X

Summen

4

grun = Figuren aus dem religidsen Bereich

Parzival ist beiden Bereichen zuzuordnen.
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8.2. Auswertung der Statistik

8.2.1. Gegenuberstellung von méannlichen und wéibhdHelferfiguren

Betrachtet man obige Tabelle, so sieht man auf elsten Blick, dass insgesamt mehr
mannliche als weibliche Helferfiguren auftreten. hde Mannern stehen funf Frauen
gegenuber. Das bedeutet aber nicht unbedingt, drséutor letzteren weniger Bedeutung
zumisst. Vielmehr scheint es der groReren Aktivdigit mannlichen Akteure zuzuschreiben zu
sein, dass sie haufiger in Situationen geratedemren ihre Hilfe erforderlich ist. Auffallig ist

jedoch, dass es, obwohl insgesamt nur wenige FralseBeistandsleister auftreten, innerhalb
jeder Funktion — "Lehrmeister" oder "Heiler" — sdwamannliche als auch weibliche Akteure
gibt. Wahrend einige der mannlichen Charaktere @hnaren Bereichen helfend eingreifen,
nehmen die meisten weiblichen Protagonisten algsdinur jeweils eine einzige Aufgabe
wahr. Lediglich Antikonie stellt hier eine Ausnahng@r, indem sie in der Sparte des
"kdmpferischen Beistands" und jener der "Friedéftesstaufscheint. Dadurch, dass Wolfram
eine Frau zu den Waffen greifen lasst, ist das Webib Geschlecht sogar im Bereich des
"k&mpferischen Beistands" vertreten. Es gibt inakdrhder Erz&hlung somit keine reine

Mannerdomane.

Bei den méannlichen Figuren kommt es im Gegensatderuweiblichen au3erdem vor, dass
innerhalb eines Bereiches mehrere Akteure tatigderer So treten bei den ménnlichen
Handlungstragern beispielsweise Gurnemanz, Trewiz@d Iwanet als Lehrmeister auf,
wahrend bei den Frauen lediglich Herzeloyde padagbg Aufgaben wahrnimmt. Dass die
mannlichen Figuren im Werk insgesamt ofter undfé&igger Hilfe leisten als die weiblichen
Akteure, liegt nicht nur daran, dass erstere siaotteir Uberzahl befinden. Wie bereits erwahnt
muss der Umstand berticksichtigt werden, dass safchen mannlichen Charakteren durch
ihre Reisen ein groRerer Aktionsradius erschliefét sie dadurch haufiger auf Hilfsbedurftige
treffen. Ganz im Sinne dieser These kann festdestetden, dass méannliche Protagonisten,
die sich vorwiegend am selben Ort aufhalten, jesweilr eine einzige Funktion wahrnehmen
— erwahnt seien an dieser Stelle beispielsweisedbuanz oder Trevrizent. Gawan hingegen,
der meist auf der Suche nach neuen Abenteuern @ik durchstreift, wird nicht nur als
Wegweiser und kampferischer Beistand, sondern alsh-riedensstifter, Bote und Heiler

tatig. Damit kann er, abgesehen von Gott, als diehtigste Helferfigur des Romans
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bezeichnet werden. Er ist derjenige, der nicht aor haufigsten unterstitzend eingreift,
sondern auch in den mannigfaltigsten Situationétmitiu

Es féllt auch auf, dass die mannlichen Akteureniilegend, namlich zu 78 %, aus dem
weltlich-ritterlichen Umfeld kommen, wahrend die Meahl der Handlungstragerinnen mit
60 % dem sakralen Bereich zuzuordnerfésHier spiegelt sich wohl das mittelalterliche
Gesellschaftsbild wider, welches den aktiven, redea Mann der passiven, frommen Frau
gegenuberstellt. Wolfram halt dieses Geschlechsatite jedoch nicht wahrend des
gesamten Werkes aufrecht. Er lasst, wie sich badgspeise an Antikonie zeigt, auch manche
seiner weiblichen Figuren sehr tatkraftig auftretefagegen so manchen mannlichen
Protagonisten, man denke an Trevrizent, ein Gottidjeetes, friedvolles Eremitendasein

fuhren.

8.2.2. Gegenilberstellung von Helferfiguren ausvaatlichen bzw. religiésen Sphare

Es ist bemerkenswert, dass keine einzige Helfarfigus der Sphére des Grals als
kampferischer Beistand, Friedensstifter oder Heil&tig wird. Das Fehlen von
Friedensstiftern aus dem religiésen Bereich lasbt moglicherweise damit erklaren, dass es
im gesamten Werk nie dazu kommt, dass Protagonisien dem sakralen Bereich
untereinander in Konflikt geraten. Insofern istieshrem Umfeld nicht nétig, bewaffneten
Beistand zu leisten oder Frieden zu stiften. Dassekheilkundigen Akteure aus der Sphére
des Grals auftreten, kann eventuell mit dem heaili§teinlapsit exilliserklart werden, dessen
Wunderkraft allfallige Verletzungen der Gralsritsahneller und wirksamer zu heilen vermag
als jeder Arzt.

Die weltlich orientierten Helferfiguren werden iarstlichen Funktionen unterstitzend tatig.
Das ist zum einen ganz simpel damit zu begriindass dich die Protagonisten des profanen
Bereiches gegeniiber jenen des Gralsbereiches idmrahl befinden. Zum anderen kann,
ahnlich wie bei der Gegenuberstellung der méannfiched weiblichen Charaktere, die

Feststellung getroffen werden, dass die Protagamisius der weltlichen Sphéare weitaus
aktiver sind als die eher weniger dynamischen Harglitrager aus dem religiosen Umfeld.

Sie bekommen damit mehr Gelegenheiten, Beistaneistien.

27 parzival wurde bei der Berechnung dieser Prozemstsicht beriicksichtigt, da er als Zugehérigeraiavwdes
Artus- als auch des Gralsbereiches eine Sondensteihnehat. Er wird deshalb auch aus den folgenden
Erorterungen, die sich mit den Helferfiguren detthelien bzw. religiosen Sphéare beschéftigen,
ausgeklammert.
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8.2.3. Ein Blick auf den Helden der Erz&hlung

In zahlreichen Romanen agieren aul3erordentlich eklugpd starke Hauptfiguren, die
bedrangte oder in Not geratene Charaktere stetsenlten Zeit aus den verschiedensten
Gefahren retten und sich in allen Lebenslagen bemaHm "Parzival” scheint sich dieses
Verhaltnis umzukehren. Hier ist es der Held derdBlzng selbst, der den Beistand anderer
am notigsten hat. In der Tabelle finden sich acelfétfiguren, die versuchen, Parzival auf
den rechten Weg zu filhren bzw. ihn tiber wesentlRimge unterrichteri®® Er selbst greift
hingegen lediglich viermal unterstitzend #h, davon zwei Mal zu dem Zweck,
gedemdtigten Frauen zu ihrem Recht zu verhelferst&# sich die Frage, warum Parzival
nur kampferischen Beistand leistet, wahrend bdspese Gawan in nicht weniger als funf
verschiedenen Bereichen unterstitzend téatig wirdr Mersuch einer Antwort wird im

folgenden Abschnitt unternommen.

a) Parzival als Helferfigur und ein kurzer Vergleimit Gawan

Zu Beginn seiner Reise ist der junge Parzival $o aaf das Rittertum fixiert, dass er andere
Mdglichkeiten als den Beistand mit Waffen gar niagmtErwéagung zieht. Das zeigt sich

beispielsweise bei seiner ersten Begegnung mitn®8igAinstatt sie zu trésten und sich um ihr
seelisches Wohlbefinden zu kiimmern, brennt er adhB. Ebenso kommt es ihm auf der
Gralsburg nicht in den Sinn, dass er der unglibkiic Gemeinschaft anders als durch den

Einsatz seiner Korperkraft und Kampfbereitschaftemekdnnte.

Nach der Verfluchung durch Cundry andert sich s&mstellung. An erster Stelle steht nun
nicht mehr das Streben nach weltlich-ritterlicherah®, sondern die Suche nach dem
heiligen Gral. Dieses Unternehmen nimmt sein gafW¥esen so sehr in Anspruch, dass er
das Interesse und den Blick fir andere Abenteudreite— man denke nur an Clinschors
Zauberschloss, an dem er vorbeireitet, ohne dém dafangenen Damen gewahr zu werden.
Zudem sei daran erinnert, dass Parzivals Hilfsaotgemehrmals abgelehnt werden, was etwa
bei den ersten beiden Begegnungen mit Sigune gdgchbass Parzival verhaltnismaRig
wenige Handlungstrager unterstitzt und dass sidemuseine Hilfestellungen lediglich auf

den kampferischen Beistand beschranken, liegt ascan, dass er seine gesamte

88 Herzeloyde, Gurnemanz, Trevrizent, lwanet, Sigi@henis, Gawan und Gott.

29 parzival befreit Condwiramurs, stellt JeschuteseBtieder her und unterstiitzt Meljanz bei seinergrifh
auf Bearosche. Mitgezahlt wird auch sein Bemuhenrdaden Gral zu finden und so Anfortas von seinen
Qualen zu erlésen.
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Aufmerksamkeit dem Rittertum beziehungsweise dewi@aung des Grals schenkt.
Andererseits kann aber durchaus auch ein MangBkdggenheiten festgestellt werden.

Gawan hingegen wird uberaus oft helfend tatig. gt wohl daran, dass er sein Leben im
Gegensatz zu Parzival nicht nur einer einzigen Aldégwidmet. Er ist tberall dort zu

Diensten, wo er Ungerechtigkeiten vermutet. Da ginmloses Kampfen zuwider ist, versucht
er fur jedes Problem eine friedliche Losung zu éimdErst wenn eine solche nicht mdglich
erscheint, greift er zur Waffe. Sein stets bedachtandeln kann somit als ein Grund dafur

angesehen werden, dass er in so vielfaltiger Faogrst&nd zu leisten vermag.

Durch die Gegenuberstellung von Parzival und Gawangt Wolfram zwei vollig
unterschiedliche Arten der Lebenseinstellung unobPmbewaltigung auf. Gawan ist mit
seinem Leben auf dem Artushof zufrieden. Dort, wvamraeiner Hilfe bedarf, ist er zur Stelle;
krampfhaft nach neuen Abenteuern sucht er abet.riférzival hingegen hat stets das etwas
infantil anmutende Bedirfnis, Gber sich selbst hgzawachsen. Hartnackig behalt er seine
Ziele vor Augen. Bevor er diese nicht erreicht Héhlt er sich unwirdig, in hoéfischer
Gesellschaft zu verweilen. Dadurch ist sein Weg se&h miihsamer als jener Gawans. Indem
Wolfram aber sowohl Parzival als auch Gawan letilteh ihr ersehntes Gliick erleben I&sst,
gibt er beiden Einstellungen ihre Berechtigung. j©ege, der sich gréReren Strapazen
aussetzt und grolRere Bestandigkeit zeigt, darrdatigs mit héheren Ehren rechnen als

derjenige, der sein Leben in stiller Erwartung siah zukommen lasst.

b) Parzival als Beistandsempféanger

Obwohl es in vorliegender Arbeit um Helferfigurerhg, soll Parzival kurz in seiner
Eigenschaft als Beistandsempfanger beleuchtet weidass er von allen Figuren im Werk
die meiste Unterstitzung erhalt, sticht ins Augd wirft verschiedene Fragen auf. Warum
lasst Wolfram gerade seinem Hauptakteur eine dgrafie Welle an Hilfsbereitschaft zuteil
werden? Welchen Nutzen vermag Parzival daraus ebeaP? Welche Bedeutung ist der
Tatsache zuzumessen, dass gerade Parzival, den &eachtlichen Aufholbedarf an
Lebenstichtigkeit und —weisheit hat, zum Gralskégersehen ist? Die Antworten darauf

werden in den anschlie3enden Abschnitten zu gebesueont.

Zur ersten Fragestellung ist festzuhalten, dads sicdem gesamten Werk ausschliel3lich

Herzeloydes Sohn in der Lage befindet, in volligegeschiedenheit aufgewachsen zu sein.
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Demnach muissen ihm Kenntnisse vermittelt werdem, fdr andere Figuren aus dem
hofischen Bereich selbstverstandlich erscheinenzivga ist sich dieser Tatsache nicht
bewusst. Er hélt sich, sobald er eine Riustung umdbeeitross besitzt, fur einen perfekten
Ritter. Dennoch bittet er in mehreren Situationetbafangen um UnterstiitzuAY. Eine
solche wird ihm aber auch von Charakteren zut@ted Beistand er nicht verlangt; man
denke an die ersten beiden Begegnungen mit Sigileream das helfende Eingreifen Gawans
in der Bluttropfenszene. Parzivals kindlich-naiwsrhalten fordert deren Hilfeleistungen
regelrecht heraus. Seine Weltfremdheit hat demnaxtit nur Negatives an sich. Sie animiert
andere Figuren zu helfen und tragt dazu bei, dassivRl sich sein Wissen nicht voéllig

alleine erarbeiten muss.

Gerade dadurch, dass der zunathsitbeKnabe eine enorme Entwicklung zu durchleben hat,
scheint er der geeignete Anwarter auf den Gralsthza sein. Er hat gelernt, welch
katastrophale Folgen eine unreflektierte Ubernakiore Lehren nach sich ziehen kann und
dass es besser ist, der eigenen Vernunft zu gedorets den Ratschlagen anderer
Protagonisten. Dass es grol3e charakterliche Fefgtighkfordert, fur seine Handlungen
Verantwortung zu Ubernehmen und fir eigene Fehtaustehen, durfte er ebenso erfahren
wie die Tatsache, dass kein Sunder auf ewig verlmte Auf die Hilfe des Allmé&chtigen darf
jeder hoffen. Das zeigt sich vortrefflich in deg&i des stindenbeladenen Gralssuchenden,

der schlussendlich von Gott selbst aus seiner 8amd Verzweiflung gefuhrt wird.

8.2.4. Reihung der einzelnen Hilfestellungen nackriBedeutsamkeit

a) Kampferischer Beistand

Aus obiger Statistik lasst sich der Schluss zieldags von allen behandelten Arten von
Hilfestellungen der kampferische Beistand die gedRblle spielt. Er kommt am h&aufigsten
vor und wird vom Autor in den unterschiedlichstearidtionen behandelt. Anzumerken ist
aber, dass Wolfram die Effektivitat des kampferestiBeistands insofern relativiert, als
wahrer Frieden in einigen Situationen erst durathisghe Gesprache herbeigefihrt werden
kann. Das zeigt, dass der Einsatz von Gewalt zWfagibh sein kann, jemanden zur Vernunft
zu bringen, dass es manchmal aber auch nétigicst,asif emotionaler Ebene aufeinander

einzulassen, um Konflikte zu beseitigen.

290z, B. Kénig Artus, der ihn zum Ritter schlagerl;sBurnemanz (162/27 ff.) oder Trevrizent (456/29-3
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Insgesamt leisten vier Figuren in sieben untersiticlgen Situationen kampferischen
Beistand. Davon ist es drei Mal Parzival, der dundffengebrauch Hilfe leistet. Obwohl die

Anzahl von kampferischen Interventionen angesiclas Streitlust des Knaben erstaunlich
gering ausféllt, ist er es, der von allen Handlardggern am haufigsten einen derartigen
Beistand gewahrt. Dass er nicht ofter zum Schwesdiftg um bedréngten Akteuren

beizustehen, kann mit der bereits erwahnten Tagsamtklart werden, dass Parzivals
Konzentration beinahe zur Ganze auf die Gralssusrechtet ist. Die Gegebenheit, dass
Gawan nur zwei Mal zur Waffe greift, um Hilfe zudien, lasst sich hingegen auf seine

Fahigkeit zur gewaltlosen Konfliktbeilegung zurligkfen.

Wolfram gibt durch detaillierte Schilderungen einenfassenden Einblick in die Praxis des
ritterlichen Kampfes im Hochmittelalter. Wilde Kdikte durchziehen die gesamte Erzahlung
in den unterschiedlichsten Ausformungen. Der Griiirddie ausfuhrliche Behandlung des
Themas liegt wohl nicht zuletzt in der enormen &mig die dieses in der Gesellschaft der

damaligen Zeit hatte.

b) Auskunftspersonen, Ratgeber und Wegweiser

Die zweithaufigste Hilfestellung besteht im Erteileon Ratschlagen und Informationen.

Bemerkenswert ist, dass alle Charaktere, die irsedid-unktion auftreten, lediglich im

Hinblick auf Parzival tatig werden. Dieses Faktuenl@iht den Rat- und Auskunftsgebern ein
besonderes Gewicht. Wolfram hat sie alleine fur Hefden der Geschichte geschaffen, der
ihre Hilfe vor allen anderen Akteuren benotigt. Bhmenswert erscheint, dass es in drei von
funf Fallen Sigune ist, die durch verschiedene Hiis@ lenkend in das Leben ihres Cousins
eingreift. Damit qualifiziert sie sich zum bedeusten Handlungstrager innerhalb dieser

Gruppe von Helferfiguren.

c) Lehrmeister

Betrachtet man die Schar der Lehrmeister genaweryisd deutlich, dass auch die dort
auftretenden Figuren lediglich fur den Helden derhiung tatig werden. Sie nehmen keine
zusatzlichen Funktionen in Anspruch und treten ru#tein einziges Mal als Ausbildner fur
andere Protagonisten auf. Auffallig ist, dass jeeizw.ehrer aus dem weltlichen
beziehungsweise religiossen Bereich kommen. Diesststetlung koénnte dahingehend

gedeutet werden, dass Wolfram ritterliche und i@&sg Bildung fir Parzival als



115

gleichermal3en wichtig erachtet. Insgesamt gesehdnafierdings die Textpassagen, welche
sich mit Informationen Uber Gott befassen, weitdédsger als jene, die profane
Unterweisungen wiedergeben. Wolfram macht deutlitéss die Kenntnis der hoéfischen
Etikette alleine nicht befriedigend sein kaNyichtig scheint weniger die Ausformung eines
hohen intellektuellen Standards als die VeredellergSeele durch reine Gedanken und gute
Taten zu sein. Ob es aber tatsachlich in der Abglels Autors lag, durch die Lange der

einzelnen Abschnitte eine Wertung vorzunehmen, raistendlich dahin gestellt bleiben.

d) Friedensstifter und Boten

In je vier unterschiedlichen Situationen tretereffeinsstifter und Boten auf. Unter ihnen ist
Cundry die einzige Figur, die aus dem religioseme® kommt. Samtliche Friedensstifter
entstammen der profanen Sph@eSie zeigen Mdglichkeiten auf, Auseinandersetzungen
ohne den Einsatz von Gewalt zu |6sen. Haufig weslember auch nach Gefechten tétig, um
einem erzwungenen Frieden Dauerhaftigkeit zu Jeglei Auffallig ist, dass Friedensstifter
meist paarweise auftreten. Sie erlangen dadurah gridi3ere Autoritat, wodurch es leichter

fallt, positiven Einfluss auf streitlustige odechatichtige Figuren auszuiben.

Auch die Nachrichtentberbringer haben die wich#gdgabe, zwischen Protagonisten zu
vermitteln. Sie schreiten ein, wenn es diesen nmldiglich ist, direkt miteinander ins
Gesprach zu kommen. So glaubt Cundry, dass e$fthcht sei, Parzival den vermeintlichen
Willen Gottes mitzuteilen, und Gawan ermoglichtdes Liebenden Itonje und Gramoflanz,

miteinander in Kontakt zu treten.

e) Heiler

Heiler spielen, zumindest soviel aus obiger Stiatai entnehmen ist, im Text die geringste
Rolle. Die Passagen, in welchen Uber ihr Handefrclvet wird, sind verhaltnismaiig kurz.
Es werden, wie bereits erwahnt, nur Charakteredaus weltlichen Bereich, ndmlich Gawan
und dessen GroRmutter Arnive, medizinisch t&figrestzuhalten ist an dieser Stelle, dass
Arnive angibt, ihr Wissen von der Zauberin Cundny@ben zu haben. Damit wird Uber das

Thema der Heilung eine Verbindung zur Sphéare dess®ergestellt. Einmal mehr zeigt sich,

21 yvergleiche Abschnitt 8.2.2.
292 7war gibt es auch auf Munsalwésche heilkundigeeie, diese treten im Werk aber nicht konkret alshe
auf.



116

dass die Kluft, welche zwischen den Bewohnern Miwissches und den herkdmmlich

lebenden Protagonisten liegt, keine grol3e ist.

f) Gott

Wolfram stellt Gott in einer Transzendenz dar, weleine Einordnung in obige Tabelle

kaum erlaubt. Wie im entsprechenden Kapitel Uber ddmachtigen bereits aufgezeigt

wurde, kann meist nur schwer festgestellt werdenyelchen Situationen er Hilfe sendet, in
welchen die Protagonisten von sich aus ihre Praoblemlésen vermdgen beziehungsweise
wo hinter erfreulichen Fiigungen bloR gliickliche &laf zu vermuten sind. Uber das Wann

und Wie gottlicher Eingriffe in das Leben der Akteexistieren keine erkennbaren Regeln.

Konstatiert werden kann, dass Gottes Hilfe beimdelelder Erzahlung am héufigsten und
deutlichsten zu Tage tritt. Der Schopfer wird zwach in Bezug auf andere Figuren erwahnt,
als Helferfigur bleibt er bei diesen aber eher vagegestaltet. Gawan zum Beispiel wird
keineswegs eine dermaflen konkrete himmlische Uateusng zuteil wie Parzival, dem

wahrend des Bruderkampfes gar das Schwert zersprifige Erklarung dafir kann

maoglicherweise darin gesehen werden, dass vor alesrmukinftige Gralskoénig den Beistand
des Hochsten noétig hat. Er muss, um zu einer unétteclichen Gottesliebe gelangen und
diese spater anderen Charakteren glaubwirdig uefmitzu koénnen, die Gilte des

Allmachtigen am eigenen Leib erfahren.

Gott wird in Bezug auf Parzival vier Mal Weg weidetitig, greift aber nur zwei Mal in
Kampfe ein. Weiters sendet er drei verschiedenegurén zukunftsgerichtete Traume,
wahrend er lediglich Anfortas heilt. Auffallig istabei, dass die Unterstlitzung, die der
Schopfer leistet, meist auf subtile Weise erfol§o kommt es Parzival beispielsweise
zunachst nicht einmal in den Sinn, dass er vonremideren Macht zu Condwiramurs
respektive nach Munsalwéasche gefiihrt worden semmted Der Gott, den der Dichter in
seinem Werk wirken lasst, drangt sich nicht aufh&lt sich beinahe wahrend des gesamten
Handlungsverlaufs ruhig im Hintergrund und lasst Eiguren ihre individuellen Erfahrungen
sammeln. Diesen steht es somit frei, nach eigenemdi@ken zu handeln. Fur ihre Taten
haben sie alleine die Verantwortung zu tragen.Maagonisten kdnnen einander zwar durch
verschiedene Hilfestellungen unterstitzen, die heink entscheidenden Entwicklungen
mussen sich jedoch in den einzelnen Charakterdstsebliziehen. Gottvertrauen und fester

Glaube koénnen nicht rational erlernt und noch wenigufgezwungen werden; man muss
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seinen personlichen Weg zum Hochsten finden. IsetireSinne ist in dem Streben nach dem
Gral nichts anderes zu sehen als eine Suche nathdi&durch die Ausdauer Parzivals und

die Gite des Hochsten letztendlich von Erfolg gekirsi.
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9. Ausblick

Dem Thema "Helferfiguren im Parzival" wurde bistlegstaunlicherweise wenig Beachtung
geschenkt. Zwar existiert zu den meisten einze®iearakteren reichlich Forschungsliteratur,
dennoch wurden sie in ihrer Gesamtheit unter demekis des "Helfens" noch wenig

betrachtet.

Vorliegende Arbeit beschaftigt sich mit jenen Akt die eindeutig als Beistandsleister
aktiv werden. Gewinnbringend ware es, noch nahérNmbenfiguren sowie unbewusst
erfolgte Hilfeleistungen einzugehen und deren mataer weniger segensreiche
Auswirkungen auf einzelne Handlungstrager beziebwegse auf den gesamten

Erzahlverlauf zu veranschaulichen.

Von wesentlicher Bedeutung ware zudem ein ausfilteter Blick auf Gott als Helferfigur
im Roman, da in vorliegender Arbeit auf dieses Taemr eher oberflachlich eingegangen
werden konnte. In diesem Zusammenhang kénnte ailitapiver und quantitativer Vergleich
mit den Beistandsleistungen der menschlichen Aktaor Werk vorgenommen werden.
Ebenso erscheint es von Belang, Gott in seinereBeng zu bestimmten Figurengruppen zu
betrachten und sich die Frage zu stellen, ob gewAddeure, beispielsweise jene aus dem
Gralsbereich, bevorzugt behandelt oder vice vemsideicht sogar strenger beurteilt werden

als andere.

Weiters wéare es lohnend, Untersuchungen vorzunehdiersich auf andere mittelalterliche
Werke erstrecken. So kdnnten beispielsweise Veatgéemit Hartmanns "Erec”, "lwein" oder
"Gregorius" beziehungsweise mit Gottfrieds "Tristand Isolde" angestellt werden, in
welchen Unterstitzungshandlungen ebenfalls eindrerm@tellenwert einnehmen. Dadurch
ware es nicht nur mdglich, ein tieferes Verstandiiis die gegentbergestellten Epen zu
entwickeln. Auch die Vorstellungen der einzelnettetalterlichen Autoren konnten, was den

Bereich der Hilfestellungen betrifft, prazisiertnden.
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11. Anhang

Abstract

Vorliegende Arbeit beleuchtet unterschiedliche Arteon Unterstiitzungshandlungen im
"Parzival" Wolframs von Eschenbach. Behandelt werg@e Charaktere, die entweder als
Lehrmeister, als Auskunftspersonen, Ratgeber undgwiiser, als Friedensstifter, als
kampferischer Beistand oder als Boten und Heildtreten. Abschliel3end dréangt sich ein

Blick auf Gott auf, der ebenfalls helfend eingrediich wenn sein Wirken sehr subtil erfolgt.

Untersucht wird, inwiefern die einzelnen Helferfign die Geschicke anderer Akteure,
insbesondere jenes Parzivals, der im Werk am retehigUnterstitzung erfahrt, beeinflussen
und inwiefern sie fur den Erzéhlverlauf relevanidsi Der Schwerpunkt liegt dabei auf
bewusst gegebenen Hilfestellungen. Wo es aber mitigheint, werden auch unbewusste
positive Einwirkungen auf einzelne Handlungstrameniicksichtigt.

Im Resimee wird ein Vergleich der verschiedenenp@en von Helferfiguren angestellt.
Dadurch ist es moglich, eine Gewichtung nach dedeBesamkeit der Hilfestellungen im
Werk vorzunehmen. Der kdmpferische Beistand komemirdhch sehr haufig vor, wahrend
Wolfram beispielsweise nur verhaltnismafiig wenigalét auftreten lasst. Analysiert werden
aullerdem die Unterschiede von maéannlichen und wbidh Beistandsleistern
beziehungsweise von Helferfiguren aus dem sakralgh weltlichen Umfeld. Auf diese
Weise ist es moglich, die mannigfaltigen Persongiggedieses Versepos zu beleuchten. Es
wird deutlich, dass Wolfram an den verschiedenermEa von sozialen Bindungen stark
interessiert war. Nicht nur den verwandtschaftlicBeziehungen kommt im Werk ein hoher
Stellenwert zu. Von beinahe ebenso groRRer Bedeutsing die freundschaftlichen
beziehungsweise ehelichen Bande, die zwischen agmel durch tatige Hilfsbereitschaft
geknupft werden. Die Untersuchungen dieser Arbeibllem einen neuen, etwas

unkonventionellen Zugang zum Verstandnis des "Ralfzdarstellen.
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